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Warnings and symbols used
The symbols shown are used in the operating instructions, on the packaging and on the unit.

Q DANGER! This symbol with the signal word “DANGER” indicates a hazard with a high level of risk
which, if not avoided, will result in serious injury or death.

Q WARNING! This symbol with the signal word “WARNING” indicates a hazard with a medium
level of risk which, if not avoided, could result in serious injury or death.

Q CAUTION! This symbol with the signal word “CAUTION” indicates a hazard with a low level of
risk which, if not avoided, could result in minor or moderate injury.
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Warnings and symbols used
The symbols shown are used in the operating instructions, on the packaging and on the unit.

A ATTENTIONI! This symbol with the signal word “ATTENTION" indicates a possible property damage.

WARNING! EXPLOSION HAZARD! A warning with this symbol and the words “WARNING!
Q EXPLOSION HAZARD” indicates the potential threat of explosion. Failure to observe this warning may
result in serious or fatal injuries and potential property damage. Follow the instructions in this warning
to prevent serious injuries, a danger o life or property damage!

@ NOTE: This symbol with the signal word “NOTE” provides additional useful information.
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Warnings and symbols used
The symbols shown are used in the operating instructions, on the packaging and on the unit.

This action sign indicates to wear suitable protective gloves! Follow the instructions to avoid hands
striking or being struck by objects or being in contact with thermal or chemical materials!

This symbol means that the operating instructions must be observed before using the product.

WARNING! This product contains a coin/button cell battery which is hazardous if swallowed.
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Warnings and symbols used
The symbols shown are used in the operating instructions, on the packaging and on the unit.

Direct current/voltage

Safety information
Instructions for use

q3

CE mark indicates conformity with relevant EU directives applicable for this product.

GB/CY
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Thermometer & Hygrometer

® Introduction

We congratulate you on the purchase of

your new product. You have chosen a high

quality product. The instructions for use are
part of the product. They contain important information
concerning safety, use and disposal. Before using the
product, please familiarise yourself with all of the safety
information and instructions for use. Only use the product
as described and for the specified applications. If you

12 GB/CY

pass the product on to anyone else, please ensure that
you also pass on all the documentation with it.

This product is intended for recording and

displaying environmental parameters indoors.

It is intended for use in indoor environments
and only for private, domestic purposes and not for use
in other applications. The product is not intended for
commercial use. The manufacturer is not liable for
damage caused by improper use.



Display

Magpnetic holder

Suspension eye

Ventilation slots

Screw (battery compartment cover)
[6] MAX/MIN button

°C/°F button

Battery compartment cover

[9] Stand

Display section temperature
MAX/MIN indicator

Temperature indicator

°C/°F indicator

Trend indicator (temperature)

Display section humidity
Trend indicator (humidity)
Low battery warning

Humidity indicator
Climate status indicator
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Overview of the display symbols

Overview of the display symbols

Is indicated when viewing the MAX or

“Comfortable (COM)” status indicator

“Wet (WET)" status indicator

0® o

Low battery warning

MAXMIN MIN valve
Displays the temperature and humidity
_}, trend . .
= Up arrow: Value increasing
Arrow to the right: Value constant
Down arrow: Value decreasing
@ “Dry (DRY)” status indicator
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Measuring range (temperature):  -10 °C-50 °C

Measuring range (humidity): 10%-99 %
Battery: 1 x 3 V ===lithium battery,
type CR2032

3 Digital hygrometers/thermometers

3 3V ===lithium batteries, type CR2032
(Best before: 12/2028)

1 Short manual

A Safety notes

PLEASE READ THE INSTRUCTIONS FOR USE PRIOR
TO USE! PLEASE KEEP THE INSTRUCTIONS FOR USE
IN A SAFE PLACE!

Check the product for damage before use. Never
use a damaged product.

This product can be used by children aged from

8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience

GB/CY 15



A

and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the product in a safe
way and understand the hazards involved. Children
shall not play with the product. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without
supervision.

Never use the product if it is damaged in any way.
Only use the product with the components described
in these instructions.

Do not attach objects to the product.

CAUTION! RISK OF OVERHEATING! Do not
operate the product inside the packaging.

16 GB/CY

KEEP OUT OF REACH OF CHIILDREN!
Swallowing can lead to chemical
burns, perforation of soft tissue, and
death. Severe burns can occur within
2 hours of ingestion. Seek medical
attention immediately.

BATTERY WARNING: KEEP OUT OF REACH
OF CHILDREN

Do not expose the product to high temperatures or

moisture, otherwise the product may be damaged.

If the battery compartment does not close securely,
stop using the product and keep it away from children.



/\ WARNING! CONTAINS SWALLOWABLE

BUTTON/COIN CELLS! CHOKING HAZARD!
Never open a component of the electrical equipment
or insert anything into a component of the electrical
equipment.
This product does not contain any parts that can be
serviced by the user.
&> DANGER OF INJURY! Do not apply
[ ) pressure to the display | 1 | and keep sharp
N objects away from it. If the display [1] s
broken, wear gloves when collecting the individual
parts.

/\ WARNING! In case of skin contact with display

fluid, wipe it off with a clean cloth and rinse the skin
with plenty of water. Contact a doctor if necessary.

A\ WARNING! In case of eye contact with display

fluid, rinse the eye with plenty of water. Contact a
doctor immediately.

/\ WARNING! If display fluid is swallowed, rinse the

oral cavity with water and then drink plenty of water.
Contact a doctor immediately.

GB/CY 17
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DANGER TO LIFE! Keep batteries/rechargeable
batteries out of reach of children. If accidentally swal-
lowed seek immediate medical attention.
Swallowing may lead to burns, perforation of soft
tissue and death. Severe burns can occur within
2 hours of ingestion.
DANGER OF EXPLOSION! Never
A recharge non-rechargeable batteries. Do
not short-circuit batteries/rechargeable

18 GB/CY

batteries and/or open them. Overheating, fire or
bursting can be the result.

Never throw batteries/rechargeable batteries into
fire or water.

Do not exert mechanical loads to batteries/recharge-
able batteries.

Risk of leakage of batteries/rechargeable
batteries

Avoid extreme environmental conditions and temper-
atures, which could affect batteries/rechargeable
batteries, e.g. radiators/direct sunlight.



If batteries/rechargeable batteries have leaked,
avoid contact with skin, eyes and mucous membranes
with the chemicals! Flush immediately the affected
areas with fresh water and seek medical attention!

o WEAR PROTECTIVE GLOVES!

Leaked or damaged batteries/recharge-

able batteries can cause burns on contact
with the skin. Wear suitable protective gloves at all
times if such an event occurs.
In the event of a leakage of batteries/rechargeable
batteries, immediately remove them from the product
to prevent damage.

Only use the same type of batteries/rechargeable
batteries. Do not mix used and new batteries/recharge-
able batteries.

Remove batteries/rechargeable batteries if the
product will not be used for a longer period.

Risk of damage of the product

Only use the specified type of battery/rechargea-
ble battery!

Insert batteries/rechargeable batteries according to
polarity marks (+) and (-) on the battery/recharge-
able battery and the product.

GB/CY 19



Use a dry lintfree cloth or cotton swab to clean the
contacts on the battery/rechargeable battery and
in the battery compartment before inserting!
Remove exhausted batteries/rechargeable batteries
from the product immediately.

WARNING! Do not ingest the battery,

A chemical burn hazard.

20 GB/CY

WARNING: Contains coin battery.
ATTENTION! Contains swallowable

button cells! Danger of suffocation!

KEEP BATTERIES OUT OF THE
REACH OF CHILDREN! Swallowing
batteries can cause chemical burns, per-
foration of soft tissue, and death. Severe burns may
occur within 2 hours of swallowing batteries. Seek
immediate medical attention.

= OB



WARNING! Dispose of used batteries
& immediately. Keep new and used
batteries away from children.
If the battery compartment does not close securely,

stop using the product and keep it away from children.

If you think batteries might have been swallowed or
places inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

S

Unfortunately, it is not obvious when a button or coin
battery is stuck in a child’s oesophagus (food pipe).

There are no specific symptoms associated with this.
The child might:

* cough, gag or drool a lot;

* appear to have a stomach upset or a virus;

o feel sick;

* point to their throat or stomach;

GB/CY 21



* have a pain in their abdomen, chest or throat; The lack of clear symptoms is why it is important fo be

* be tired or lethargic; vigilant with “flat” or spare button or coin batteries
* be quieter or more clingy than usual or otherwise “not in the home and the products that contain them.
themselves”;
* lose their appetite or have a reduced appetite; and ® Before use
* not want fo eat solid food/be unable to eat solid food. ~ ~—
These sorts of symptoms vary or fluctuate, with the Note: Remove all packaging materials from the product.

pain increasing and then subsiding.
A specific symptom to button and coin battery inge- @  Start-up
stion is vomiting fresh (bright red) blood.
If the child does this seek immediate medical help. Note: Ensure sufficient ventilation of the product and
keep the ventilation slots | 4 | free from obstruction.
22 GB/CY



One of the batteries supplied has already been inserted
in each of the products. They are protected from discharg-
ing by means of battery insulation strips. These battery
insulation strips must be removed before the first use.

Pull the battery insulation strip out of the battery com-
partment. All elements appear on the display [1] for
approx. 1 seconds. Then the currently measured values

are displayed in the display sections [11] and [16]

Place the product on a level surface with the stand [9]
folded out.

The product has a suspension eye | 3 | on the back
and is therefore also suitable for wall mounting. It can
be attached using suitable assembly material (not
included). Please observe the conditions on site.
Alternatively, attach the product to a magnetic sur-
face using the magnetic holders | 2 | on the back.
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Note: Do not install the product higher than 2m above
ground. The maximum and minimum temperature and air humidity

values are saved as of initial commissioning.
® Operation
Press the MAX/MIN button [6] “MAX” appears in
the MAX/MIN indicator [10]. At the same time, the

Press the °C/°F button | 7| to switch the temperature’s
unit of measurement between Celsius (°C) and Fahr-
enheit (°F). The set unit of measurement for the

temperature is shown by the °C/°F indicator [12].

24 GB/CY

highest measured values are shown in the indicators
for temperature [11] and humidity [16].

Press the MAX/MIN button [6] again when “MAX”
is displayed in the MAX/MIN indicator [10] “MIN"
appears in the MAX/MIN indicator [10]. At the same



time, the lowest measured values are displayed in

the indicators for temperature [11] and humidity [16]  The climate status indicator [17] shows you the current
Press and hold the MAX/MIN button [6] for room climate assessment.

approx. three seconds to reset the stored values.

The low battery warning | 15| appears when the battery is low.
The trend indicators for temperature |13] and humidity
show you the respective trends (increasing, constant and Unscrew the screw | 5 | of the battery compartment
decreasing). cover | 8 | using a Phillips screwdriver (not included).
Use a pointed tool to lever open the battery com-
partment cover | 8] at the top edge and remove it.
Remove the old battery.
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Place a battery of the same type in the battery
compartment. Ensure the correct polarity (+/-).
Lastly, replace the battery compartment cover
and tighten its screw [5].

Cleaning and storage

Do not use harsh or aggressive cleaning agents.
These can damage the surfaces of the product.

Use only a dry, lintfree cloth for cleaning.

Store the product in an enclosed room, inaccessible
to children.

26 GB/CY

Store the product in a clean, dry and frostfree
place (>/=+5 °C) without direct sunlight.
If possible, store the product in the original packaging.

® Disposal

Packaging:

The packaging is made of environmentally friendly materials,
which may be disposed of through your local recycling
facilities.



7\
L",) rials for waste separation, which are marked
with abbreviations (a) and numbers (b) with
following meaning: 1-7: plastics/20-22: paper and

fibreboard/80-98: composite materials.

Product:
4 Contact your municipality for information on
3
@” how to dispose of your worn-out product.

Observe the marking of the packaging mate-

The adjacent symbol of a crossed out dustbin
E on wheels indicates this product is subject to
— directive 2012/19/EU. This directive states
at the end of the life this product must not be disposed
of through regular household refuse but must be returned
to special collection sites, recycling depots or waste
management companies.
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This disposal is free of charge to you.
Protect the environment and dispose of properly.

Batteries/accumulators:
Environmental damage through
E incorrect disposal of the batteries/
accumulators!
Defective or exhausted batteries/rechargeable batteries
must be recycled in accordance with DIRECTIVE
2023/1542. Return batteries/rechargeable batteries

to the appropriate local collection facilities.

28 GB/CY

The symbol showing the crossed-out bin on batteries or
rechargeable batteries means that such batteries must
not be disposed of in domestic waste. Remove the bat-
teries/battery pack from the product before disposing
of them/it. They may contain toxic heavy metals and
are subject to hazardous waste regulations.

The chemical symbols of the heavy metals are:
Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.



® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guide-
lines and meticulously examined before delivery. In the
event of material or manufacturing defects you have legal
rights against the retailer of this product. Your legal rights
are not limited in any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of pur-
chase. The warranty period begins on the date of purchase.
Keep the original sales receipt in a safe location as this docu-
ment is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase
must be reported without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufac-
ture within 3 years from the date of purchase, we will repair
or replace it - at our choice - free of charge to you. The
warranty period is not extended as a result of a claim being
granted. This also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been
damaged, or used or maintained improperly.
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The warranty covers material or manufacturing defects. This
warranty does not cover product parts subject to normal wear
and tear, thus considered consumables (e.g. batteries, re-
chargeable batteries, tubes, cartridges), nor damage to
fragile parts, e.g. switches or glass parts.

To ensure quick processing of your case, please observe
the following instructions:

Please have the till receipt and the item number
(IAN 500422_2507) available as proof of purchase.

30 GB/CY

You will find the item number on the rating plate, an engrav-
ing on the front page of the instructions for use (bottom
left), or as a sticker on the rear or bottom of the product.
If functional or other defects occur, please contact the
service department listed either by telephone or by e-mail.
You can return a defective product to us free of charge to
the service address that will be provided to you. Ensure
that you enclose the proof of purchase (till receipt) and
information about what the defect is and when it occurred.



Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail:  owim@lidl.co.uk

(YD Service Cyprus
Tel.: 8009 4241

E-Mail:  owim@lidl.com.cy

A
C € A A Serbian mark of conformity
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Alkalmazott figyelmeztetések és szimbélumok
Az dbrdzolt szimbdlumok a haszndlati dtmutatéban, a csomagoldson és a késziléken szerepelnek.

A VESZELY! Ez a szimbélum a ,VESZELY” jelz8széval kombindlva magas kockézati szintd veszélyre
utal, amelynek, ha nem keriilik el, stlyos sérillés vagy haldl lehet a kévetkezménye.

Q FIGYELMEZTETES! Ez a szimbdlum a , FIGYELMEZTETES" jelz8széval kombindlva kézepes kockézati

szint§ veszélyre utal, amelynek, ha nem keriilik el, silyos sérilés vagy haldl lehet a kévetkezménye.

A VIGYAZAT! Ez a szimbélum a ,VIGYAZAT jelz8széval alacsony kockézati szintG veszélyt jelent,
amelynek, ha nem keriilik el, csekély vagy enyhe sérijlés lehet a kévetkezménye.
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Alkalmazott figyelmeztetések és szimbélumok
Az dbrdzolt szimbdlumok a haszndlati dtmutatéban, a csomagoldson és a késziléken szerepelnek.

A FIGYELEM! Ez a szimbdlum a ,FIGYELEM” jelz8széval lehetséges anyagi karra hivia fel a figyelmet.

FIGYELMEZTETES! ROBBANASVESZELY! Figyelmeztetés ezzel a jelzéssel és a kovetkezd
szavakkal: ,FIGYELMEZTETES! ROBBANASVESZELY!" lehetséges robbandsveszélyre utal. Ha nem
A tartigk be az ilyen jellegl figyelmeztetést, az silyos sérilésekhez és anyagi kdrokhoz vezethet,
vagy akdr haldlos kimenetel( is lehet. A silyos sérilések, életveszély vagy anyagi kdr megel8zése
érdekében tartsa be a figyelmeztetésben foglalt utasitasokat!
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Alkalmazott figyelmeztetések és szimbélumok
Az dbrdzolt szimbdlumok a haszndlati dtmutatéban, a csomagoldson és a késziléken szerepelnek.

®

TUDNIVALO: Ez a szimbslum a ,TUDNIVALO” jelz8széval tovabbi hasznos informdciédkat kindl.

Ez a jeldlés arra utal, hogy megfeleld védkeszty( viselése szitkséges! Kévesse az utasitésokat,
hogy keze ne érjen targyakhoz, illetve ne érintkezzen hé- vagy vegyi anyagokkall

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a termék haszndlata elétt figyelembe kell venni a haszndlati utasitdst.
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Alkalmazott figyelmeztetések és szimbélumok
Az dbrdzolt szimbdlumok a haszndlati dtmutatéban, a csomagoldson és a késziléken szerepelnek.

A
S

Li

FIGYELMEZTETES! A termék gombelemet tartalmaz.
Lenyelés esetén veszélyes - vegye figyelembe az utasitdsokat.

Egyendram / feszilltség

Biztonsdgi tudnivalék
Kezelési utasitésok

Cce

A CE-jelélés a termékre vonatkozé EU-irdnyelveknek valé megfelelést tanisitja.
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Hé- és légnedvességméré

® Bevezeté

Gratuldlunk 0j termékének vasarlasa alkal-

mdbdl. Ezzel a déntésével vallalatunk értékes

terméke mellett déntétt. A haszndlati utasitds
ezen termék része. A biztonsagra, a haszndlatéra és a
megsemmisitésre vonatkozé fontos tudnivaldkat tartalmazza.
A termék haszndlata elétt ismerje meg az &sszes haszndlati
és biztonsdgi tudnivalét. A terméket csak a leirtak szerint
és a megadott felhaszndlési terileteken alkalmazza. A

termék harmadik személy szamara valé tovabbaddésa

esetén kézbesitse vele annak a telies dokumentécidjét is.
ﬁ lésére és kijelzésére szolgdl beltérben. Beltérben
haszndlhaté, valamint csak magénhdéztarta-

sokban t6rténd és nem egyéb célu alkalmazésra késziilt.

Ez a termék a kérnyezeti paraméterek észle-

A terméket nem kéziileti felhaszndldsra szanték. A nem
rendeltetésszer( hasznélatbdl ereds kérokért a gydarté
nem vdllal felel8sséget.
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kijelz8

mdgneses tartd

akasztofil

szell8z8rések

csavar (elemrekesz fedele)
[6] MAX/MIN gomb

°C/°F gomb

elemrekesz fedele

[9] allslab
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Hémérséklet-kijelzd teriilet
MAX/MIN kijelzés
hémérsékletkijelzés

°C/°F kijelzés

trend kijelzése (hdmérséklet)

Légparatartalom-kijelzé terilet [1b]

trend kijelzése (légpdratartalom)

az elem alacsony t8ltésszintjét jelzé figyelmeztetés
légpdratartalom kijelzése

klimastatusz kijelzése



A kijelzén lathaté szimbélumok attekintése A kijelzén lathaté szimbélumok attekintése
MAX MIN |'<iie'|zi, ha lehividk a MAX vagy MIN <) Allapot kijelzése ,kellemes (COM)”
értéket =/
A h8mérséklet és a légpdratartalom ) Allapot kijelzése ,nedves (WET)”
trendjét mutatja Z i
= Nyil felfelé: az érték ndvekszik Az elem alacsony téltésszintjére figyel-
N Nyil jobb irdnyba: az érték dllandé = meztet Y ! 9
marad
Nyil lefelé: az érték csdkken
@ Allapot kijelzése ,szaraz (DRY)”
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Mérési tartomany
(hémérséklet):
Mérési tartomdny

(légpdratartalom):

Elem:

42 HU

-10°C-50°C

10% - 99 %
1db3V=
CR2032 fipus

|itium elem,

3 digitdlis légnedvességmérd/hdmérs

3 3V === litium elem, CR2032 tipus
(min8ségét megdrzi: 2028/12)

1 révid Gtmutatd

A Biztonsagi tudnivalok

HASZNALAT ELOTT KERJUK, OLVASSA EL A
HASZNALATI UTMUTATOT! KERJUK, GONDOSAN
ORIZZE MEG A HASZNALATI UTMUTATOT!



Haszndlatba vétel elétt ellendrizze, hogy nem sériilte
a termék. Ne helyezzen iizembe sérijlt terméket.

A terméket 8 éves kor feletti gyerekek, valamint
korlétozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képes-
séggel él6 vagy nem megfelels tapasztalattal és
tuddssal rendelkez8 személyek csak feligyelet mellett,
illetve a termék biztonsdgos hasznélatéra vonatkozé
felvilagositds és a lehetséges veszélyek megértése
utdn haszndlhatiék. Gyermekeknek filos a termékkel
jatszani. A tisztitdst és a karbantartést feligyelet
nélkill tilos gyermekeknek végezni.

Soha ne haszndlja a terméket, ha barmilyen sérijlést
taldl rajta.

A terméket csak az Gtmutatdban leirt alkatrészekkel
haszndlja.

Ne régzitsen semmilyen tovdbbi targyat a termékre.

A\ VIGYAZAT! TOLHEVULES VESZELYE! Ne ize-

meltesse a terméket a csomagoldsban.

AZ ELEMEK GYERMEKEK ELOL ELZARVA

TARTANDOK!
Lenyelésiik vegyi égési sériiléseket, a
lagyszovetek perforalasat és halalt okoz-
hat. A lenyelés utan 2 oraval slyos égési
sérillések jelentkezhetnek. Azonnal for-
duljon orvoshoz.
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/\ ELEMEKRE VONATKOZO FIGYELMEZTETES:

GYERMEKEK ELOL ELZARVA TARTANDO!
Soha ne tegye ki a terméket magas hémérsékletnek
vagy nedvesség hatdsanak, ellenkezd esetben a
termék kdrosodhat.

Ha az elemrekesz nem zarhaté biztonsagosan, ne
haszndlja tovabb a terméket, és tartsa gyermekek
eldl elzarva.

FIGYELEM! LENYELHETO GOMB-/ERMEELE-
MEKET TARTALMAZ! FULLADASVESZELY!
Soha ne szerelje szét az elektromos berendezéseket,
és ne dugjon ezekbe targyakat.
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Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészt, amely
a felhaszndlé részérdl karbantartést igényelne.
- SERULESVESZELY! Ne gyakoroljon
l@?‘ nyomdst a kijelzére [ 1], és tartsa tavol téle
NP az éles targyakat. Ha eltért a kijelzs [1],
viselien keszty(t, amikor 8sszegy(iti az eltsrt dara-
bokat.
FIGYELMEZTETES! Ha a bér érintkezik a kijelzs
folyadékdval, mossa le a bért egy tiszta kendével
és Sblitse le b vizzel. Szikség esetén forduljon
orvoshoz.



/\ FIGYELMEZTETES! Ha a szemek érintkeznek a ki-
ielz6 folyadékdval, bé vizzel éblitse ki a szemeket. A
Forduljon azonnal egy orvoshoz.

/\ FIGYELMEZTETES! A kijelz5 folyadékanak lenye-

lése esetén &blitse ki a szdjireget vizzel, majd igyon ELETVESZELY! Tartsa tavol az elemeket/akkumu-
b8séges mennyiségi vizet. Azonnal fordulion orvoshoz. |atorokat a gyermekektél. Lenyelés esetén azonnal

forduljon orvoshoz!

A lenyelés égési sérilésekhez, puha szévetek perfo-
réciéjdhoz és haldlhoz vezethet. 2 6rén belil a le-
nyelés utdn silyos égési sériilések léphetnek fel.
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ROBBANASVESZELY! Soha ne tsltse
A a nem feltslthets elemeket. Az elemeket/
akkukat filos révidre zarmni és/vagy fel-
nyitni. Annak kévetkezménye tilheviilés, tGzveszély
vagy a kihasaddasuk lehet.
Soha ne dobja az elemeket/akkukat tizbe vagy vizbe.
Ne tegye ki az elemeket/akkukat mechanikai terhe-
[ésnek!
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Az elemek/akkuk kifolyasanak kockéazata

Keriilie a széls8séges korilményeket és hdmérsékle-
teket, mint pl. fitétestek/kdzvetlen napsugdrzas,
amelyek hatdssal lehetnek az elemekre/akkukra.
Ha az elemek/akkumuldtorok kifolytak, kerilje el
bér, a szemek és a nydlkahdrtydk vegyszerekkel
valé érintkezését! Azonnal mossa le az érintett
helyet tiszta vizzel és forduljon orvoshoz!

& VISELJEN VEDOKESZTYUT! A kifu-
@‘ tott, vagy sériilt elemek/akkuk a bérrel
- érintkezve felmarhatiék azt. Ezért ilyen

\



esetben mindenképpen hizzon megfelels véds-
kesztyt.

Az elem/akku kifolydsa esetén tavolitsa el azt azon-
nal a termékbdl a sérijlések elkeriilése érdekében.
Csak azonos tipust elemeket/akkukat haszndljon!
Ne haszndljon egyitt régi és 0j elemeket/akkukat!
Tavolitsa el az elemeket/akkukat, ha hosszabb
ideig nem hasznélja a terméket.

A termék sériilésének veszélye

Kizarélag a megadott tipust elemeket/akkukat
haszndlja.

Az elemeket/akkut a termék és az elem/akku (+)
és () polaritas-elzésének megfeleléen helyezze be.
Behelyezés elétt tisztitsa meg az elem/akkumuldtor
és az elemrekesz érintkezdit egy szdraz, sz&szmen-
tes kendével vagy fiiltisztité palcikavall

A lemeriilt elemeket/akkukat haladéktalanul tavo-
litsa el a késziilékbsl.
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FIGYELMEZTETES! Ne nyelie le az
elemet - vegyi égési sériilések veszélyel

FIGYELMEZTETES: Gombelemet
tartalmaz.

FIGYELEM! Lenyelhetd gombelemeket
tartalmaz! Fulladdsveszély!

AZ ELEMEK GYERMEKEK ELOL

ELZARVA TARTANDOK! Lenyelésik

vegyi égési sériiléseket, a lagyszévetek
perfordlasat és haldlt okozhat. A lenyelés utén 2 éraval
stlyos égési sérilések jelentkezhetnek. Azonnal for-
duljon orvoshoz.

FIGYELMEZTETES! Azonnal értalmatla-

Om) nitsa a haszndlt elemeket. Az 0j és hasz-

ndlt elemeket tartsa gyermekektd| tavol.
Ha az elemrekesz nem zdarédik biztonsdgosan, ne
haszndlja tovdbb a terméket, és tartsa gyermekektd|
elzérva.



Ha gyanitja, hogy az elemet lenyelték, vagy hogy « sokat kshég, sklendezik vagy nydladzik;

az valamely testrészbe keriilt, azonnal keressen fel * gyomorrontds vagy virus benyomdsat kelti;
egy orvost. * betegnek érzi magdt;
* a nyakdra vagy a haséra mutat;
* fé&j a hasa, a mellkasa vagy a torka;
@ * féradt vagy letargikus;
* csendesebb vagy ragaszkodébb a szokdsosndl, vagy
Sajnos nem nyilvénvald, ha egy gombelem beszorul egy mds médon ,nem énmaga”;
gyermek nyel8csévébe. * elvesziti az étvagydt vagy csdkken az étvégya; és
¢ nem akar szilard ételt enni/nem tud szilérd ételt enni.
Nincsenek erre utalds konkrét tiinetek. A gyermek lehet, Ez a fajta tiinet véltozik vagy ingadozik, a féjdalom
hogy: er8sodik, majd csdkken.

HU 49



A gombelemek lenyelésének sajdtos tiinete a friss
(élénkpiros) vér hanydsa.

Ha a gyermek ezt teszi, azonnal orvoshoz kell for-
dulni.

Mivel nincsenek egyértelmd tinetek, fontos, hogy a
hdztartasban taldlhaté lemerilt vagy feleslegessé
valt gombelemekkel és az ezeket tartalmazé termékek-
kel kapcsolatban fokozottan legyiink évatosak.

® Az iizembe helyezés elétt

Tudnivalé: Tavolitsa el teljesen a csomagoléanyagot.
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® Uzembe helyezés

Ertesités: Ugyelien a termék megfelel§ szell§zésére,
és tartsa szabadon a szell8z8réseket [4].

A mellékelt elemek mér be vannak helyezve az egyes
termékekbe. Az elemeket elemvéds csik védi a kisilés ellen.
Az elsé haszndlat elétt el kell tavolitani ezt az elemvédd
csikot.

Hozza ki az elemvédé csikot az elemrekeszbdl.
A kijelz& | 1 | minden elemet kb. 1 percig mutat.



Az aktudlis mérési értékek ezt kdvetden a [11] és Alternativ megolddsként régzitse a terméket a hétol-
kijelzések teriiletén jelennek meg. daldn elhelyezett magneses tartékkal | 2] egy mag-
neses feliiletre.

Allitsa a terméket kihaijtott allslabbal [9] egy sik Ertesités: Ne szerelie a terméket a padlé félétt 2m-nél
feltletre. magasabb helyre.
® Kezelés

A termék hétoldalén egy akasztéfil | 3 | talalhats, igy
a termék falra is szerelhetS. Megfeleld szerel8anyag-

gal (nincs a csomagban) régzithetd. Kérjik, vegye Nyomija meg a °C/°F gombot |7 | a h8mérséklet
figyelembe a helyi adottsagokat. mértékegységének Celsius (°C) és Fahrenheit (°F)
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koézotti dtkapesoldsahoz. A hémérséklet bedllitott Nyomija meg ismét a MAX/MIN gombot [6], amig

mértékegysége a °C/°F kijelzésen |12] jelenik meg. megjelenik a ,MAX" kijelzés. ,MIN" jelenik meg a
MAX/MIN kijelzésen [10]. Egyidejileg megjelennek
a legalacsonyabb mért értékek a hémérséklet [11]

A hmérséklet és a légpdratartalom maximdlis és minimdlis és a légpdratartalom (16| kijelzésén.
ériékeit az eszkdz az elsd iizembe helyezésts| kezdve Az elmentett értékek visszadllitdsahoz nyomja meg

és tartsa lenyomva a MAX/MIN gombot[6]kb.
hdrom mésodpercig.

elmenti.

Nyomija meg a MAX/MIN gombot [6]. ,MAX" je-
lenik meg a MAX/MIN kijelzésen [10] Egyidejileg
megijelennek a legmagasabb mért értékek a hémér-

séklet |11] és a légpdratartalom [16] kijelzésén.
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Az elem alacsony téltésszintjét jelz8 figyelmeztetés
A h8mérséklet |13] és a légpdratartalom [14] trendek kijel-  akkor jelenik meg, ha gyenge az elem.
zése az adott tendencidkat mutatia (névekvs, allandé
vagy csdkkend). Csavarja ki az elemrekesz fedelének | 8 | csavarjét
egy csillagfeji csavarhizéval.
Emelie ki az elemrekesz fedelét | 8 | egy hegyes

A klimastétusz kijelzése [17] a helyiség klimajanak aktug- targgyal a felsé pereménél. Nyissa ki, és vegye le.
lis értékelését mutatja. Vegye ki a lemerilt elemet.

Helyezzen be egy azonos tipusi Uj elemet az elem-
rekeszbe. Ugyeljen a helyes polaritasra (+/-).
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Ezt kdveten helyezze vissza az elemrekesz fedelét
és hizza meg szorosan a csavart .

Tisztitas és tarolas

Ne haszndlion maré vagy erds tisztitészert. Azok
megsérthetik a termék feliiletét.

A tisztitdshoz csak egy szdraz és szészmentes
kendét haszndljon.

Zért helyiségben, gyermekek elél elzdrva térolja
a terméket.
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A terméket tiszta, széraz és fagymentes (>/=+5 °C)
helyen, kézvetlen napsugérzastél védve térolja.
Lehet8ség szerint tdrolja a terméket az eredeti cso-
magoldsban.

® Megsemmisités

Csomagolas:
A csomagolés kdmyezetbarét anyagokbdl késziilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le.



A hulladék elkiilonitéséhez vegye figyelembe
&)  acsomagoléanyagon talélhaté jelzéseket.
@ Ezek roviditéseket (a) és szamokat (b) tartal-
maznak a kévetkezd jelentéssel: 1-7: mGanyagok/

20-22: papir és karton/80-98: kétéanyagok.

Termék:
" A nem haszndlt termék &rtalmatlanitdsanak
@] lehet8ségeiré| tajékozddjon telepilése nkor-

mdnyzatandl.

A mellette 1év8 athozott kerekes szemetes-
E kuka szimbdlum azt jelzi, hogy ez a készilék
— a2012/19/EU hatdlya alé tartozik. Az

irényelv kimondja, hogy ezt a késziiléket élettartama

lejartdval nem szabad a szokvdnyos héztartdsi hulla-
dékkal egyitt megsemmisiteni, hanem specidlis gy(itéhe-
lyen, Gjrahasznositéban, vagy értalmatlanité-izemben
kell azt leadni.

HU 55



A megsemmisités dijmentes.
Ovija a természetet és szakszer(en semmisitse meg
készilékeit.

Elemek/akkumulatorok:

Kérnyezeti karok az elemek/
E akkumulatorok helytelen
artalmatlanitasa esetén!

A hibés vagy elhaszndlt elemeket/akkukat a
2023/1542 RENDELET értelmében djra kell
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hasznositani. Juttassa vissza az elemeket/akkukat az
ajanlott helyi gydijtéallomdsokon keresztiil.

Az elemeken vagy akkumuldatorokon 1évé éthizott kuka
azt jelenti, hogy az elemek és akkumuldtorok haztartdsi
hulladék kézé nem helyezhetsk. Artalmatlanitas elétt ve-
gye ki az elemeket/akkumulétorcsomagot a termékbél.
Ezek mérgezé hatdst nehézfémeket tartalmazhatnak, és
ezért killdnleges kezelést igényld hulladéknak szémitanak.

A nehézfémek kémiai vegyijelei a kévetkezék: Cd = kad-
mium, Hg = higany, Pb = élom.



A beépitett akkumuldtort megsemmisités céliabdl nem
szabad kiszerelni. Adja le az egész terméket elektroni-
kai hulladék gy(jtéhelyen.

® Garancia

A terméket gondosan, szigord minéségi el8irdsok betar-
tésdval gydrtottuk, és a szdllitds elétt gondosan ellendriztik.
Anyag- vagy gydrtdsi hibdk esetén a termék eladéjdval
szemben térvényes jogok illetik meg. Az On térvényes jo-
gait az dltalunk aldbb meghatdrozott garancia semmilyen
médon nem korldtozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vésarlds détumétdl
szamitva. A garancia id8 a vésarlas détumaval kezd8dik.
Biztonsagos helyen &rizze meg az eredeti vasarléi bi-
zonylatot, mert ez a dokumentum szitkséges a vésarlas
bizonyitdséhoz.

A vésérlaskor fennéllé karokat és hidnyossagokat a
termék kicsomagoldsa utdn haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vésarléstdl szamitott 3 éven belil
anyag- vagy gyartdsi hibat észlel, valasztasunk szerint
ingyenesen megijavitiuk vagy kicseréljik a terméket. A
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garancia id8 nem hosszabbodik meg a helyette nyditott
szavatossdgi igény dltal. Ez a kicserélt vagy javitott al-
katrészekre is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket megrongaltdk, ill.
nem szakszerGen kezelték vagy végezték a karbantartdst.

A garancia az anyag- és gydrtdsi hibdkra vonatkozik.
Ez a garancia nem terjed ki azokra a termékalkatrészekre,
amelyek normdl kopésnak vannak kitéve, és ezért gyorsan
kopé alkatrésznek mindsiilnek (pl. elemekre, akkumuldto-
rokra, tdml8kre, fintapatronokra), illetve a térékeny
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alkatrészek sériilésére, pl. kapcsoldkra vagy iiveg alkat-
részekre.

Ugyének gyors elintézhetésége céliabdl, kérjik kévesse
az aldbbi Gtmutatdst:

Kérjiik, kérdések esetére készitse el8 a pénztarblokkot és
a cikkszamot (IAN 500422_2507) a vésarlds tényének
az igazoldséra.

Kéjik, hogy a cikkszamot olvassa le a tipustablardl, a
gravirozasbdl, az Utmutaté cimoldalérél (balra lent),



illetve a hatoldalon, vagy a termék alién talélhaté matri-

cdrél. MY Szerviz Magyarorszag
Amennyiben mikédési hibdk, vagy egyéb hianyossag Tel.: 0680021225
lépne fel, el8szdris vegye fel a kapcsolatot a kévetke- E-mail:  owim@lidl.hu

z8kben megnevezett szervizek egyikével telefonon, vagy A

e-mailen. C € A A Szerb megfeleldségi jel
A hibdsnak itélt terméket ezutdn a vésarlast igazold

blokk, valamint a hiba leirésanak és keletkezési idejének

mellékelésével dijmentesen postdzhatia az Onnel kézélt

szervizcimre.
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Uporabljeni opozorilni napotki in simboli ..., Stran
UVOM. ..o Stran
Predvidena uporaba .. Stran
Opis delov .............. Stran
TEhNIENT POAGIKI ...t Stran
ObSEG dODAVE ... s Stran
Varnostni NAPOIKI ... Stran
Varnostni napotki za baterije/akumulatore............cc.iiiiiiicerececee e Stran
Napotki Za GUMBNE BATEMIE .......verreeciiciie ettt Stran
Ne ogitni simptomi, ki se lahko pojavijo ob zauZitju baterij..........coeviiiiiriicir e Stran
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Pred zaéetkom uporabe

Zacetek uporabe .. ...Stran
Postavitev izdelka...... ....Stran
SHENSKA MONIGZA ..o s senen Stran

UPOFADA ... Stran
Osnovne nastavitve .. .. Stran

Vrednosti MAX/MIN
Trend temperature in vlaZnosti zraka
Klimatsko stanje
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Ciséenje in shranjevanje
Odstranjevanije

Garancija......
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Uporabljeni opozorilni napotki in simboli
Prikazani simboli se uporabljajo v navodilih za uporabo, na embalaZi in napravi.

NEVARNOST! Ta simbol z opozorilno besedo »NEVARNOST« opozarja na nevarnost z visoko
stopnjo tvegania, ki povzrodi, &e je ne preprecite, hude telesne poskodbe ali smrt.

OPOZORILO! Ta simbol z opozorilno besedo »OPOZORILO« opozarja na nevarnost s srednjo
stopnjo tvegania, ki lahko, &e je ne preprecite, povzrogi hude telesne poskodbe ali smrt.

PREVIDNO! Ta simbol z opozorilno besedo »PREVIDNO« oznaduje nevarnost z nizko stopnjo
tvegania, ki lahko, &e je ne prepretite, povzroci lazje ali zmerne telesne poskodbe.

> B P

N
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Uporabljeni opozorilni napotki in simboli
Prikazani simboli se uporabljajo v navodilih za uporabo, na embalaZi in napravi.

A

POZOR! Ta simbol v kombinaciji s signalno besedo »POZOR« opozarja na morebitno materialno
3kodo.

VAN

OPOZORILO! NEVARNOST EKSPLOZIJE! Opozorilo, ki je povezano s tem znakom in z
besedami »OPOZORILO! NEVARNOST EKSPLOZIJE!« pomeni morebitno nevarnost eksplozije.
Ce takinega opozorilnega napotka ne upostevate, lahko pride do hudih telesnih poskodb ali smrti
in materialne 3kode. Upostevaijte navodila v tem opozorilu, da boste prepreéili hude telesne
poskodbe, smrtno nevarnost ali nevarnost materialne skode!
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Uporabljeni opozorilni napotki in simboli
Prikazani simboli se uporabljajo v navodilih za uporabo, na embalaZi in napravi.

NAPOTEK: Ta simbol skupaj s signalno besedo »NAPOTEK« daje dodatne koristne informacije.

Ta znak opozarja na to, da je treba nositi ustrezne zaicitne rokavice! Upostevaijte navodila, da pre-
precite, da bi se roke dotikale predmetov, ali da bi pri3le v stik s termi¢nimi ali kemiénimi snovmil

®

Ta simbol pomeni, da je treba pri uporabi izdelka upostevati navodila za uporabo.
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Uporabljeni opozorilni napotki in simboli
Prikazani simboli se uporabljajo v navodilih za uporabo, na embalaZi in napravi.

A
S

Li

OPOZORILO! Ta izdelek vsebuje gumbno baterijo.
Nevarno ob zauZitju - upostevaijte navodila.

Enosmerni tok/enosmerna napetost

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

Cce

Znak CE potriuje skladnost z Direktivami EU, ki zadevaijo ta izdelek.
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Termometer in merilnik vlaznosti
zraka

® Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vaega novega

izdelka. Odlogili ste se za zelo kakovosten

izdelek. To navodilo za uporabo je sestavni
del tega izdelka. Vsebuje pomembna navodila za varnost,
uporabo in odstranitev. Preden zaénete izdelek uporab-
liati, se seznanite z vsemi navodili za uporabo in varno-
stnimi napotki. Izdelek uporabljajte samo tako, kot je

opisano, in samo za navedena podroja uporabe. Ce
izdelek odstopite novemu lastniku, mu zraven izrodite tudi
vse dokumente.

Ta izdelek je namenjen za zajemanie in prikaz

parametrov okolice v zaprtih prostorih. Pred-

viden je samo za uporabo v zaprtih prostorih
in v zasebnih gospodinjstvih in ne za uporabo v druge
namene. Izdelek ni predviden za poslovno uporabo. Za
poskodbe, nastale zaradi nepredvidene uporabe, proi-
zvajalec ne prevzema odgovornosti.
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Zaslon
Magnetno drzalo

Usesce za obesanje

Prezragevalne reze

Vijak (pokrov predaléka za baterije)
[6] Tipka MAX/MIN

Tipka °C/°F

Pokrov predaleka za baterije

[9] Stojalo
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Obmodéje prikaza temperature
Prikaz MAX/MIN

Prikaz temperature

Prikaz °C/°F

Prikaz trenda (temperatural)

Obmodéje prikaza vlainosti zraka
Prikaz trenda (vlaznost zraka)

Opozorilo pri nizkem stanju baterije
Prikaz vlaznosti zraka

Prikaz klimatskega stanja



Pregled simbolov na zaslonu

Pregled simbolov na zaslonu

Prikaz stanja »udobno (COM)«

Prikaz stanja »mokro (WET)«

0® o

Opozarja na nizko stanje baterije

Prikaze se, ko je priklicana vrednost
MAX MIN SN

MAX ali MIN

Prikazuje trend za temperaturo in

vlaznost zraka
e Puscica navzgor: vrednost naraséa

N Puscica v desno: vrednost ostaja

konstantna

Puscica navzdol: vrednost pada
@ Prikaz stanja »suho (DRY)«

N
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Obmogje merjenja A Varnostni napotki

(temperature): -10°C-50 °C

Obmocje merijenja PRED UPORABO PREBERITE NAVODILA ZA UPORABO!

(Vlaznost zraka): 10%-99 % NAVODILA ZA UPORABO SKRBNO SHRANITE!

Baterija: 1 x 3 V=== litijeva baterija,

tip CR2032 Pred prvo uporabo preverite, ali so na izdelku morebitne

poskodbe. Nikoli ne uporabliajte izdelka, &e ugotovite
kakrine koli poskodbe.

3 digitalni higrometri/termometri Izdelek lahko uporabljajo ofroci od 8. leta napre;j ter

3 3V ===litijeve baterije, tip CR2032 (MHD: 12/2028) osebe z zmanijsanimi fiziénimi, &utilnimi ali dusevnimi

1 kratka navodila sposobnostmi ali osebe s pomanijkanjem izkugenj in
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znanja, &e so pod nadzorom, ali &e so bili pouéeni
o varni uporabi izdelka in razumejo nevarnosti, do
katerih lahko pride med uporabo. Otroci se z izdelkom
ne smejo igrati. Otroci ne smejo brez nadzora izvaijati
&id&enja in vzdrZevanja.

Izdelka nikoli ne uporabljajte, e ugotovite kakrine
koli pogkodbe.

Izdelek uporabljajte samo s sestavnimi deli, opisanimi
v teh navodilih.

Na izdelek ne pritrjujte nobenih dodatnih predmetov.

PREVIDNO! NEVARNOST PREGRETJA!

Izdelka ne uporabljajte v embalazi.

BATERWE SHRANJUJTE ZUNAJ DO-
SEGA OTROK!

Zauzitje Tanko povaroti. opekline,
prebode mehkega tiiva in celo smrt
v h po zauzitju lahko pride do
hudih opeklm Takoj poisgite zdravni-
$ko pomoé.

/\ OPOZORILO GLEDE BATERIJE: HRANITE

ZUNAJ DOSEGA OTROK!

Izdelka nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam
in vlagi, ker se v nasprotnem primeru lahko poskoduie.
Ce predalika za baterije ni mogoée varmo zapreti,
izdelka ne uporabljajte ved in ga shranjujte zunaj
dosega ofrok.
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/\ POZOR! VSEBUJE GUMBNE CELICE, KI JIH

JE MOGOCE POGOLTNITI! NEVARNOST
ZADUSITVE!

Elektri¢nih naprav nikoli ne odpiraite in v njih ne
vtikajte nobenih predmetov.

/\ OPOZORILO! Pri stiku koze s tekocino zaslona

obridite koZo s &isto krpo in z obilico vode. Po potrebi
poiscite zdravnisko pomog.

/\ OPOZORILO! Pri stiku oéi s tekocino zaslona

sperite odi z veliko vode. Takoj poi3gite zdravnidko

Ta izdelek ne vsebuje delov, ki bi jih uporabnik pomog.
/\ OPOZORILO! Pri zauzitiu tekotine zaslona sperite
ustno votlino z vodo, nato pa spijte obilico vode.

lahko vzdrZeval.
Py mY NEVARNOST TELESNIH POSKODB!
‘@“ Ne izvajaite pritiska na zaslon | 1 |in ne Takoj poiicite zdravnisko pomog.
I P .

< priblizujte ostrih predmetov. Ce je zaslon
zlomljen, pri zbiranju posameznih &repinj upo-
rabljajte rokavice.
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A

SMRTNA NEVARNOST! Baterije/akumulatorje
shranjujte zunaj dosega otrok. V primeru zauZitja
nemudoma poisite zdravnisko pomog!
Zavzitie lahko privede do opeklin, perforacij mehkega
tkiva in smrti. Do hudih opeklin lahko pride v 2 urah
po zauZitju.
NEVARNOST EKSPLOZIJE! Baterij,
ki niso predvidene za polnjenje, nikoli
znova ne polnite. Ne povzrocite kratkega

stika baterij/akumulatorjev in/ali jih odpiraite. Posledice
so lahko pregretje in nevarnost poZara, lahko jih
tudi raznese.

Baterij/akumulatorjev nikoli ne mecite v ogeni ali vodo.
Baterij/akumulatorjev ne izpostavljajte mehanskim
obremenitvam.

Tveganije iztekanja baterij/akumulatorjev

Izogibajte se izrednim pogojem in temperaturam,
ki bi lahko vplivale na baterije/akumulatorie, npr.
na radiatorju/neposredni son&ni svetlobi.
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Ce baterije/akumulatorii izte&ejo, preprecite stik
kemikalij s koZo, z o&mi in s sluznicami! Prizadeta
mesta takoj sperite s &isto vodo in takoj poiicite
zdravnitko pomog!

&> NOSITE ZASCITNE ROKAVICE!
@\‘ Iztekle ali podkodovane baterije/akumu-
- latorii lahko ob stiku s koZo povzrocijo
razjede. V takinem primeru nosite primerne zascitne
rokavice.

V primeru iztekanja baterij/akumulatoriev le-te takoj
odstranite iz izdelka, da prepredite poskodbe.
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Uporabljajte samo baterije/akumulatorje enakega
tipa. Ne mesajte starih baterij/akumulatorjev z novimil
Baterije/akumulatorje odstranite, kadar izdelka dlie
&asa ne uporabljate.

Tveganje poskodb izdelka

Uporabljaijte izkljuéno navedeni tip baterije/akumu-
latorja!

Baterije/akumulatorie vstavite v izdelek skladno z
oznakama polarnosti (+) in (-) na bateriji/akumula-
torju in izdelku.



POZOR: Vsebuje gumbno celico.
POZOR! Vsebuje gumbne celice, ki jih
je mogoée pogoltitil Nevarnost zadu-
Sitvel
BATERIJE SHRANJUJTE ZUNAJ
DOSEGA OTROK! Zauzitje lahko
povzroi kemiéne opekline, perforacije
mehkega tkiva in smrt. V 2 urah po zauZitju lahko
OPOZORILO! Ne pogoltite baterije - pride do hudih opeklin. Takoj poiicite zdravnisko pomo¢.

A nevarnost telesnih poskodb! OPOZORILO! Izrabliene baterije takoj
on zavrzite. Nove in stare baterije shranjujte

zunaj dosega ofrok.

Pred vstavljanjem ogistite kontakte baterije/akumu-
latorja in v predaléku za baterije s suho krpo, ki ne
pui&a vlaken ali z vatirano paléko!

Iztrodene baterije/akumulatorje nemudoma odstranite
iz izdelka.

= (b
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Ce se predaléek za baterije ne zapira varno, prene-
haijte z uporabo izdelka in ga shranite zunaj dosega
otrok.

Ce domnevate, da je nekdo pogoltnil baterije ali da
so pridle v telo, takoj poi3gite zdravnidko pomog.

S

Na Zalost ni oéitnih znakov za to, &e gumbna baterije
pride v otrokov poZiralnik.
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Ne obstajajo specifiéni simptomi, ki so s fem povezani.

Otrok bi lahko:

* kasljal, se davil ali se veliko slinil;

* dajal vtis, da ima pokvarjen Zelodec ali virus;

* se pocutil bolnegg;

* kazal na svoj vrat ali Zelodec;

* imel bolegine v trebuhu, v prsih ali v grlu;

* bil utrujen ali letargigen;

* bil bolj miren ali liube¢ kot sicer ali kako drugage ne
tak kot obi¢ajno;

* izgubil apetit ali imel zmanjsan apetit; in



* ne bi zelel uzivati trdne hrane/ne bi mogel uzivatitrdne @ Pred zaéetkom uporabe
hrane.

Ta vrsta simptomov se spreminia ali niha, pri éemer ~ Napotek: Odstranite ves embalazni material.
se bolecine krepijo in nato ponovno izzvenijo.

Specifiéni simptom zauzitia gumbnih baterij je bruhanje @ Zacetek uporabe

sveze krvi (svetlo rdece).

Ce otrok dela to, morate takoj poiskati zdravnisko Napotek: Poskrbite za zadostno prezragevanije izdelkg;
pomog. prezragevalne reZe | 4 | morajo biti proste.

Ker ni jasnih simptomov je pomembno, da ste pozomi

s »praznimi« ali »nadstevilnimi« gumbnimi baterijami  PriloZzene baterije so Ze vstavljene v zadevne izdelke.

v gospodinjstvu in v izdelkih, ki jih vsebujejo. Z lo€ilnim trakom za baterije so za3gitene pred praznjenjem.

Logilni trak za baterie je freba pred prvo uporabo odstraniti.
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Povlecite lo€ilni trak za baterije iz predal¢ka za
baterije. Zaslon | 1 | prikaZe vse elemente za
pribl. 1 sekundo. Nato se prikaZejo trenutne izmer-

jene vrednosti v obmogiih prikaza [11]in [16].

Izdelek postavite z razkloplienim stojalom [9] na
ravno povrsino.

Izdelek ima u3esce za obe3anje | 3 | na hrbtni strani
in je fako primeren za stensko montazo. Pritrdite ga
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lahko z ustreznim montaznim materialom (ni prilozen
vsebini kompleta). Upostevaijte pogoje mesta name-
stitve.

Izdelek lahko alternativno pritrdite na magnetno
povriino z magnetnimi drzali | 2 | na hrbtni strani.

Napotek: Izdelka ne namestite vidje od 2m nad tlemi.



® Uporaba

Pritisnite tipko °C/°F |7, da preklopite temperaturno
enoto med Celzija (°C) in Fahrenheita (°F). Nastav-
liena temperaturna enota je prikazana v prikazu

°C/°F[12] angezeigt.

Najvedje in najmanjse vrednosti temperature in vlaznosti
zraka se shranijo ob prvem zagonu.

Prifisnite fipko MAX/MIN [6]. Na prikazu MAX/
MIN [10] se prikaze »MAX«. So&asno se prikazejo
najvegje izmerjene vrednosti na prikazih za tempe-
raturo [11]in vlaznost zraka [16]

Ko je prikazano »MAX«, znova pritisnite tipko
MAX/MIN [6]. Na prikazu MAX/MIN [10] se prikaze
»MIN«. So&asno se prikaZejo najniZje izmerjene
vrednosti na prikazih za temperaturo [11]in viaznost
zraka [14].

Prifisnite in zadrZite tipko MAX/MIN [6] za pribl. tri
sekunde, da ponastavite shranjene vrednosti.
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Prikaza trenda temperature |13 in vlaZnosti zraka |14] pri-
kazujeta zadevne tendence (nara3&ajode, enakomerno
in padajoce).

Prikaz klimatskega stanja |17] prikazuje trenutno oceno
klime v prostoru.

Opozorilo pri nizkem stanju baterije [15] se prikaze, ko je
baterija skoraj prazna.
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Odbviite vijak | 5| pokrova predaléka za baterije
s kriznim izvijacem.

Dvignite pokrov predalcka za baterije | 8 | z ostrim
predmetom za zgornji rob. Odprite in snemite ga.
Odstranite staro baterijo.

Vstavite novo baterijo istega tipa v predaléek za
baterije. Pazite na pravilno polarnost (+/-).

Nato znova namestite pokrov predal¢ka za baterije

in zategnite njegov vijak .



® Ciscenje in shranjevanje ® Odstranjevanje

Ne uporabljajte ostrih ali agresivnih &istilnih sredstev.  Embalaza:

S tem lahko poskoduijete povriine izdelka. EmbalaZa je narejena iz okolju primernih materialov, ki
Za &is¢enje uporabljajte samo suho krpo, ki ne pus¢a  jih lahko oddate za recikliranje na lokalnih zbiralisgih
vlaken. odpadkov.

Izdelek hranite v zaprtem prostoru, ki je nedostopen

za ofroke. N Upoitevaijte oznake embalaZnih materialov
Izdelek hranite na &istem, suhem mestu, kjer ne more &)  zalogevanje odpadkoy, ki so oznagene s
zmrzniti (>/=+5 °C), brez neposrednega sonénega B kraticami (a) in $tevilkami (b) z naslednjim
sevanja. pomenom: 1-7: umetne mase/20-22: papir in karton/
Ce je mogoce, izdelek shranite v originalno embalazo.  80-98: vezni materiali.
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Izdelek:

Y O moznostih odstranjevanja dotrajanih izdelkov
tord

wn

ﬁ kolesih pomeni, da napravo ureja Direktiva
— 2012/19/EU. Ta direktiva pravi, da naprave
ob koncu njene Zivlienjske dobe ni dovolieno zavreci med

povprasajte pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

Sosednii simbol pre¢rtanega smetnjaka na

obigajne gospodinjske odpadke, ampak jo je treba oddati
v posebnih zbirih mestih, centrih za reciklaZo ali podietjih
za odstranjevanije odpadkov.
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To odstranjevanje je za vas brezplaéno.
Varujte okolje in napravo ustrezno odstranite.

Baterij/akumulatorjev:
Okoljska skoda zaradi nepravilnega
E odlaganja baterij/akumulatorjev!
Okvarjene dli izrabliene baterije/akumulatorske baterije
je treba zavredi skladno z UREDBO 2023/1542. Baterije/
akumulatorske baterije oddaite v lokalne zbirne sisteme.



Simbol pre¢rtanega zabojnika za odpadke na baterijah
ali akumulatorskih baterijah pomeni, da baterij in aku-
mulatorskih baterij ne smemo zavreéi med gospodinjske
odpadke. Preden jih zavrZete, vzemite baterije/akumu-
latorske baterije iz izdelka. Te lahko vsebujejo strupene
tezke kovine in je freba z njimi ravnati kot s posebnimi

odpadki.

Kemijski simboli tezkih kovin so nasledniji: Cd = kadmij,
Hg = Zivo srebro, Pb = svinec.

Vgrajenega akumulatorja za odstranjevanje ni mogoce
demontirati. lzdelek v celoti oddajte na zbiraliséu za
odpadno elektroniko.

® Garancija

Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas prosimo,
da sledite naslednjim napotkom:
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Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite racun in $tevilko

izdelka (IAN 500422_2507) kot dokazilo o nakupu. (D Servis Slovenija
Stevilko izdelka najdete na identifikacijski ploiici, gravuri, Tel.: 080 080917
naslovni strani v navodilih (spodaj levo) ali na nalepki E-Mail:  owim@lidl.si

na hrbtni ali spodnii strani. A

Ce pride do napagnega delovanja ali drugih pomaniklji- C € A A Srbski znak za skladnost
vosti, se obrnite najprej na v nadaljevanju navedeni servisni

oddelek po telefonu ali prek e-poste.

Izdelek, ozna&en kot okvarjen, lahko nato brez postine

poiliete na navedeni naslov servisa, zraven pa prilozite

potrdilo o nakupu (blagajniski raun) in navedite, za

kak$no pomanikljivost gre in kdaj je nastala.
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Pooblaséeni serviser:
: OWIM GmbH & Co. KG

! StiftsbergstraBe 1 080 080917
1 74167 Neckarsulm .
' NEMCIJA owim@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG, zujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih
&imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob normal- re zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po
ni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zave- svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

1

1

I

I

:

| StiftsbergstrafBe 1, 74167 Neckarsulm, Nemija jam- pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okva-
:

:

I

1 SI 85
1



2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije. zilo o nakupu ter dnevu izroditve blaga. Svetujemo ,5\0
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3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma iz- vam, da pred tem natanéno preberete navodila o |
rocitve blaga. Datum izrogitve blaga je razviden iz sestavi in uporabi izdelka. !
raduna. 5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je |

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnost, proizvajalec ali pooblas&eni servis prejel zahtevo za |
navedenih v garancijskem listu ali oglasevalskem spo- odpravo napake. Ce napake v tem roku niso odprav- !
rocilu, lahko potro3nik najprej zahteva odpravo na- liene, mora proizvajalec potrodniku brezplagno za- |
pak. O napaki mora potrodnik obvestiti proizvajalca menjati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. |
ali poobla3&eni servis (kontaktna stevilka in elektronski Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost blaga, !
naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo na- narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki je po- 1
pak. Kupec je dolzan ob uveljavljanju zahtevka pre- treben za dokonéanie popravila ali zamenjave po- |
dlozZiti garancijski list in raéun, kot potrdilo in doka- dalj3a za najkraii €as, ki je potreben za dokonéa- !

I
I
1



B

nje popravila, vendar najve¢ za 15 dni. O 3tevilu dni
podalianega roka in razlogih za podalianje mora
biti potro$nik obve3gen pred potekom 30 dnevnega
roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj3anja v roku

45 dni blago ni popravlieno ali blago ni zamenija-
no z novim, lahko potroZnik od proizvajalca zahte-
va vraéilo celotne kupnine ali zahteva sorazmerno
znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine je
sorazmerno zmanj$anju vrednosti blaga, ki ga je
potro3nik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo
imelo blago, &e bi bilo skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od do-
bave blaga, lahko potro3nik ob predlozZitvi blaga od
proizvajalca takoj zahteva vragilo plaganega zneska.

8. Proizvajalec oziroma pooblaieni servis lahko potro-
3niku za &as popravila blaga, za katero je bila iz-
dana obvezna garancija, zagotovi brezplagno upo-
rabo podobnega blaga. Ce proizvajalec potroiniku
ne zagotovi nadomestnega blaga v zagasno uporabo,
ima potronik pravico uveljavljati kodo, ki jo je utrpel,
ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zah-
teval popravilo ali zamenjavo, do njune izvriitve.
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9. Stroke za material, nadomestne dele, delo, prenos
in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar
oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvene-

ga dela blaga z novim se potro3niku izda nov ga- 13.
rancijski list.

11. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3éeni
servis ali nepoobla3&ena oseba, kupec ne more 14.
uveljavljati zahtevkov iz te garancije. 15.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo
biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proi-
zvajaléeve oziroma prodajaleve sfere. Kupec ne
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more uveljavljati zahtevkov iz te garancie, &e se ni
drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo iz-
delka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali ne-
pravilno vzdrZevan.

Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrze-
vanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate
vsaqj fri leta po poteku garancijskega roka.

Obrabni deli oz. potrosni material so izvzeti iz garancije.
Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in po-
datki, ki identificirajo blago za katerega velja garan-
cija se nahajajo na dveh logenih dokumentih (ga-
rancijski list, ragun).



B

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakonske pro-
vice potrosnika, da zoper prodajalca v primeru neskla-
dnosti blaga brezplaéno uveljavija jaméevalne zahtevke.
Ta garancija prav tako ne izkjuéuje pravic potrosnika, ki
izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

N
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Pouzité vystrazné pokyny a symboly
Zobrazené symboly jsou pouZity v ndvodu k pouziti, na obalu a na pfistroji.

NEBEZPECi! Tento symbol v kombinaci se signdlnim slovem ,NEBEZPECI” ozna&uje nebezpei
s vysokym stupném rizika, jehoz nésledkem je vazné zranéni nebo smrt.

VAROVANI! Tento symbol v kombinaci se signélnim slovem ,VAROVANI” upozorfiuje na

ohrozeni se stfednim stupném rizika, jehoz ndsledkem moZe byt vazné zranéni nebo smrt.

OPATRNE! Tento symbol v kombinaci se signélnim slovem ,OPATRNE” ozna&uje ohrozeni
s nizkym stupném rizika, jehoz nésledkem moze byt lehké nebo stfedné t&2ké zranéni.

> B B
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Pouzité vystrazné pokyny a symboly
Zobrazené symboly jsou pouZity v ndvodu k pouziti, na obalu a na pfistroji.

A POZOR! Tento symbol v kombinaci se signdlnim slovem ,POZOR" ozna&uje mozné vécné skody.

VAROVANI! NEBEZPECi VYBUCHU! Varovéni, které zacind fouto znackou a slovy ,VARO-
VANI! NEBEZPECi VYBUCHU!” ozna&uje mozné nebezpe&i vybuchu. Nedodrzeni téchto upozor-

A néni miZe mit za nasledek vézna zranéni nebo smrt a mozné skody na majetku. DodrZujte pokyny
uvedené v tomto varovéni, abyste predesli véznym zran&nim, ohroZeni Zivota nebo riziku vécnych

3kod!
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Pouzité vystrazné pokyny a symboly
Zobrazené symboly jsou pouZity v ndvodu k pouziti, na obalu a na pfistroji.

UPOZORNENI: Tento symbol v kombinaci se signdlnim slovem , UPOZORNENI" poskytuje dalsf
uzite¢né informace.

®

Tento symbol oznaduje, Ze je nutné nosit vhodné ochranné rukavice! DodrZujte tyto pokyny, abyste
zabrénili ndrazu rukou do predmétd nebo kontaktu s termickymi anebo chemickymi latkami!

Tento symbol znamend, Ze pfed pouzitim vyrobku je treba si preist ndvod k pouZiti.
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Pouzité vystrazné pokyny a symboly
Zobrazené symboly jsou pouZity v ndvodu k pouziti, na obalu a na pfistroji.

A
S

Li

VAROVANI! Tento vyrobek obsahuje knoflikovy &ldnek.
Nebezpedi pfi spolknuti - dodrzujte pokyny.

Stejnosmérny proud / stejnosmérné napéti

Bezpe&nostni pokyny
Instrukce

Cce

Symbol CE potvrzuje shodu se smérnicemi ES, pfislusnymi pro dany vyrobek.
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Teplomér a vilhkomér

® Uvod

Blahopiejeme Vam ke koupi nového vyrobku.

@ Rozhodli jste se pro kvalitni produkt. Néavod

k obsluze je sou&dsti tohoto vyrobku. Obsahuje
dilezité pokyny pro bezpe&nost, pouziti a likvidaci. Pred
pouzitim vyrobku se seznamte se viemi pokyny k obsluze
a bezpecnostnimi pokyny. PouZivejte vyrobek jen popsanym
zpUsobem a na uvedenych mistech. PFi pfedani vyrobku
treti osob& predeijte i viechny podklady.

Tento vyrobek je vhodny pro zdznam a zob-
ﬁ razovani hodnot prostfedi ve vnitfnich prosto-

rach. Je vhodny pouze k soukromému pouziti
v uzavienych prostorech v domdcnosti a neni vhodny pro
jiné oblasti vyuziti. Vyrobek neni uréen pro vydéle¢nou
&innost. Za $kody vzniklé pfi pouZiti v rozporu s uréenim
neprebird vyrobce Zddnou odpovédnost.
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Displej
Magneticky drzak

9 Y
ZA4vésné oko
Yéfraci otvory
Sroub (vicko prihradky na baterie)

P Y

[6] Tlagitko MAX/MIN
Tlagitko °C/°F
Vicko pfihradky na baterie
[9]Noha
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Displej pro zobrazeni teploty
Ukazatel MAX/MIN

Ukazatel teploty

Ukazatel °C/°F

Ukazatel trendu (teplotal)

Displej pro zobrazeni vlhkosti vzduchu
Ukazatel trendu (vlhkost vzduchu)

Vystraha pfi vybité baterii

Ukazatel vlhkosti vzduchu

Ukazatel stavu klimatu



Prehled symbolu na displeji

Piehled symbolu na displeji

Zobrazeni pfi vyvoldni hodnoty MAX

MAXMIN nebo MIN
Zobrazeni trendu teploty a vlhkosti
vzduchu

_;‘” Sipkq nahoru: hodnota stoupd
Sipka doprava: hodnota je konstantni
Sipka dold: hodnota klesé

@ Ukazatel stavu ,sucho (DRY)”

) Ukazatel stavu ,komfort (COM)”

m\;i, Ukazatel stavu ,vihko (WET)”

=3 Vystraha pfi nizkém napéti baterie
Rozsah mé&feni (teplota): -10°C-50°C

Rozsah méfeni (vlhkost vzduchu): 10 % - 99 %

Cz
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Baterie: 1 x 3 V===lithiova

baterie, typ CR2032 A Bezpeénostni pokyny

PRED POUZITIM SI PRECTETE NAVOD K POUZITI!

3 digitdlni vlhkomér/teplomér NAVOD K POUZITI SI PECLIVE USCHOVEJTE!
3 3V ===lithiové baterie, typ CR2032

(minimdlni Zivotnost do: 12/2028) Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte vyrobek,
1 struény névod zda neni poskozeny. Podkozeny vyrobek neuvé-

déjte do provozu.

Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let, osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo du3evnimi
schopnostmi nebo s nedostate&nymi zkuenostmi a
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znalostmi, jestlize budou pod dohledem nebo byly
pouéeny o bezpe&ném pouzivani vyrobku a chépou
nebezpedi, kterd z jeho pouzivéni vyplyvaji. Déti si
s vyrobkem nesmi hrét. Déti nesmi bez dohledu
provédét Cidténi ani uZivatelskou Gdrzbu.
Nepouzivejte vyrobek, pokud jste zjistili, Ze je po-
3kozeny.

PouZivejte vyrobek pouze spoleéné s dily popsanymi
v tomto névodu.

Nepfipeviiujte na vyrobek z&dné dalsi predméty.
OPATRNE! NEBEZPECi PREHRATI! Nepousi-
vejte vyrobek v obalu.

UCHOVAVEJTE BATERIE MIMO DOSAH DETI!
Spolknuti miize zpasobit chemicka popaleni,
perforaci mékkych tkani a smrt. Tézké popa-
leniny se mohou projevit béhem 2 hodin po
spolknuti. Ihned
vyhledejte lékafe.

/\ VAROVANI PRO BATERIE: UCHOVAVEJTE

MIMO DOSAH DETi!

Nikdy nevystavujte vyrobek vysokym teplotam a
vlhkosti, miZe dojit k jeho poskozeni.

Pokud nelze pfihradku na baterie bezpeén& uzaviit,
vyrobek ddle nepouzZivejte a chrafite ho pfed détmi.

CZ 101



/A POZOR! VYROBEK OBSAHUJE KNOFLI-
KOVE/MINCOVE CLANKY! NEBEZPECi
UDUSENI!

Nikdy neotvirejte elektricky provozni prostfedek, ani
do ného nezavadséite jakékoli pfedméty.
Tento vyrobek neobsahuie dily, u kterych by mohl
uZivatel provadét ddrzbu.
Py NEBEZPECi ZRANENI! Na displej
1@“ netlagte, chrafte displej pred ostrymi pied-
A méty. Pokud dojde k rozbiti displeje [ 1],

sesbirejte pripadné dlomky v rukavicich.
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/\ VAROVANI! V piipadé kontaktu pokozky s kapa-

linou z displeje offete potfisnénou pokozku Eistou
utérkou a opléchnéte velkym mnozstvim vody. Podle
potieby vyhledeite lékare.

/A VAROVANI! V piipadé zasazeni oéi kapalinou

z displeje vyplachnéte oéi velkym mnozstvim vody.
Vyhledeijte okamzité lékafskou pomoc.

/A VAROVANI! Pi poziti kapaliny z displeje vypléch-

néte Ustni dutinu vodou a ndsledné vypijte velké
mnozstvi vody. lhned vyhledeite lékare.



neotevirejte. Hrozi piehiati, nebezpedi pozéru nebo
A iejich prasknuti.
Nikdy nehdzejte baterie nebo akumulétory do ohné

NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA! Uchovaveijte ani do vody.
baterie a akumuldtory mimo dosah déti. V pfipadé Nevystavujte baterie nebo akumuldtory mechanic-
spolknuti okamzité vyhledeite lékaFskou pomoc! kému zatizeni.

Pfi poziti miZe dojit k popdlenindm, perforaci mék-
kych tkéni a omrti. K zévaznym popdlenindm mize Nebezpedi vyteéeni baterii/akumulatord

dojit do 2 hodin po poziti. Zabrafte extrémnim podminkam a teplotdm, napf.
NEBEZPECI VYBUCHU! Nenabijeci na topeni anebo na slunci, které mohou negativné
A baterie nikdy znovu nenabijejte. Baterie ovlivnit funkei baterii nebo akumulétord.

nebo akumuldtory nezkratujte ani je
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V pfipadé& vyteéeni baterii/akumulatord zabrafite
kontaktu chemikdlii s pokozkou, o&ima a sliznicemil
Omyite ihned postizend mista dostateénym mnoz-
stvim isté vody a vyhledeijte IékaFskou pomoc!
@ NOSTE OCHRANNE RUKAVICE!

|

Vyteklé i poskozené baterie nebo aku-

-> muldtory mohou pfi kontaktu s pokozkou
zposobit jeji poleptani. Noste proto vhodné rukavice.
V piipadé vyteceni ihned odstrafite baterie nebo
akumulétory z vyrobku, abyste zabrdnili jeho po-
3kozenil
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Pouzivejte jen baterie nebo akumulétory stejného
typu. Nekombinuite staré baterie nebo akumulatory
s novymil

Odstrafte baterie nebo akumulétory pfi del$im ne-
pouzivani z vyrobku.

Nebezpeéi poskozeni vyrobku

Pouzivejte jen udany typ baterie nebo akumuldtoru!
Nasazujfe baterie nebo akumulétory podle oznaceni
polarity (+) a (-) na bateriich nebo akumulétorech a
na vyrobku.



VYSTRAHA: vyrobek obsahuje knofli-
kovy &lanek.

POZOR! Obsahuje knoflikové baterie s ne-
bezpegim spolknutil Nebezpeci udugenil

Vycistéte kontakty na baterii/akumuldtoru a v pfi-
hradce na baterie pred jejich vloZenim suchou utér-
kou, kterd nepousti viékna, nebo vatovym

tamponem!
Vybité baterie nebo akumuldtory ihned vyjméte z BATERIE UCHOVAVEJTE MIMO
vyrobku. DOSAH DETi! Spolknuti mize zposobit

= OB

chemické popdleni, perforaci mékkych
tkani a smrt. Té2ké popdleniny se mohou projevit
b&hem 2 hodin po spolknuti. lhned vyhledeite Iékafe.
VYSTRAHA! Baterii nepolykeite - hrozi

A nebezpedi poleptdnil
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VYSTRAHA! Vybité baterie ihned likvi-
dujte. Uchovéveijte nové i vybité baterie

mimo dosah déti.
Pokud se prihradka na baterie nedd bezpeéné uza-
viit, vyrobek nepouZivejte a chrafite ho pfed détmi.
Pokud se domnivéte, ze doslo ke spolknuti baterii
nebo Ze se dostaly do &la, okamzité vyhledejte
|ékaFskou pomoc.
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S

Zda se knoflikova nebo mincovd baterie nachdzi v trévicim
traktu ditéte Zel neni patrné.

Neexistuji totiz z&4dné specifické symptomy, které by s tim

byly spojeny. Dité by ale mohlo mit tyto symptomy:

¢ kasel, daveni nebo slintani;

* vyvol4va dojem, Ze mé Zaludeéni nevolnost nebo
virové onemocnéni;

 citi se nemocné;



upoutdvd pozornost na krk nebo Zaludek;

bolesti bficha, na prsou nebo v krky;

Unava nebo letargie;

posobi klidn&jsim dojmem, vice vyhledévd kontakt,

jakoby ,nebylo ve své kizi”;

ztréta chuti nebo mensi chut k jidly;

nechut pfijimat pevnou stravu/neschopnost pfijimat

pevnou stravu.
Druh a povaha t&chto symptomd je variabilni a
mdze byt rdznd, pfi¢emz se bolesti zhor3uji a
ndsledné opét odeznivaji.

Specifickym symbolem polknuti knoflikové a mincové
baterie je zvraceni &erstvé (svétle Eervené) krve.
Pokud dit& mé tyto pFiznaky, musite ihned vyhledat
|ékaFskou pomoc.

Vzhledem k tomu, Ze neexistuji Z4dné jednozna&né
symptomy, je dileZitd ostraZitost pi manipulaci

s vybitymi nebo jinymi knoflikovymi nebo mincovymi
bateriemi v domécnosti a s vyrobky, které tyto baterie
obsahuj.
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® Pred uvedenim do provozu

Upozornéni: Odstrafite zcela obalovy materidl.

® Uvedeni do provozu

Upozornéni: Pamatujte na dostatecné odvétravani
vyrobku, nezakryvejte vétraci otvory [4].

Dodané baterie jsou iz do pfisluinych vyrobkd viozeny.

Baterie jsou chrénény pfed vybijenim vloZenym paskem.
Tento pasek musite pfed prvnim pouZitim vyrobku odstranit.
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Vytdhnéte vloZeny pdsek z piihradky na baterie.
Na displeii | 1 | se po dobu cca 1 sekundy zobrazi
viechny prvky. Nésledné se zobrazi aktudlni namé-

feni hodnoty v jednotlivych &astech displeje [11] a[14].

Umist&te vyrobek s vyklopenou nohou [9] na rovny
povrch.

Vyrobek je vybaven zavésnym okem | 3 | na zadni
strang, takze je vhodny i k montazi na sténu.



Mazete ho upevnit pomoci vhodného montézniho ® Obsluha
materidlu (neni souédsti dodaného vyrobku). Orien-
tujte se podle podminek v mist& pouziti.

Alternativné moZete vyrobek upevnit pomoci mag- Stisknéte tlacitko °C/°F |7 | pro vybér zobrazeni
netickych drzékd [ 2 | na zadni strané k magnetic- teploty v jednotkach Celsius (°C) nebo Fahrenheit
kému povrchu. (°F). Nastavené jednotky teploty se zobrazuji na

ukazateli °C/°F [12]

Upozornéni: Nemontujte vyrobek vyse nez 2m nad zem.

Maximélni a minimdlini hodnoty teploty a vihkosti vzduchu
se ukladaji od prvniho uvedeni vyrobku do provozu.
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Stisknéte tlacitko MAX/MIN [6]. Na ukazateli

MAX/MIN |10 se zobrazi ,MAX". Sougasné se Ukazatele trendu teploty [13] a vihkosti vzduchu [14] infor-
zobrazi nejvy3si naméfené hodnoty na ukazateli muiji o pfisluinych tendencich (stoupaiici, setrvaly stav a
teploty [11] a vlhkosti vzduchu [16] klesaijici).

Znowu stisknate tagitko MAX/MIN [6], kdyz je zob-
razena hodnota ,MAX". Na ukazateli MAX/MIN

se zobrazi ,MIN". Souéasné se zobrazi nejniz3i Na ukazateli stavu klimatu [17] se zobrazuje aktudlini
naméfené hodnoty na ukazateli teploty |11 a vih- hodnoceni klimatu v mistnosti.

kosti vzduchu [16]

Stisknéte a podrzte tlagitko MAX/MIN [6] na cca

tfi sekundy, tim resetujete ulozené hodnoty. Vystraha pfi vybité baterii |15] se zobrazi ve chvili, kdy je
baterie slabé.
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Vy3roubuijte $roub | 5 | vicka pfihradky na baterie
pomoci kfizového $roubovdku.

Vypacéte vicko piihrddky na baterie | 8 | $pic¢atym
predmé&tem na hornim okraji. Oteviete ho a sundeijte
ho.

Vyjméte starou baterii.

Vlozte do piihrédky na baterie novou baterii stejného
typu. Pamatujte na sprévnou polaritu (+/-).

Nasad'te nakonec vicko pfihrddky na baterie

utéhnéte sroub [5].

Cisténi a skladovani

Nepouzivejte zadné ostré nebo agresivni &istici
prosttedky. Ty mohou poskodit povrch vyrobku.

K &isténi pouzivejte pouze suchou utérku, kterd
nepousti vldkna.

Skladuijte vyrobek v uzaviené mistnosti mimo dosah
déti.

Skladuite vyrobek na &istém a suchém misté chrang-
ném pred mrazem (>/=+5 °C) a pfimym sluneénim
zdrenim.

Pokud mozno skladujte vyrobek v povodnim obalu.

cz 111



® Zlikvidovani

Baleni:

Obal se skladd z ekologickych materiéld, které mozete
zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren recyklovatel-
nych materidld.

Pfi ffidéni odpadu se fidte podle ozna&eni
&)  obalovych materidls zkratkami (a) a &isly (b),
¢ s nésledujicim vyznamem: 1-7: umé&lé hmoty/
20-22: papir a lepenka/80-98: slozené latky.
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Vyrobek:
Y Informujte se o moznostech likvidace vyslou-

hi¢

Zilého vyrobku u spravy Vasi obce nebo
mésta.

Vedle uvedeny symbol pfeskrtnuté odpadni
nddoby na koleekdch znaéi, Ze pro vyrobek
plati smérnice 2012/19/EU. Tato smérnice
stanovuje, Ze se piistroj nesmi odstrafiovat do normdlniho
domdciho odpadu, ale do zvl&stnich, specidlné zaloze-
nych sbéren, sbéren zuZitkovatelnych materiéld nebo
specidlnich provoz.



Toto odstranéni do odpadu je pro Véas bezplatné.
Chrafite Zivotni prostfedi a odstrafiujte do odpadu odborné.

Baterii/akumulatoro:
Poskozeni Zivotniho prostredi

nespravnou likvidaci baterii/
akumulatord!

Vadné nebo vybité baterie/akumulétory musite likvidovat

v souladu s NARIZENIM 2023/1542. Odevzdejte

baterie/akumuldtory v nabizenych mistnich sbérych

mistech.

Symbol preskrtnuté popelnice na bateriich nebo akumu-
|&torech znamend, Ze baterie a akumuldtory nesmite lik-
vidovat v komundlnim odpadu. Pred likvidaci z vyrobku
vyjméte baterie nebo aku-pack. Tyto sou&dsti mohou ob-
sahovat toxické t&2ké kovy a musi byt likvidovany jako
2zvl&stni odpad.

Chemické symboly t&zkych kovd: Cd = kadmium,
Hg = rtuf, Pb = olovo.
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Vestavény akumuldtor nelze k provedenti likvidace do
odpadu demontovat. Odevzdeite vyrobek do sb&my
pro staré elektronické pfistroje.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smémic kvality a
pred doddnim peglivé otestovdn. V piipadé materidlnich
nebo vyrobnich vad méte zdkonnd préva v prodeici
vyrobku. Va3e zdkonné prdva nejsou nize uvedenou zé-
rukou nijok omezend.
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Zéruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupenti.
Za&ruéni doba zaéind dnem zakoupeni. Origindl dokladu
o zakoupeni si uschovejte na bezpe&ném mist&, protoze
tento doklad je vyzadovén jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zdvady, které se vyskytly jiz v
okamziku ndkupu, musi byt nahlaseny ihned po vybaleni
vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 3 let od data zakoupeni pro-
jevi vada materidlu nebo vyrobni vada, pak vam ho
podle nasi volby bezplatné opravime nebo vyménime.



Zé&ruéni doba se po uznané reklamaci neprodluzuje. To
plati také pro vyménéné a opravené dily.

Tato zéruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny
nebo nesprévné pouZivany anebo udrZovany.

Zéruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato zé-
ruka se nevztahuje na dily vyrobku, které jsou vystaveny
b&znému opotiebeni, a proto je |ze povaZovat za spo-
trebni dily (napf. baterie, akumulétory, hadice, inkous-
tové patrony) nebo na poskozeni kiehkych souédst,

jako jsou napf. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny
ze skla.

Pro zajisténi rychlého zpracovani Vaseho piipadu se
fidte ndasledujicimi pokyny:

Pro vechny pozadavky si pfipravte pokladni stvrzenku

a &islo artiklu (IAN 500422_2507) jako doklad o za-
koupeni.
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Cislo artiklu najdete na typovém stitku, gravufe, titulni

strénce ndvodu (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni (@ Servis Ceska republika

nebo spodni strané. Tel.: 800 143 873

V pfipadé& poruch funkce nebo jinych zévad nejdfive E-Mail:  owim@lidl.cz

kontaktuite, telefonicky nebo e-mailem, v nésledujicim C € A

textu uvedené servisni oddé&leni. AA Symbol shody pro Srbsko

Vyrobek registrovany jako vadny potom mézete s pfilo-
Zenym dokladem o zakoupeni (pokladni stvrzenkou) a
0daii k z&vadé a kdy k ni doslo, bezplatné zaslat na
adresu servisu, kterd Vam byla sd&lena.
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Postup v pripade poskodenia v zaruke.
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Pouzité vystrazné upozornenia a symboly
Zobrazené symboly sa pouZivaji v ndvode na obsluhu, na obale a na spotrebici.

NEBEZPECENSTVO! Tento symbol v kombindcii so signdlnym slovom ,NEBEZPECENSTVO" upo-
zorfiuje na nebezpe&enstvo s vysokym stupfiom rizika, ktoré v pripade, Ze sa mu nepredide, vedie k
fazkému poraneniu alebo k smrti.

VAROVANIE! Tento symbol so signdlnym slovom ,VAROVANIE" upozorfiuje na nebezpeéenstvo
so strednym stupfiom rizika, ktoré v pripade, Ze sa mu nepredide, mdze viest k fazkému poraneniu
alebo k smrti.

OPATRNE! Tento symbol so signdlnym slovom ,OPATRNE" upozorfiuje na nebezpeéenstvo s niz-
kym stupfiom rizika, ktoré v pripade, Ze sa mu nepredide, méZe viest k [ahkému alebo strednému
poraneniu.

> B B
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Pouzité vystrazné upozornenia a symboly
Zobrazené symboly sa pouZivaji v ndvode na obsluhu, na obale a na spotrebici.

POZOR! Tento symbol v kombindcii so signdlnym slovom ,POZOR" upozoriivje na mozné vecné
3kody.

VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE! Varovanie, kioré je oznagené tymto symbolom

a slovom ,VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE!”, upozoriiuje na mozné nebezpecensivo
A explézie. Neredpektovanie takéhoto vystrazného upozornenia méze maf za ndsledok vézne pora-

nenia alebo smrf a vecné skody. DodrZiavaijte pokyny v tomto varovani, aby ste predisli vaznym
zraneniam, smrti alebo riziku vecnych 3kéd!
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Pouzité vystrazné upozornenia a symboly
Zobrazené symboly sa pouZivaji v ndvode na obsluhu, na obale a na spotrebici.

POZNAMKA: Tento symbol so signdlnym slovom ,POZNAMKA” pontka dalsie uZitodné infor-
mdcie.

®

Tento symbol oznaduje, Ze je potrebné nosif vhodné ochranné rukavice! DodrZiavajte pokyny, aby
ste zabranili ndrazu rik o predmety alebo kontaktu s tepelnymi alebo chemickymi latkamil

Tento symbol znamend, Ze pred pouZitim vyrobku je potrebné riadit sa ndvodom na obsluhu.
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Pouzité vystrazné upozornenia a symboly
Zobrazené symboly sa pouZivaji v ndvode na obsluhu, na obale a na spotrebici.

A

Li

VAROVANIE! Tento vyrobok obsahuje gombikovd batériu.
Nebezpecenstvo pri prehltnuti - riad'te sa pokynmi.

Jednosmerny prid/napétie

Bezpecnostné upozornenia
Manipulaéné pokyny

SK
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Pouzité vystrazné upozornenia a symboly

Zobrazené symboly sa pouZivaji v ndvode na obsluhu, na obale a na spotrebici.

c E Znagka CE potvrdzuje zhodu so smernicami EU vzfahujicimi sa na tento vyrobok.

Teplomer a vlhkomer

® Uvod

Blahozeldme Véam ku kipe Vésho nového
vyrobku. Rozhodli ste sa pre velmi kvalitny
vyrobok. Névod na obsluhu je si&astou
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tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice

sa bezpeé&nosti, pouzivania a likvidécie. Skér ako zaénete
vyrobok pouZivat, oboznamte sa so vietkymi pokynmi k
obsluhe a bezpe&nosti. Vyrobok pouzivaite iba v silade
s popisom a v uvedenych oblastiach pouZivania. V pripade
postipenia vyrobku daliim osobdm odovzdaite aj vietky
dokumenty patriace k vyrobku.



Tento vyrobok je uréeny na zaznamendvanie

a zobrazovanie parametrov prostredia v inte-

riéri. Je vhodny na prevadzku v interiéri a je
uréeny vyluéne na pouzivanie v stkromnych domécnos-
tiach a nie v inych oblastiach. Vyrobok nie je uréeny na
komeréné G&ely. Vyrobca nepreberd ruéenie za skody
vzniknuté pouZivanim, kioré je v rozpore s uréenym G&elom.

Displej

Magneticky drziak

Zavesné ocko

Vetracie otvory

Skrutka (krytu priecinka pre batérie)
[6] Tlagidlo MAX/MIN

Tlacidlo °C/°F

Kryt priecinka pre batérie

[9] Stojan

SK
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Oblast zobrazenia teploty
Zobrazenie MAX/MIN
Zobrazenie teploty

Zobrazenie °C/°F

Zobrazenie trendu (teplota)

Oblast zobrazenia vlhkosti vzduchu
Zobrazenie trendu (vlhkost vzduchu)
Upozornenie na slabd batériu

Zobrazenie vlhkosti vzduchu

Ukazovatel klimatického stavu
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Prehl'ad symbolov na displeji

Zobrazi sa pri na&itani hodnoty MAX

MAX MIN alebo MIN
Zobrazuje trend teploty a vlhkosti
vzduchu
= Sipka nahor: hodnota sa zvysuje
N Sipka doprava: hodnota zostdva
konstantng
Sipka nadol: hodnota sa zniZuje
@ Indikétor stavu ,suchy (DRY)”




Prehl'ad symbolov na displeji

Indikétor stavu ,komfortny (COM)”

Indikétor stavu ,vlhky (WET)”

HEH®

Upozoriiuje na nizky stav batérie

Rozsah merania (teplota): -10 °C-50 °C
Rozsah merania

(vlhkost vzduchu): 10%-99 %
Batéria: 1 x 3 V=== litiovd batériq,
typ CR2032

3 digitdlne vlhkomery/teplomery

3 3V ===litiové batérie, typ CR2032
(d&tum minimdlnej trvanlivosti: 12/2028)

1 krétky névod
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skdsenosti a vedomosti, ak st pod dozorom alebo

A Bezpeénostné upozornenia ak boli poucené v sivislosti s bezpednym pouZivanim

vyrobku a ak porozumeli nebezpec&enstvém spojenym
PRED POUZITIM S| PRECITAJTE NAVOD NA OBSLUHU!
NAVOD NA OBSLUHU SI STAROSTLIVO USCHOVAJTE!

s jeho pouzivanim. Deti sa s vyrobkom nesmd hraf.
Cistenie a pouzivatelski ddrzbu nesmd vykonavaf

Pred uvedenim do prevdadzky skontrolujte, & vyrobok
nie je poskodeny. Poskodeny vyrobok neuvédzaite
do prevadzky.

Tento vyrobok mézu pouzivaf deti od 8 rokov, ako
aj osoby so zniZzenymi psychickymi, senzorickymi
alebo dusevnymi schopnostami, alebo s nedostatkom
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deti bez dozoru.

Ak zistite akékolvek poskodenie vyrobku, nikdy ho
nepouZivaijte.

PouZivaite vyrobok iba so st&iastkami uvedenymi v
tomto névode.

Na vyrobok neupeviiujte Ziadne dodatoéné predmety.



/\ OPATRNE! NEBEZPECENSTVO PREHRIATIA!
Vyrobok neprevéadzkujte v obale.

BATERIE SKLADUJTE MIMO DOSAHU

Pronitnutie moze sposobit’ chemické
popleniny, perforacie makkych asti
tkaniva a smrt. Tazké popaleniny mézu
nastat v priebehu 2 hodin po prehit-
nuti. Ihned vyhfadajte lekara.

/\ VAROVANIE TYKAJUCE SA BATERIi:

UCHOVAVAJTE MIMO DOSAHU DETi!
Vyrobok nikdy nevystavujte vysokym teplotdm a
vlhkosti, pretoze méze ddjst k jeho poskodeniu.

Ak nie je mozné sprdvne uzatvorit prieginok pre
batérie, vyrobok uZ viac nepouzivajte a drzte ho
mimo dosahu deti.

POZOR! OBSAHUJE PREHLTNUTELNE
GOMBIKOVE/MINCOVE BATERIE! NEBEZ-
PECENSTVO ZADUSENIA!

Nikdy neotvérajte Ziadne z elektrickych zariadeni,
ani do nich nestrkajte Ziadne predmety.

Tento vyrobok neobsahuije diely, ktorych ddrzbu by
mohol vykondvat spotrebitel.
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P mY NEBEZPECENSTVO PORANENIA! /\ VAROVANIE! Ak dsjde k prehltnutiu tekutiny z
| Na displej | 1 | netlacte a drzte ostré displeja, vyplachnite Usta vodou a potom vypite
N predmety mimo neho. Ak je displej [1] vela vody. lhned' vyhladaite lekdra.
rozbity, pri zbierani jednotlivych Easti noste rukavice.
/A VAROVANIE! Ak sa pokozka dostane do kontakty
s tekutinou z displeja, utrite ju &istou handrickou a A
opldchnite velkym mnozstvom vody. V pripade po-
treby sa poradte s lekarom. NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA!
/\ VAROVANIE! Ak sa tekutina z displeja dostane do Batérie/akumulétorové batérie drzte mimo dosahu
kontaktu s o€ami, dékladne ich vypléchnite vodou. deti. V pripade prehltnutia okamzite vyhladaite lekéral

Ihned’ vyhladaite lekdra.
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Prehltnutie méze maf za ndsledok popdleniny, per-
foréciu makkych tkaniv a smrt. Tazké popdleniny
mézu nastaf do 2 hodin po prehlnuti.
NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE!
Nenabijatelné batérie nikdy znova ne-
nabijajte. Batérie/akumuldtorové batérie
neskratujte a/alebo neotvérajte. Nésledkom méze
byt prehriatie, poZiar alebo explézia.
Batérie/akumuldtorové batérie nikdy nehadzte do
ohfa alebo vody.
Nevystavujte batérie/akumuldtorové batérie me-
chanickej zétazi.

Riziko vyteéenia batérii/akumulatorovych
batérii

Batérie/akumuldtorové batérie nikdy nevystavujte
extrémnym podmienkam a teplotém, ktoré by na ne
mohli p&sobit, napr. na vykurovacich teleséch/pria-
mom slnegnom Ziareni.

Ak batérie/akumulétorové batérie vytiekli, zabrante
kontaktu pokozky, o&i a sliznic s chemikdliamil Ihned

tej vody a okamzite vyhladaijte lekdral
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Y NOSTE OCHRANNE RUKAVICE!
@ Vyteéené alebo poskodené batérie/aku-
e mulétorové batérie mdzu pri kontakte s
pokozkou spdsobif poleptanie. V takom pripade
preto noste vhodné ochranné rukavice.
V pripade vytecenia batérii/akumuldtorovych
batérii ich ihned' vyberte z vyrobku, aby ste predisli
vzniku 3kéd.
Pouzivaite iba batérie/akumuldtorové batérie rovnakého
typu. Nekombinujte staré batérie/akumulétorové
batérie s novymil
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Ak produkt dlhi ¢as nepouzivate, vyberte z neho
batérie/akumulétorové batérie.

Riziko poskodenia produktu

Pouzivajte vyhradne uvedeny typ batérii/akumulé-
torovych batérii!

Vlozte batérie/akumuldtorové batérie podla ozna-
&enia polarity (+) a () na batérii/akumuldtorovej
batérii a vyrobku.

Pred vlozenim oistite kontakty na batérii/akumulé-
torovej batérii a v prieginku pre batériu suchou han-



dri¢kou, ktord nepuisfa vldkna, alebo vatovou

ty&inkou!

Vybité batérie/akumulatorové batérie ihned'
vyberte z produktu.

A

VAROVANIE! Zabraite prehltnutiv
batérie - nebezpe&enstvo poleptanial

VAROVANIE: Obsahuje gombikovt
batériu.

POZOR! Obsahuje prehltnute/né gombi-
kové ¢€lanky! Nebezpecenstvo zadusenial
BATERIE SKLADUJTE MIMO
DOSAHU DETi! Prehlinutie méze spé-
sobif chemické popdleniny, perforécie
mékkych &asti tkaniva a smrt. Tazké popdleniny
mézu nastaf v priebehu 2 hodin po prehltnuti.
lhned’ vyhladaite lekdra.

= OB
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VAROVANIE! PouZité batérie ihned’
zlikvidujte. Nové a opotrebované batérie @
drzte mimo dosahu deti.
Ak nie je mozné spravne uzatvorif priehradku na Zial, zaseknutie gombikovej alebo mincovej batérie v
batérie, vyrobok uz nepouzivajte a drzte ho mimo pazerdku diefata nemozno jednoznaéne uréit.
dosahu deti.
Ak méte podozrenie, Ze batérie boli prehltinuté alebo  Jej zaseknutie nesprevadzaji Ziadne 3pecifické
sa dostali do organizmu, ihned vyhladaite lekdra. priznaky. Diefa by mohlo:
¢ kaslat, davit sa alebo nadmerne slinit;
* vzbudif dojem, Ze mé Zalddoéni nevolnost alebo virus;
* maf pocit, Ze je choré;
* ukazovat na svoj krk alebo Zalddok;
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* mat bolesti brucha, hrudnika alebo hltang; Ak sa u diefafa prejavi tento priznak, okamzite

* maf pocit Unavy alebo letargie; vyhladaite lekdrsku pomoc.
* byt pokojnejlie alebo pritulnejsie nez zvyéajne, alebo Nakolko neexistuji jednoznaéné priznaky, je déle-
by sa nemuselo citif vo svojej kozi”; Zité byt ostraZity pri vyskyte ,prézdnych” alebo
* stratif chuf do jedla alebo mat mensiu chut do jedla; prebytoénych gombikovych alebo mincovych batérii
* a nechcelo/nemohlo by jesf tuhi stravu. v domdcnosti a v pripade vyrobkov, ktoré ich obsahujd.
Tento druh priznakov sa méze |isit, pricom bolest sa
stupfiuje a ndsledne opdf zmierfivje. ® Pred uvedenim do prevadzky

Specifickym priznakom prehlinutia gombikovych a
mincovych batérii je zvracanie Eerstvej (jasne Eerve-  Poznémka: Uplne odstrdfite obalovy materidl.
nej) krvi.
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® Uvedenie do prevadzky na 1 sekundu. Aktudine namerané hodnoty sa potom
zobrazia v zobrazovacich oblastiach [11] a[16].

Poznédmka: Zabezpette dostatoné vetranie vyrobku
a udrzujte vetracie otvory | 4 | volné.
Vyrobok umiestnite na rovny povrch s rozloZzenym
Dodané batérie si uz nainstalované v prisludnych pro- stojanom [9].
duktoch. Tieto si chrénené pred vybitim oddelovacimi
pasikmi batérie. Tento oddelovaci pdsik batérie musi byt

pred prvym pouZitim odstraneny. Vyrobok mé na zadnej strane zévesné ocko |3 | a
ie preto vhodny aj na montdz na stenu. D4 sa pri-
Vytiahnite oddelovaci pdsik batérie z prieginka pre pevnif vhodnym montdZnym materiglom (nie je

batériu. Displej | 1 | zobrazuje vietky prvky priblizne
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soéasfou balenia). Zoberte do Gvahy miestne pod-

mienky.

Pripadne pripevnite vyrobok na magneticky povrch
pomocou magnetickych drziakov | 2 | na zadnej strane.

Poznédmka: Nemontujte vyrobok vyssie ako 2 m nad
podlahou.

® Obsluha

Stlaéenim tlacidla °C/°F |7 | prepnete jednotku tep-
loty medzi stupfiami Celzia (°C) a Fahrenheita (°F ).
Nastavend jednotka teploty sa zobrazuje na disp-

leji °C/°F[12].

Maximélne a minimdlne hodnoty teploty a vlhkosti vzdu-
chu sa ukladaji od prvého spustenia.
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Stlate tlagidlo MAX/MIN [6]. V zobrazeni MAX/

MIN 10 sa zobrazi ,MAX". Zarovef sa najvyssie Zobrazenia trendov pre teplotu [13] a vlhkost vzduchu
namerané hodnoty zobrazuji v zobrazeni teploty ukazujo prisluiné tendencie (rastica, konstantnd a klesa-
a vihkosti vzduchu [16]. jica).

Znovu stlacte tlacidlo MAX/MIN @, kym sa zobra-

zuje ,MAX". Na displeji MAX/MIN |10] sa zobrazi

+MIN". Zarovef sa najniziie namerané hodnoty Ukazovatel klimatického stavu |17] zobrazuje aktudlne
zobrazujl v zobrazeni teploty |11] a vlhkosti vzdu- klimatické hodnotenie miestnosti.

chu [16]

Stlagte a podrite tiacidlo MAX/MIN [6] priblizne

tri sekundy, aby ste vynulovali uloZzené hodnoty. Upozornenie na slabd batériu |15] sa zobrazi, ked' je
batéria slaba.
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Odskrutkuite skrutku | 5 | krytu priecinka pre batérie
pomocou krizového skrutkovaa.

Pomocou 3picatého predmetu vypééte horny okraj
krytu priecinka pre batérie [8] Otvorte a vyberte ho.
Vyberte stari batériu.

Do priecinka pre batérie vlozte batériu rovnakého
typu. Dodrzte spravnu polaritu (+/-).

Nakoniec nasadte kryt priecinka pre batérie |8 | a
utiahnite jeho skrutku [5].

Cistenie a skladovanie

Nepouzivaijte drsné ani agresivne Eistiace pro-
striedky. Tieto m&Zu poskodif povrchy vyrobku.

Na ¢&istenie pouZivajte iba suchd handri¢ku, ktora
nepU3fa vldkna.

Vyrobok skladujte v uzavretej miestnosti mimo
dosahu deti.

Vyrobok skladujte na &istom, suchom a nemrznicom
mieste (>/=+5 °C) bez priameho slne¢ného Ziarenia.
Skladujte vyrobok pokial mozno v origindlnom
obale.
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® Likvidacia

Obal:
Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré mézete
odovzdat na miestnych recyklagnych zbernych miestach.

N\ Vsimaijte si prosim oznaéenie obalovych
U.) materidlov pre triedenie odpadu, si ozna-
2 &ené skratkami (a) a &islami (b) s nasledujicim
vyznamom: 1-7: Plasty/20-22: Papier a kartén/
80-98: Spojené latky.
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Vyrobok:
. Informdcie o moznostiach likvidécie opotre-
éﬂg‘" bovaného vyrobku ziskate na Vaiej sprave

obce alebo mesta.

Bo&ne umiestneny symbol pre&iarknutého
E\/ kontajnera s kolieskami znameng, Ze tento
pristroj podlieha smernici 2012/19/EU. Této
smernica hovori, Ze pristroj na konci jeho Zivotnosti nes-
miete odhodit do normdlneho domového odpadu, ale
ho musite odovzdat na $pecidlne zriadenych zbernych



miestach, zariadeniach pre recykléciu cennych surovin
alebo pre recykldciv odpadu.

Tato likvidacia je pre Vas bezplatna.
Chréfite Zivotné prostredie a likvidujte odpad spravnym
spdsobom.

Batérii/akumulatorov:
Pri nespravnej likvidacii batérii/
E akumulatorov hrozi poskodenie zi-
votného prostredia!

Defekiné alebo opotrebované batérie/akumulétorové
batérie musia byt odovzdané na recyklaciv podia NA-
RIADENIA 2023/1542. Batérie/akumuldtorové batérie
a pristroj odovzdaite prostrednictvom dostupnych miest-
nych zbernych stredisk.

Symbol preskrtnutého smetného ko3a na batériach
alebo akumulétorovych batériach znamend, ze batérie
a akumuldtorové batérie nesmiete vyhadzovat do domo-
vého odpadu. Pred likvidaciou vyberte batérie/akumulé-
torové batérie z vyrobku. M&zu obsahovaf jedovaté
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fazké kovy a je potrebné zaobchddzat s nimi ako s ne-
bezpeénym odpadom.

Chemické znacky fazkych kovov st nasledujice:
Cd = kadmium, Hg = ortuf, Pb = olovo.

Zabudovani akumulétorovd batériu nemozno pri likviddcii

vybrat. Cely vyrobok odovzdaijte na zbernom mieste pre
staré elektronické zariadenia.
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® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim dékladne ofestovany.
V pripade materidlovych alebo vyrobnych chyb méate
zdkonné prava voci predajcovi vyrobku. Vase zdkonné
préva nie si Ziadnym spdsobom obmedzené nadou
zérukou uvedenou niZiie.

Zéruka na tento vyrobok je 3 roky od datumu ndkupu.
Zaruénd doba zadina plyndt datumom kipy. Origindl



dokladu o kdpe si uschovaijte na bezpecnom mieste,
pretoze tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz
v Ease nékupu je potrebné nahldsit ihned’ po vybaleni
vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu zakipenia preukaze,
Ze vyrobok vykazuje chyby materidlu alebo spracovania,
podla vlastného uvazenia Vém ho bezplatne opravime

alebo vymenime. Zaruéné doba sa na zdklade poskytnutej

zéruénej reklamécie nepredlZuje. To plati aj pre vymenené
alebo opravené diely.

Této zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny
alebo nesprdvne pouzivany alebo udrziavany.

Zéruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby.
Této zdruka sa nevztahuje na Easti vyrobku, ktoré podlie-
haji beznému opotrebovaniu, a preto sa povazuji za
opotrebovatelné diely (napr. batérie, nabijatelné batérie,
hadice, atramentové kazety), ani na poskodenie krehkych
Easti, napr. spinagov alebo &asti zo skla.
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Pre zaruéenie rychleho spracovania Vasej poZiadavky
dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky majte pripraveny pokladniény doklad

a &islo vyrobku (IAN 500422_2507) ako dékaz o kipe.

Cislo vyrobku néjdete na typovom titku, gravire, na
prednej strane Vasho névodu (dole viavo) alebo ako
ndlepku na zadnej alebo spodnej strane.
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Ak sa vyskytni funkéné poruchy alebo iné nedostatky,
najskér telefonicky alebo e-mailom kontaktujte nésledne
uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznageny ako defektny potom mézete s priloze-
nym dokladom o kipe (pokladnigny listok) a uvedenim,
v &om spociva nedostatok a kedy sa vyskytol, bezplatne
odoslat na V&m ozndment adresu servisného pracoviska.



(K Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-podta:  owim@lidl.sk

A
C € A A 5rbské znagka zhody
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Koristena upozorenja i simboli Stranica

Uvod........ . Stranica
Namijenska uporaba . Stranica
Opis dijelova . . Stranica

Tehnigki podaci.. . Stranica

Opseg isporuke . . Stranica
SIgGUINOSNE NAPOMENE ..o Stranica
Sigurnosne upute za baterije/punijive baterije . Stranica

Napomene za dugmaste baterije .........c.coovveenn. Stranica

Neocigledni simptomi koji se mogu pojaviti zbog gutanja baterija ..........ccveiririinineineineene Stranica
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Prije pustanja u rad Stranica

Pustanje u rad .
Postavljanje proizvoda.

. Stranica

. Stranica
ZiANG MONTAZA 1.ttt s st e e s s rassasren Stranica

Uporaba ....................................................................................................... Stranica
Osnovne postavke....
Vrijednosti MAX/MIN..
Trend temperature i vlaZnosti zraka..
Status klime

. Stranica
. Stranica
. Stranica
Stranica
Umetanje/Zamiena Baterife..........ivuiiiiiiieieie et Stranica
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165
165
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166
167

147



C' 'en'e i skladigtenie Stranica

Zbrinjavanje Stranica

Jamstvo ..
Postupak u sluéaju koji

. Stranica

je pokriven jamstvom.. . Stranica

. Stranica
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Koristena upozorenja i simboli
Prikazani simboli koriste se u uputama za uporabu, na ambalaZi i na uredaiju.

OPASNOST! Ovaj simbol sa signalnom rijeci ,OPASNOST” oznagava ugrozavanie s visokim
stupnjem rizika, koja, ako se ne sprijegi, dovodi do teskih ozljeda ili smrti.

UPOZORENVJE! Ovaj simbol sa signalnom rijeci ,UPOZORENJE" oznadava ugrozavanje sa
srednjim stupnjem rizika, koje, ako se ne sprije&i, moze dovesti do teskih ozljeda ili smrti.

OPREZ! Ovaj simbol sa signalnom rijeci ,OPREZ” oznadava ugrozavanje sa manjim stupnjem
rizika, koje, ako se ne sprijei, moze dovesti do manjih ili srednjih ozljeda.

> B P
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Koristena upozorenja i simboli
Prikazani simboli koriste se u uputama za uporabu, na ambalaZi i na uredaiju.

A PAZNJA! Ovaj simbol, u kombinaciji sa signalnom rijeci ,PAZNJA”, ukazuje na moguéu materi-

jalnu Stetu.

UPOZORENJE! OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Upozorenje, oznageno s ovim znakom i rijeci
,UPOZORENJE! OPASNOST OD EKSPLOZIJE!” oznaava moguéu opasnost od eksplozije. Ukoliko
A se ovakvo upozorenie ne postuje, moze rezultirati ozbilinom ozliedom ili smréu i moguéom materijalnom
Stetom. Slijedite upute u ovom upozoreniju kako biste sprijeili teske ozljede, Zivotnu opasnost ili
opasnost od materijalne Stete!
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Koristena upozorenja i simboli
Prikazani simboli koriste se u uputama za uporabu, na ambalaZi i na uredaiju.

NAPOMENA: ovaj simbol sa signalnom rijeci ,NAPOMENA" pruza dodatne korisne informacije.

®

Ovaij znak ukazuje na to da se moraju nositi prikladne zastitne rukavice! Slijedite upute kako biste
izbjegli da vam ruke nalete na predmete ili dodu u kontakt s toplinskim ili kemijskim tvarimal

Ovaij simbol ukazuje, da se upute za uporabu moraiju uzeti u obzir prije koristenja proizvoda.
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Koristena upozorenja i simboli
Prikazani simboli koriste se u uputama za uporabu, na ambalaZi i na uredaiju.

A
S

Li

UPOZORENJE! Ovaj proizvod sadrzi gumbastu bateriju.
Opasna u sluéaju gutanja - pridrzavaijte se uputa.

Istosmjerna struja/napon

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanje

Cce

CE oznaka potvrduje sukladnost s Direktivama EU-q, koje se odnose na proizvod.
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Termometar i higrometar

® Uvod

Cestitamo vam na kupniji novog proizvoda.

Ovom kupnjom odluéili ste se za visokokvali-

tetan proizvod. Uputa za uporabu je sastavni
dio ovog proizvoda. Ona sadrZi vazne upute o sigurno-
sti, uporabi i uklanjanju otpada. Prije upotrebe proizvoda
upoznaite se sa svim njegovim uputama za koristenje i
sigurnosnim uputama. Koristite ovaj proizvod u skladu s
navedenim uputama te u navedene svrhe. Ukoliko

proizvod dajete nekoj drugoj osobi, predaite toj osobi
takoder i sve upute.

Ovaj je proizvod predviden za mierenie i prikaz

okolidnih parametara u unutarnjem prostoru.

Namijenjen je za uporabu u zatvorenom pro-
storu u privatnim kuéanstvima i nije predviden za upotrebu
u druge svrhe. Proizvod nije namijenjen za komercijalnu
upotrebu. Proizvodaé ne preuzima nikakvu odgovornost
za $tete nastale zbog koristenja koje nije u skladu s na-
mjenom.
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zaslon

magnetni drzag

usica za viedanje

otvori za prozradivanje

vijak (poklopac pretinca za baterije)
[6] tipka MAX/MIN

tipka °C/°F

poklopac pretinca za baterije

[9] postolie
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Podruéje zaslona za temperaturu
prikaz MAX/MIN

prikaz temperature

prikaz °C/°F

prikaz trenda (temperatural)

Podruéje zaslona za vlainost zraka
prikaz trenda (vlaznost zraka)

upozorenije na nisku razinu napunjenosti baterije
prikaz vlaznost zraka

prikaz statusa klime



Pregled simbola na zaslonu

Pregled simbola na zaslonu

Prikazuje kada se poziva vrijednost

Prikaz statusa ,suho (DRY)”

MAXMIN MAX ili MIN
Pokazuje trend za temperaturu i viaznost
zraka
Strelica prema gore: vrijednost se
=
= poveéava

Strelica udesno: vrijednost ostaije ista
Strelica prema dolje: vrijednost se
snizava

Prikaz statusa ,ugodno (COM)”

Prikaz statusa ,mokro (WET)”

0®Oooe

Upozorava na nisku razinu napunjenosti
baterije
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Raspon mjerenja A Sigurnosne napomene
(temperatura): -10°C-50 °C

Raspon mjerenja PRIJE KORISTENJA PROCITAJTE UPUTE ZA UPORABU!
(Vlaznost zraka): 10 %-99 % PAZLIIVO SACUVAJTE UPUTE ZA UPORABU!
Baterija: 1 x 3 V===litij baterije, tip CR2032

Prije prvog koristenja provierite proizvod na ostecenja.
Ne pustajte osteceni proizvod u rad.

3 digitalna higrometra/termometra Ovaij proizvod mogu koristiti djeca od 8 godina i

3 3V ===litij baterije, tip CR2032 starija, kao i osobe s umanjenim tjelesnim, osjetilnim
(minimalni rok trajanja: 12/2028) i mentalnim sposobnostima il s pomanjkanjem iskustva

1 kratke upute i znanja, ako su pod nadzorom ili ako su poduéeni
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o sigurnoj uporabi proizvoda i razumiju opasnosti
koje iz nje proizlaze. Djeca se ne smiju igrati s proi-
zvodom. Ciscenie i odrzavanie ne smiju vriiti djeca
bez nadzora.

Ne koristite proizvod nikada, ako ustanovite bilo
kakva ostecenia.

Koristite proizvod samo sa ugradbenim dijelovima
koji su opisani u ovim uputama.

Nemoijte pri¢vricivati nikakve dodatne predmete za
proizvod.

OPREZ! OPASNOST OD PREGRIJAVANJA!

Ne pustaite proizvod u rad dok se nalazi u pakiranju.

BATERIJE POHRANITI IZVAN
DOHVATA DJECE!

Gutanje moe izazvati kemijske ope-
Kline, perforaciju mekanog tkiva i
smrt. TeSke opekline mogu nastati u
roku od 2 sata nakon gutanja. Odmah
potratite lije&nika.

UPOZORENJE BATERIJE: DRZATI IZVAN
DOHVATA DJECE!

Proizvod nikada ne izlaZite visokim temperaturama
ili vlazi, jer bi se proizvod inace mogao o3fetiti.

Ako se pretinac za baterije ne moze sigurno zatvoriti,
nemojte vise koristiti proizvod i drZite ga podalje od
djece.
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/\ PAZNJA! SADRZI BATERIJE U OBLIKU
GUMBA/KOVANICE KOJE SE MOGU
PROGUTATI! OPASNOST OD GUSENJA!
Nemoijte nikada otvarati nedto od elekiri¢ne
opreme, niti gurati neke predmete u istu.

Ovaij proizvod ne sadrzi dijelove koje potrosaé
moze odrzavati.

- OPASNOST OD OZLIJEDA! Nemojte

@I‘ pritiskati zaslon | 1]i od njega drzite

- dalje otre predmete. Ako je zaslon [1]
razbije, pri sakupljanju komadiéa nosite rukavice.
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/\ UPOZORENJE! U slucaiu kontakta tekucine zaslona
s kozom obrilite kozu suhom krpom i isperite je s
dovolino vode. Prema potrebi potrazite lijeénika.

/\ UPOZORENJE! U slucaiu kontakta tekucine zaslona
s oima isperite o&i s dovoljno vode. Smiesta se
obratite lijeéniku.

/\ UPOZORENJE! U sluaju gutanja tekucine zaslona
isperite usnu 3uplijinu vodom i nakon toga popijte
veliku kolicinu vode. Odmah potrazite lijeénika.



A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/punjive bate-
rije drzite podalje od djece. U slu&aju gutanja od-
mah potrazite lijeni¢ku pomoé!
Gutanje moze rezultirati opeklinama, perforacijom
mekih tkiva i smréu. Teske opekotine mogu se poja-
viti u roku od 2 sata nakon gutanja.
OPASNOST OD EKSPLOZIJE!
Nikada ne punite baterije koje nisu na-
mijenjene za punijenje. Ne pravite kratki

spoj na baterijama/punijivim baterijama i ne otva-
rajte ih. Posliedice mogu biti pregrijavanje baterije,
pozar ili eksplozija.

Ne bacajte baterije/puniive baterije nikada u vatru
ili vodu.

Ne izlazZite baterije/puniive baterije nikakvom me-
hani¢kom optereéenijul
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Opasnost od curenja baterija/punijivih baterija

Izbjegavaite ekstremne uvjete i temperature koje
mogu djelovati na baterije/punijive baterije, npr.
radijatore/izravno izlaganje suncu.
Ako su punjive baterije/jednokratne baterije iscuriele,
sprijecite dodir koZe, ogiju i sluznica sa kemikalijamal
Odmah isperite pogodena mjesta &istom vodom i
potraZite lijeénikal

&~ NOSITE ZASTITNE RUKAVICE!
f@‘ Iscurjele ili oste¢ene baterije/punijive ba-
h terije mogu uzrokovati ozljede kiselinom,
ako dodu u kontakt s kozom. Stoga u takvom slu-

160 HR

&aju obavezno nosite odgovarajuée zastitne
rukavice.

U sluéaju da baterije/puniive baterije iscure, odmah
ih izvadite iz proizvoda, da biste spriecili o3teéenia.
Uvijek koristite baterije/puniive baterije istog tipa.
Ne mije3aite stare baterije/puniive baterije s novimal
Odstranite baterije/puniive baterije, ako proizvod
duZe vremena nije u uporabi.



Opasnost od osteéenja proizvoda
Upotrebljavaite iskljugivo baterije/puniive baterije
navedenog tipal
Umetnite baterije/puniive baterije prema obiljeze-
nim polovima (+) i () na bateriji/punjivoj bateriji i
proizvodu.

Oistite kontakte na bateriji/punijivoj bateriji i u pre-
tincu za bateriju prije nego $to je umetnete suhom
krpom koja ne ostavlja viakna ili vatenim $tapiéem!
Odmah odstranite slabe baterije/puniive baterije iz
proizvoda.

= > P

UPOZORENVJE! Baterija se ne smije pro-
gutati - opasnost zbog nagrizanja kiseline!

UPOZORENJE: sadrzi dugmastu
bateriju.

PAZNJA! Sadrzi dugmaste baterie koje
se mogu progutati! Opasnost od guienja!
BATERIJE POHRANITI IZVAN DO-
HVATA DJECE! Gutanje moZze izazvati
kemijske opekline, perforaciju mekanog
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tkiva i smrt. Teske opekline mogu nastati u roku od

2 sata nakon gutanja. Odmah potrazite lijeénika. @

UPOZORENUJE! Odmah zbrinite u
& otpad istrodene baterije. Nove i stare Nazalost, nije oéito kada je dugmasta baterija ili baterija

baterije drZite podalie od djece. u obliku kovanice zapela u djetetovom jednjaku.

Ako pretinac za baterije ne zatvara sigurno, nemoijte

dalje koristiti proizvod i drzite ga podalie od djece.  Ne postoje specifiéni simptomi, koji su s time povezani.

Ako vierujete da su baterije mogle biti progutane i Dijete bi moglo:

da su mogle dospijefi u neki dio fijela, odmah potrazite  * kasljati, gusiti se ili puno sliniti;

lije&nika.

* stvarati dojam da ima Zeluéane tegobe ili virus;
* da se osjeéa bolesno;

* da pokazuje na grlo ili trbuh;
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* da ima bol u trbuhu, prsima ili grly; Ako dijete to &ini, frebate odmah potraziti lije¢nicku

* imati osjeéaj umora ili letargije; pomog.
* biti smirenije ili privrzenije nego inaée ili na drugi Buduéi da nema jasnih simptoma, vazno je biti na
nadin ,ne biti onakvo kakvo je inage”; oprezu s ,praznim” ili viskom dugmasih baterija ili
* izgubiti apetit ili imati smanjen apetit; i baterija u obliku kovanice v kuéi i proizvoda koji ih
* da ne Zeli/ne moze jesti Evrstu hranu. sadrze.
Ove vrste simptoma variraiju ili fluktuiraju, s boli koja
se pojacava, a zatim smanjuje. ([ Priie pugtuniu urad
Simptom specifi¢an za gutanje dugmaste baterije i
baterija u obliku kovanice je povraéanie svieze Napomena: u potpunosti odstranite ambalazni materijal
(svietlo crvene) krvi. sa proizvoda.
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® Pustanje u rad

Napomena: pazite na dovoljnu ventilaciju proizvoda
i drzite otvore za prozracivanje | 4 | slobodnima.

Isporuéene baterije veé su umetnute u doticne proizvode.
Zastiéene su od praznjenja trakicama za baterije. Te je

trakice za baterije potrebno izvaditi prije prve upotrebe.

Izvucite trakicu za baterije iz pretinca za baterije.
Zaslon [ 1] prikazuje sve elemente oko 1 sekundu.
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Nakon toga se prikazuju trenutaéne izmjerene vri-

jednost u podrugjima prikaza [11]i[16].

Stavite proizvod s otkloplienim postoliem [9] na
ravnu i vodoravnu povriinu.

Proizvod ima usicu za vieSanije | 3 | na straznioj strani
pa je stoga prikladan i za zidnu montazu. Moze se
priévrstiti prikladnim materijalom za montaZu (nije



sadrzan u opsegu isporuke). Obratite pozormostna @  Uporaba
lokalne uvjete.
Alternativno moZete priévrstiti proizvod s pomocu
magnetnog drzaéa | 2 | na straznjoj stani na magnetnu Pritisnite tipku °C/°F | 7 | da biste prebacivali jedinicu
povriinu. temperature izmedu Celzija (°C) i Fahrenheita (°F).
Podesena jedinica temperature prikazuje se na pri-
Napomena: nemojte montirati proizvod na visini kazu °C/°F ,
vecoj od 2 m od tla.

Maksimalne i minimalne vrijednosti temperature i viaznosti
zraka pohranijuju se od prvog pustanja u rad.
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Prifisnite tipku MAX/MIN [6]. Na prikazu MAX/
MIN [10] pojavljuje se ,MAX". Istodobno se na
prikazima za temperaturu [11]i viaZnost zraka
prikazuju najveée izmjerene vrijednosti.

Ponovno prifisnite tipku MAX/MIN [6] dok se prika-
zuje ,MAX". Na prikazu MAX/MIN [10] pojavljuje
se ,MIN". Istodobno se na prikazima za tempera-
turu [11]i vlaZnost zraka |16 prikazuju najniZe izmje-
rene vrijednosti.

Pritisnite i drZite tipku MAX/MIN [6] oko tri sekunde
kako biste ponistili pohranjene vrijednosti.
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Prikazi trenda za temperaturu |13 i viaznost zraka
pokazuju vam tendencije (u rastu, nepromijenijivo i u
padu).

Prikaz statusa klime |17] prikazuje vam trenutaénu ocjenu
klime u prostoriji.



Nakon toga ponovno postavite poklopac pretinca
za baterije [8] i &vrsto uvrnite vijak [5 ]

Prikazuje se upozorenije na sniku razinu napunjenosti

baterije |15] kada je baterija slaba.

Odvrnite vijak | 5 | poklopca pretinca za baterije
s pomodu krizastog odvijaéa.

Podignite poklopac pretinca za baterije | 8 | Siljastim
predmetom na gornjem rubu. Otvorite ga i skinite.
Izvadite staru bateriju.

Umetnite novu bateriju isto tipa u prefinac za bateriju.
Pazite na ispravni polaritet (+/-).

Ciséenje i skladistenje

Nemoijte upotrebljavati ostra ili agresivna sredstva
za &i¥éenje. Oni mogu oétetiti povrsinu proizvida.
Koristite za &idéenije suhu krpu koja ne pusta vlakna.
Cuvqite proizvod u zatvorenoj prostoriji nepristu-
paénoj za djecu.
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Skladistite proizvod na &istom, suhom mijestu koje

ne zamrzava (>/=+5 °C) i bez izravnog sun&evog

zradenja.
Ako je moguée, skladistite proizvod u originalnom
pakiranju.

® Zbrinjavanje

Ambalaza:
AmbalazZa se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala

koje moZete zbrinuti putem lokalnih mjesta za reciklazu.
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Uvazavaijte obiliezavanje ambalaze za od-

&)  vojonje otpada, ono je obiliezeno s kraticama
@ (a) i brojevima (b) sa slijedeéim znagenjem:
1-7: plastika/20-22: papir i karton/80-98: mijesani

materijali.

Proizvod:
o Moguénosti za zbrinjavanie istrosenog proi-
éﬂg‘" zvoda mozete saznati od vase opdinske ili
gradske uprave.



Popratni simbol prekrizenog kontejnera na
E kota&ima prikazuje da ovaj proizvod podlijeze
— direktivi 2012/19/EU. Ova direktiva kazuje
da se ovaj proizvod na kraju svoga vremena koristenja
ne smije zbrinjavati s normalnim kuéanskim otpadom, ve¢
ga je potrebno predati na mjestu za sakupljanije otpada,
u reciklazna dvorista ili pogone za zbrinjavanje otpada.

Ovo je zbrinjavanje otpada za Vas besplatno.
Cuvaite okoli§ i ispravno zbrinjavaite ofpad.

Baterija/akumulatora:
Steta za okolis zbog neispravnog
E odlaganja baterija/akumulatora!
Neispravne ili iskoridtene baterije moraju se zbrinuti u
skladu s UREDBOM 2023/1542. Vratite baterije/puniive
baterije i preko ponudenih sabirnih ustanova.

Simbol prekrizene kante za smeée na baterijama ili punjivim
baterijama znagi da se baterije i punijive baterije ne
smiju odlagati s kuénim otpadom. Izvadite baterije/
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puniive baterije iz proizvoda prije zbrinjavanja otpada.
One mogu sadrZavati ofrovne tedke metale i podlijezu
zbrinjavanju kao poseban otpad.

Kemijski simboli te3kih metala su sliedeéi: Cd = kadmij,
Hg = Ziva, Pb = olovo.

Ugradena baterija se ne moZe izvaditi u svrhu zbrinjava-

nja otpada. Potpuni proizvod predaite na sabirno mjesto
za elekironicki otpad.
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® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema strogim
smjernicama kvalitete i temeljito je ispitan prije isporuke.
U slugaju pogreske u materijalu ili izradi, imate zakon-
ska prava protiv prodavatelja proizvoda. Va3a zakonska
prava ni na koji nadin nisu ograni¢ena nasom garanci-
jom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma kupnie.
Garantni rok poginje s datumom kupovine. Cuvaite



originalni raéun na sigurnom mijestu jer je ovaj dokument
potreban kao dokaz kupnie.

Sva odtecenja ili nedostaci koji su veé prisutni u trenutku kup-
nje moraiju se prijaviti odmah nakon raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnije pokaze da
je proizvod neispravan u materijalu ili izradi, mi éemo ga,
po nasem izboru, besplatno popraviti ili zamijeniti. Go-
rantni rok se ne produljuje odobrenim zahtjevom za ga-
ranciju. To vrijedi i za zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio ostecen ili
nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva gredke u materijalu i proizvodnii.
Ova se garancija ne odnosi na dijelove proizvoda koji
su podlozni uobi&ajenom habaniu, te se stoga smatraju
potro$nim dijelovima (npr. baterije, punjive baterije, cri-
jeva, spremnici s tintom), niti na o3teéenja lomljivih dije-
lova, npr. prekidaga ili dijelova od stakla.

U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje
onoliko koliko je kupac bio liden uporabe stvari.
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Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina
zamijena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok poginje teéi
ponovno od zamijene, odnosno od vra¢anja popravljene
stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari,
jamstveni rok pocinje tec¢i ponovno samo za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva, molimo
vas da slijedite sliedece upute:
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Za sve upite pripremite racun i broj artikla

(IAN 500422_2507) kao dokaz o kupnii.

Broj arfikla moZete nadi na tipskoj plogici, na gravuri,
na naslovnoj stranici vasih uputa (dolje lijevo) ili na
naljepnici na straZnjoj ili donjoj strani.

Ukoliko nastanu greske u funkcioniraniju ili drugi kvarovi,
kontaktirajte najprije u nastavku navedeno odjelienje
servisa putem telefona ili emaila.

Otkriven kao neispravan proizvod, moZete ga onda
poslati na spomenutu adresu servisa bez postarine za
vas, s dokazom o kupnii (raéun) i opisom kakav je kvar
i kada je nastao.



Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail:  owim@lidl.hr

A
C € A A Srpska oznaka sukladnosti

HR 173



Strana

.Strana
Namenska upotreba .Strana

Opis delova....
Tehnigki podaci..

.Strana

Sadrzaj pakovanja

Bezbednosna uputstva ............ Strana
Sigurnosna uputstva za baterije/akumulatore Strana
Napomene za dugmaste baterije .........c.coovveenn. Strana
Neocigledni simptomi koji se mogu javiti usled gutanja baterija.........coocvvrieiinriniieics Strana

174 RS

177

181
181
182
184
184

184
187
189
190



Pre pustanja u rad Strana

Pustanje u rad .
Postavljanje proizvoda.

.Strana

.Strana

INSEAIACHA NG ZIU oottt Strana
RUKOVEANJE.......c.cccoootr st Strana
Osnovna podesavanija. .Strana

MAX/MIN vrednosti
Trend temperature i vlaZnosti..
Klimatski status Strana
Postavljanie/Zamena Baterije.........c.coiuiiiiii e Strana

Strana
.Strana

RS

191

192
192
192

193
193
193
194
194
194

175



Ciséenje i skladiStenje ... Strana
OAIAGUNGE ..o Strana
Garancija

Postupak garancije

SEIVIS 1.vettteteeeee et et es ettt s a AR R AR s Rkttt Strana
Garancija/Garantni LS. Strana

176 RS

195
196
198
198
199

201



Koriséena upozorenja i simboli
U uputstvu za upotrebu, na pakovanju i na uredaju koriste se sledeé¢a upozorenja i simboli.

stepenom rizika koja ¢e, ako se ne izbegne, rezultirati ozbiljnim povredama ili smréu.

OPASNOST! Ovaj simbol sa signalnom re&ju ,OPASNOST” oznagava opasnost sa visokim

stepenom rizika koja ée, ako se ne izbegne, rezultirati ozbiljnim povredama ili smréu.

UPOZORENJE! Ovaj simbol sa signalnom recju ,UPOZORENJE" oznacava opasnost sa srednjim

> B P

koja ¢e, ako se ne izbegne, moze da rezultira manjim ili srednjim povredama.

OPREZ! Ovaj simbol sa signalnom reci ,OPREZ" ozna&ava opasnost sa niskim stepenom rizika
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Koriséena upozorenja i simboli
U uputstvu za upotrebu, na pakovanju i na uredaju koriste se sledeé¢a upozorenja i simboli.

A PAZNJA! Ovaj simbol sa signalnom reju ,PAZNJA" oznagava moguénost osteéenja imovine.

UPOZORENJE! OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Upozorenje, sa ovim znakom i re¢ima

,UPOZORENJE! OPASNOST OD EKSPLOZIJE!”, ukazuje na moguéu opasnost od eksplozije.

A Nepostovanije takvog upozorenja moze dovesti do ozbiljnih povreda ili smrti i mogudih o3tecenja
imovine. Pratite uputstva u ovom upozorenju da biste spreéili ozbiline povrede, smrt ili materijalne

Stetel
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Koriséena upozorenja i simboli
U uputstvu za upotrebu, na pakovanju i na uredaju koriste se sledeé¢a upozorenja i simboli.

NAPOMENA: Ovaj simbol sa signalnom recju ,NAPOMENA" pruza dodatne korisne informacije.

biste izbegli da ruke udaraju o predmete ili da dodu u kontakt sa termickim ili hemijskim supstancamal

Ovaj znak ukazuje da freba da nosite odgovarajuée zastitne rukavice! Pridrzavaite se uputstava da

Ovaij simbol znaéi da se morate pridrzavati uputstva za upotrebu pre upotrebe proizvoda.
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Koriséena upozorenja i simboli
U uputstvu za upotrebu, na pakovanju i na uredaju koriste se sledeé¢a upozorenja i simboli.

A UPOZORENJE! Ovaj proizvod sadrzi dugmastu bateriju.

@L_@ Opasnost ako se proguta - sledite uputstva.
:

Istosmerna struja / istosmerni napon

B Bezbednosna uputstva
Uputstva za rukovanje

c € Oznaka CE potvrduje usaglasenost sa direktivama EU koje se odnose na proizvod.
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Termometar i higrometar

® Uvod

Cesfitamo vam na kupovini vaseg novog pro-
@ izvoda. Tako ste se odlucili za visokokvalite-

tan proizvod. Uputstvo za upotrebu je deo
ovog proizvoda. Sadrzi vazna bezbednosna uputstva,
uputstva za upotrebu i odlaganie. Pre koridéenja proizvoda
upoznaite se sa svim uputstvima za rikovanje i bezbednost.
Koristite proizvod samo onako kako je opisano i za

navedene oblasti primene. Predaijte sve dokumente prilikom
isporuke proizvoda tre¢em licu.

Ovaj proizvod je namenjen za snimanie i

prikazivanje parametara Zivotne sredine u

zatvorenom prostoru. Pogodan je isklju¢ivo
za kori$¢enje u unutradnjim prostorima i za upotrebu u
privatnim domadéinstvima i nije predviden za druga pod-
ruéja primene. Proizvod nije namenjen za komercijalnu
upotrebu. Proizvodag ne preuzima odgovornost za 3tete
nastale nepravilnom upotrebom.
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Displej

Magnetni drzag

Usica za ka&enje

Prorezi za ventilaciju

Zavrtanj (Poklopac odelika za baterije)
[6] MAX/MIN-taster

°C-/°F+aster

Poklopac odelika za baterije

[9] Stopa
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Oblast displeja za temperaturu
MAX/MIN-prikaz

Prikaz temperature

°C-/°F-prikaz

Prikaz trenda (temperatural)

Oblast displeja za vlaznost

Prikaz trenda (vlaZznost)

Upozorenje na nizak nivo napunijenosti baterije
Prikaz vlaznosti

Prikaz statusa klime



Pregled simbola na displeju

Pregled simbola na displeju

Prikazuje se kada se poziva MAX ili

Prikaz statusa ,,udobno (COM)”

Prikaz statusa ,mokro (WET)”

0®o

Upozorava na nizak nivo napunjenosti
baterije

MAX MIN

MIN vrednost

Prikazuje trend temperature i vlaZnosti

. Strelica nagore: vrednost se povecava

= Strelica udesno: vrednost ostaje kon-
N

stantna

Strelica nadole: vrednost se smanjuje
AN . "
O] Prikaz statusa ,suvo (DRY)
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Opseg merenja (temperatura):-10 °C- 50 °C

Opseg merenija (vlaznost): 10 %-99 %

Baterija: 1 x 3 V===litijumska
baterija, tip CR2032

3 digitalna higrometra/termometra

3 3V ===litijumska baterija, tip CR2032
(rok upotrebe: 12/2028)

1 kratko uputstvo
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A Bezbednosna uputstva

PRE UPOTREBE MOLIMO DA PROCITATE UPUTSTVO
ZA UPOTREBU! MOLIMO DA BRIZUIVO SACUVATE
UPUTSTVO ZA UPOTREBU!

Pre pustanja u rad prekontrolidite da li je proizvod
odte¢en. Ne ukljuéujte osteéeni proizvod.

Ovaj proizvod mogu da koriste deca od 8 godina i
starija, kao i osobe sa smanjenim psihi¢kim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima ili sa manjkom iskustva



i znanja ako su pod nadzorom ili ako su upoznati sa
bezbednom upotrebom proizvoda i posledicama

BATERIJE DRZITE VAN DOMASAJA
DECE!

Gutanje moze da uzrokuje hemijske
opekotine, perforaciju_dela mekih
tkiva | smrt. Teske opekotine mogu
da nastanu u roku od 2 sata nakon
gutanja. Odmah posetite lekara.

koje iz toga proizilaze. Deca ne smeju da se igraju
sa ovim proizvodom. Ciséenie i korisnicko odrzavanie
ne smeju da izvode deca bez nadzora.

Nikada ne koristite proizvod ako utvrdite bilo kakva /\ UPOZORENUJE ZA BATERIJU: CUVATI VAN

otecenja. DOMASAJA DECE!

Koristite proizvod samo sa komponentama opisanim Nikada ne izlaZite proizvod visokim temperaturama
U ovom uputstvu. ili vlazi, jer inace proizvod moZe biti o3teéen.

Ne montirajte nikakve dodatne predmete na proizvod. Ako se odeljak za baterije ne zatvara sigurno,
OPREZ! OPASNOST OD PREGREVANJA! nemoijte dalje koristiti proizvod i drzite ga van
Proizvod nemoijte ukljuéivati dok je u ambalazZi. domasaja dece.
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/A PAZNJA! SADRZI DUGMASTE BATERIJE
KOJE SE MOGU PROGUTATI! OPASNOST
OD GUSENJA!
Nikada ne otvarajte neku od elekiri¢ne opreme ili
ubacuite bilo koji predmet u istu.
Ovaij proizvod ne sadrzi delove koje potrosaé moze
da servisira.
o OPASNOST OD POVREDE! Ne priti-
@‘ skaite displej | 1|i drzite ostre predmete
- dalie od njega. Ako je displej| 1 | polomlien,
nosite rukavice prilikom sakupljanja pojedinagnih
delova.
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/\ UPOZORENJE! Ako koza dode u kontakt sa teé-

no3¢u sa displeja, obrisite kozu &istom krpom i ispe-
rite sa dosta vode. Konsultujte se sa lekarom ako je
potrebno.

/\ UPOZORENJE! Ako teénost sa displeja dode u

kontakt sa vasim o&ima, temeljno ih isperite vodom.
Odmah se obratite lekaru.

/\ UPOZORENJE! Ako se proguta teénost za displej,

isprafi usta vodom, a zafim popiti dosta vode. Odmah
posetite lekara.



A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/akumulatore
&uvaijte van domasaja dece. U sluéaju gutanja
odmah potrazite pomoé lekaral
Gutanje moze dovesti do opekotina ili perforacija
na mekom tkivu a samim tim i do smrti. 2 sata nakon
gutanja moze dodi do teskih opekotina.
OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Ne-
A punijive baterije nikada ne poku3avaite

ponovo napuniti. Ne pravite kratki spoj

na baterijama/akumulatorima i/ili ne otvarajte
baterije/akumulatore. Posledice mogu biti pregrevanie,
opasnost od pozara ili pucanie.
Baterije/akumulatore nikada ne bacaite u vatru ili
vodu.

Baterije/akumulatore nikada ne izlaZite mehani¢kom
optereceniju.

Rizik od curenja baterija/akumulatora

Izbegavajte ekstremne uslove i temperature koji mogu
da uti¢u na baterije/akumulatore, npr. na grejna
tela/direkino sunéevo ozraéenie.
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Ako baterije/akumulator iscuri izbegavaite kontakt
hemikalija sa koZom, o&ima ili sluzokoZzama! Ugro-
Zena mesto odmah isperite bistrom vodom i potrazite
pomo¢ lekaral

NOSITE ZASTITNE RUKAVICE!
Iscurele ili o3te¢ene baterije/akumulatori
prilikom dodira sa koZom mogu da pro-
uzrokuju povrede. Zato u ovom sluaju nosite zatitne
rukavice.

Odvoijite baterije/akumulatore u sluéaju curenja
odmah iz proizvoda da biste izbegli otecenia.

188 RS

Koristite betrije/akumulatore samo istog fipa. Ne
me3aijte stare baterije/akumulatore sa novim!
Izvadite baterije/akumulatore ako se proizvod ne
koristi duZe vremena.

Rizik osteéenja proizvoda

Koristite isklju¢ivo navedene tipove baterija/akumu-
latoral

Baterije/akumulatore postavite shodno oznaci po-
lariteta (+) i (-) na bateriji/akumulatoru i proizvodu.



Ocistite kontakte na bateriji/punijivu bateriju i odeljak
za baterije pre umetanja pomocu suve krpe koja ne
ostavlja viakna ili $tapiéem za usi.

Odmah uklonite baterije/akumulatore koje su pri
kraju iz proizvoda.

UPOZORENJE! Ne gutajte bateriju -
A opasnost od hemijskih opekotinal

UPOZORENJE: Sadrzi dugmastu éeliju.
PAZNJA! Sadrzi dugmaste baterije koje
se mogu progutati! Opasnost od gusenial

BATERIJE DRZITE VAN DOMA-
SAJA DECE! Gutanje moze da uzrokuje
hemijske opekotine, perforaciju dela
mekih tkiva i smrt. Teske opekotine mogu da nastanu
u roku od 2 sata nakon gutanja. Odmah posetite

lekara.

= OB
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‘ UPOZORENJE! Odmah odlozite isko-
©

ris¢ene baterije. Cuvaite nove i koridéene @

baterije dalje od dece.
Ako se odeliak za baterije ne zatvara dobro, nemoijte
dalje koristiti proizvod i drzite ga van domasaja dece.
Ako mislite da su baterije progutane ili dospele u
telo, odmah potrazite lekarsku pomoé.
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Nazalost, nije ogigledno kada se dugmasta baterija zaglavi
u jednjaku deteta.

Ne postoje specifiéni simptomi povezani sa tim. Dete bi
moglo da:

* kaslie, gusi se ili mnogo slini;

* ostavlja utisak da ima uznemiren stomak ili virus;

* se oseéa bolesno;

* pokazuje na grlo ili stomak;



* ima bol u stomaku, grudima ili grly; Ako se detu to desi, odmah potrazite medicinsku

* bude umorno ili letargiéno; pomoé.
* bude fise ili umiliatije nego inace ili na neki drugi Po3to nema jasnih simptoma, vazno je biti na oprezu
nadin ,ne ono samo”; sa ,praznim” ili vitkom dugmastih baterija u kuéi i
* izgubi apetit ili ima smanjen apetit; i proizvodima koji ih sadrZe.
* ne zeli da jede &vrstu hranu/ne moze da jede &vrstu
hranu. ® Pre pustanja u rad
Ova vrsta simptoma varira ili fluktuira, pri éemu se
bol poveéava, a zatim smanijuje. Napomena: U potpunosti uklonite sav ambalazni
Specifiéan simptom gutanja dugmastih baterija je materijal.

povracanie sveze (jarko crvene) krvi.

RS 191



® Pustanje u rad

Napomena: Vodite raduna da je proizvod adekvatno
provetren i da prorezi za ventilaciju | 4 | budu slobodni.

Isporuéene baterije su ve¢ ugradene u odgovarajuée
proizvode. One su zastiéene od praznjenja trakama za
odvajanije baterija. Ova traka za odvajanje baterije
mora se ukloniti pre prve upotrebe.

Izvucite traku za odvajanie baterie iz odelika za bate-
rije. Displej | 1 | prikazuje sve elemente cca 1 sekundu.
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Trenutne izmerene vrednosti se zatim prikazuju u

oblastima displeja [11]i [16].

Postavite proizvod na ravnu povriinu sa raskloplienom

stopom @

Proizvod ima usicu za kadenje | 3 | na poledini i
stoga je pogodan i za montaZzu na zid. Moze se
priévrstiti odgovarajuéim montaznim materijalom



(nije sadrzan u obimu isporuke). Molimo vas da ® Rukovanje
obratite paznju na lokalne uslove.
Alternativno, priévrstite proizvod na magnetnu povr-

3inu pomoéu magnetnih drzaéa | 2 | na poledini. Pritisnite °C-/°F-taster| 7 | da biste prebacili jedinicu
temperature izmedu Celzijusa (°C) i Farenhaita (°F).
Napomena: Ne montirajte proizvod viso&je od 2 m Podesena jedinica temperature je prikazana na
iznad poda. °C./°F-prikazu [12]

Maksimalne i minimalne vrednosti temperature i viaznosti
se Cuvaju od prvog pokretania.
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Pritisnite MAX/MIN-aster [6]. ,MAX" se prikazuje
na MAX/MIN-prikazu [10]. Istoviemeno, najvide iz- Prikazi trenda za temperaturu |13] i vlaZnost |14] pokazuju
merene vrednosti se prikazuju na prikazima tempe-  vam odgovarajuée tendencije (porast, konstanta i opa-
rature [11]i viaznosti [16]. danje).
Ponovo pritisnite MAX/MINHaster [ | dok se prikazuje
MAX". ,MIN" se prikazuje na MAX/MIN-prikazu [10]
Istovremeno, najnize izmerene vrednosti se prikazuju  Prikaz statusa klime (17| prikazuje trenutnu temperaturu
na prikazima temperature i viaznosti [14]. prostorije.
Pritisnite i drzite MAX/MIN-aster [ 6] cca fri sekunde
da biste resetovali saguvane vrednosti.
Upozorenije na nizak nivo napunjenosti baterije [15] se
prikazuje kada je baterija slaba.
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Odvrnite zavrtanj | 5 | poklopca odelika za baterije
koristedi krstasti odvijag.

Koristite ostri predmet da biste otvorili poklopac odelika
za baterije | 8| na gornjoj ivici. Otvorite ga i uklonite.
Uklonite staru bateriju.

Umetnite bateriju istog fipa u odeljak za baterije.
Obratite paznju na tagan polaritet (+/-).

Na kraju, vratite poklopac odelika za baterije | 8 | i

zategnite njegov zavrtanj .

Ciséenje i skladistenje

Ne upotrebljavajte nagrizajuéa ili agresivna sredstva
za &i¥¢enje. Ona mogu odtetiti povrinu proizvoda.
Za &idéenie koristite samo suvu krpu koja ne ostavlja
vlakna.

Proizvod Euvaite u zatvorenoj prostoriji van domasaja
dece.

Proizvod uvaite na &istom i suvom mestu zasti¢enom
od mraza (>/=+5 °C), bez direkine sunceve svetlosti.
Ako je moguée, proizvod &uvaite u originalnom
pakovaniju.
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® Odlaganje

Pakovanje:
Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvatljivih materijala
koje moZete odlagati na lokalnim mestima za reciklazu.

Obratite paznju na oznaéavanje materijala
za pakovanije pri odvajaniju otpada, koji je
oznaen skraéenicama (a) i brojevima (b) sa
sledecim znagenjem: 1-7: plastika/20-22: papir i karton/
80-98: mesavine.

A
&
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Proizvod:

Moguénosti za odlaganie iskoriséenog proi-
zvoda mozete saznati u vasoj opstinskoj ili
gradskoj upravi.

o
TR

BN
Simbol precrtane korpe za otpatke koji stoji

E\/ pored, pokazuije da je ovaj proizvod obuhvaden

— Direktivom 2012/19/EU. Ova direktiva navodi
da ovaj proizvod na kraju njegovog korisnog veka ne
smete odlagati sa normalnim kuénim otpadom, veé na
specijalno opremlienim mestima za sakupljanje, u reci-
klaznim centrima ili kompanijama za odlaganie otpada.



Ovo odlaganije je za vas besplatno. Simbol precrtane kante za otpatke na baterijama ili

Zagtitite Zivotnu sredinu i pravilno odlozZite. punijivim baterijama znadi da baterije i punjive baterije
ne smete odlagati sa kuénim otpadom. Pre odlaganija
Baterija/akumulatora: proizvoda uklonite baterije/pakovanie puniivih baterija
Steta po Zivotnu sredinu kroz iz proizvoda. Mogu da sadrze otrovne teske metale i
E nepravilno odlaganje baterija/ podlezu obradi posebnog otpada.

akumulatora na otpad!
Hemijski simboli teskih elementa su u nastavku:
Neispravne ili istro3ene baterije/puniive baterije moraju ~ Cd = kadmium, Hg = Ziva, Pb = olovo.
se odloZiti u skladu sa ODREDBOM 2023/1542. Vratite
baterije/puniive baterije preko ponudenih lokalnih sabirnih
depoa.
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Ugradena baterija se ne moze ukloniti za odlaganie.
U potpunosti vratite proizvod na mijesto za sakupljanje
stare elektronike.

® Garancija
Da biste osigurali brzo obradu vadeg sluéaja, molimo
vas da pratite sledec¢a uputstva:

Molimo vas da priloZite ra&un i broj artikla
(IAN 500422_2507) kao dokaz o kupovini.
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Broj artikla éete naéi na tipskoj plogici, kao gravuru na
prednjoj strani uputstva (dole levo) ili kao nalepnicu na
zadnjoj ili donjoj strani uredaja.

Ukoliko dode do funkcionalnih ili drugih nedostataka,
molimo vas da kontakfirate sluzbu za pomo¢ telefonom
ili e-mailom.

Neispravan proizvod mozete vratiti besplatno na adresu
servisa koju ste dobili. Uverite se da ste priloZili dokaz o
kupovini (dok ga ne dobijete) i informacije o tome $ta je
kvar i kada se to dogodilo.



Servis Srbija
Tel.: 0800 300 180
E-Mail:  owim@lidl.rs

A
C € A A Srpska oznaka usaglagenosti
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Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju obez-
bedivanie servisiranja i dostupnost rezervnih delova nakon
isteka garantog perioda/perioda saobraznosti. Ukoliko
za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potrodace
moZete proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevaniju.
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Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180

- posaljete e-mail na: owim@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate
fiskalni raéun i date ga na wvid prilikom izjavljivania re-
klamacije.



® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama
koje proistiéu iz Zakona o zaititi potro3ada, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utice, nii iskljuéuje prava
koja kupac ima u skladu sa vazeéim Zakonom o zaititi
potro3a&a po osnovu zakonske odgovornosti prodavca za

nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od
dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da
kupcima svojih aparata, a pod uslovima definisanim u
ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom roku,

koiji bi nastali kod uobiajene upotrebe ili zbog
gresaka u proizvodnii i materijalu, ili
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- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.
ovom garancijskom izjavom, u sluéaju da opravka

nije moguda, ili Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od
- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima prodainih objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom,
pravo da zahteva od prodavea povrat novea. pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte kompa-

nije Lidl Srbija KD, uz dostavu raéuna na uvid.
Ukupan rok garancije je 3 godine.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u
Garantni rok poginje da vazi od datuma kupovine proi- skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.
2zvoda, odnosno od prijema istog od strane kupca, a Sto se
dokazuje fiskalnim ra¢unom.
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Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, pro-
davac ée izvriiti otklanjanije kvarova i nedostataka na
proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehnicku pomo, potrebno je
proveriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova
nazna&enih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodaveu preda sve pripadajuée
elove proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi poéev od dana kada je roba predata

kupcu, a na osnowu fiskalnog odseka. U istom periodu
davalac garancije, odnosno prodavac je u obavezi da
otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom
roku.
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Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1.

Ukoliko prodaveu uz aparat nije prilozen fiskalni
raéun sa datumom prodaie.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim
udarom ili sliénim delovanjem spoljne sile na sam
uredaij (pozar, poplava, naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i o3teéenja na uredaju po-
sledica delovanija spoljnih uticaja, kao 3to su: velika
vlaga, previsoka i suvise niska temperatura (pucanje
cevi usled smrzavanija, o3teéenja gumenih delova,
rdanie, itd.)
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Ukoliko proizvod nije koriéen u skladu sa Uputstvom
za upotrebu.

Ukoliko je proizvod poku3alo da popravi treée neo-
vladéeno lice.

Ukoliko proizvod nije koriéen u skladu sa namenom.
Ukoliko je &is¢enie i odrzavanije uredaja uradeno
protivno Uputstvu za upotrebu.

Ukoliko je proizvod koriséen u profesionalne svrhe.



Naziv proizvoda:

Termometar i higrometar

Model:

HG13584A/HG13584B

IAN/Serijski broj:

500422_2507

Proizvodac:

OWIM GmbH & Co. KG - Stiftsbergstralie 1
74167 Neckarsulm - Nemacka

Davalac garancije-uvoznik:

Lid| Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel.: 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs
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Datum predaje robe potrodadu:

datum sa fiskalnog rauna

Uvozi i stavlja u promet:

Lid| Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel.: 0800 300 180
E-mail: kontaki@lidl.rs
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Crpatuua

Crpanuua

Hametera ynotpeba Crpatuua
Onuc Ha nenosure CrpaHuua
TexHuukM nopatoum... .Crpanuua
O6em Ha ucnopaka Crpatuua
Bes6enHocHun YIIATCTBQ ... e Crpatmua
Besbenrochu ynarcrsa 3a 6arepum/akymynaropm CrpaHuua
Hacokm 3a 6atepun Bo popma Ha konue Crpanuua
HeoumrnenHm cuMNTOMM KOM MOXAT A CE MOjABAT NPM NPOTOATYBAHE BATEPUM .....ocvvevvererneae Crpanuua

MK

210

214
214
215
217
217

218
221
223
225
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Mpen nywrawe Bo ynotpeba Crpanuua
Mywrarse Bo ynotpeba.. .Crpanmua
lMocrasysatbe HA NPOM3BOAOT. ... ..Crpanmua
MOHTAKA HO SHIL ..o Crpatuua
POKYBAIBE.............oooooiooieeeeceecereree i Crpatuua
OCHOBHM NOCTABKM .. ..Crpanuua
MAX/MIN epenHoctu. ..Crpanuua
TpeHn Ha TeMNepaTypa 1 BIAXHOCT HA BO3MYXOT ..Crpanmua
Knumareku craryce Crpanuua
BMETHYBAHE/3AMEHA HO BATEPUIATA .....oveeieiaiiaiviisiiisceis s Crpanuua
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Uucremwe u cknapgupame Crpanmua

Onnaramwe Crpanmua
FapaHumja... ..Crpanuua
Mocranka Bo cnyudj Ha rapaHUMa .. ..Crpanmua
..Crpanuua

MK

230
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233

235
236
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Ynorpe6eHun npeaynpenyearma u cumbonu
MpuKaxaHMTe CUMBONM Ce MCKOPUCTEHM BO YNATCTBOTO 3a ynotpeba, Ha NaKyBAHETO M HA YPEnoT.

OMACHOCT! Osoj cumbon co curHantmor 36op ,OMACHOCT” ykaxysa Ha 30KaHA O BUCOK
CTeneH Ha pU3MK, KOja, ROKOMKY He ce M3berHe, MoXe [a NPEeaM3BUKA TEeWKA NOBPEAa MM CMpT
KOKO Mocnenmua.

MPEAYNPEAYBAME! Osoj cumbon co curanuuor 36o0p ,MPEOYMPEOYBAHE” osHauysa
OMACHOCT CO CPefeH CTENeH HA PU3MK KOja, AOKOMKY He ce u3berHe, MOXe Aa Pesyntmpa co
CEpUO3HU NOBPEAM MU CMPT.

MPETAA3JIUBO! Osoj cumbon co curannuor 36op ,MPETMA3ITMBO” o3Hauysa onacHoct
CO HM3OK CTeNeH Ha PU3IUK KOja, AOKOMKY He ce U3berHe, MoXe Nd Pe3ynTMpa co NecHa unu
yMepeHa nospeaa.

> B P
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Ynorpe6eHun npeaynpenyearma u cumbonu
MpuKaxaHMTe CUMBONM Ce MCKOPUCTEHM BO YNATCTBOTO 3a ynotpeba, Ha NaKyBAHETO M HA YPEnoT.

A

BHMUMAHME! Ozoj cumbon co curtantmor 36op ,BHUMAHME" o3snauysa moxHa mare-
pujanHa wreTta.

A

NMPEAYNPEAYBAHE! ONACHOCT O EKCMINO3UJA! Mpeaynpenysare 03HA4EHO €O
oBoj cumbon u 36opoeute ,MPEOYMPEOYBAHE! ONACHOCT Ol EKCTITO3MJAI” o3nauysa
MOXHQ OMACHOCT Of eKcnno3uja. HenountysarmeTo Ha TOKBOTO NpeaynpenyBarke MOXe A pesyn-
TMPQ CO CEPMO3HM MOBPEOM MK CMPT M MOXHA MaTepujanta wreta. Cnenete rv ynatcTeara 8o oBa
npenynpenysarse 30 Aa u3berHere CEPUO3HM NOBPEAM, OMACHOCT MO XMBOT MAM MATEPUjanHa
wretal

MK 211




YnotpebeHn npeaynpenysamwa u cumbonu
MpuKaxaHMTe CUMBONM Ce MCKOPUCTEHM BO YNATCTBOTO 3a ynotpeba, Ha NaKyBAHETO M HA YPEnoT.

3ABEJIELLKA: Ogoj cumbon co curiantmor 36op ,3ABESELLKA” nasa nononwutentn

KOPUCHM MHPOPMaLMM.

OBO] cumbon O3HA4YYBA O€KA MOpPA Ad Ce HOCAT COOABETHM 3ALITUTHU pGKGBMLlM! Cnepete m
ynartcreaTa 3a aa m3berHere KOHTAKT HA pauete co NnpeaMeTn UM KOHTAKT CO TEPMUYKM UK
XEeMUCKU CyI'ICTOHLlMM!

OBoj cMb0on 3HQUM AEKa NPen KOPUCTeHe HA NPOM3BOAOT, MOPA AA CE NOYMTYBA YNATCTBOTO
3a ynotpeba.
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YnotpebeHn npeaynpenysamwa u cumbonu
MpuKaxaHMTe CUMBONM Ce MCKOPUCTEHM BO YNATCTBOTO 3a ynotpeba, Ha NaKyBAHETO M HA YPEnoT.

A
S

Li

MPEAYNPEAYBAHE! Osoj npomsson conpxm 6arepuia o dopma Ha konye. OnacHoct
npu rontake - obparete BHUMAHME HA ynaTcTeara.

EnHoHacouHa ctpyja/HanoH

besbenHocHn ynarcrea
Ynatctea 30 pakysarbe

Ce

Osnakara CE ja notepaysa ycormaceHocra co coonsetHute EY-ampekTieu wro saxar 3a npomssonor.
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TepmomeTtap n xurpometap

® Bosepn

npouseon. Ynarcreoto 3a ynotpeba e nen on

0BOj npomssof. Toa coapm BaXHU MHGOPMALIMM 3a

Be uyectrame 3a KynyBAHETO HA Bawwor Hos
npousson. Co 1oa ce OOny41BTE 3Q KBANUTETEH

6e36eaHOCT, KOPUCTEHE W OTCTPAHYBAkE. 3aNo3HajTe
ce co cute ynatcTaa 3a ynotpeba m 6esbeaHoct npea
aa ro kopuctute npoussonor. Kopucrete ro npowmssonor
COMO KOKO WTO € OMMLIAHO U 30 HOBEAEHWUTE HAOMEHM.

214 MK

Mpu npenasare HA MPOM3BOLOT HA TPETM NMLA, NPEAa-
DETe W CHTe NPUAPYXKHU AOKYMEHTM.

OBoj Npoum3BoM € HOMEHET 30 Mepeke 1 Npu-

KQ)KyBAHE HA NAPAMETPUTE HA XKMBOTHATA

cpenuHa Bo 3ateopeH npoctop. Hamerer e
30 BHATPELWHA ynotpe6a 1 camo 3a KOPUCTEHE BO Npu-
BOTHM IOMAKMHCTBA, O He 3a ynotpeba Bo apym obnacm
Ha npumeHa. Mpom3eonoT He € HOMEHET 30 KoMepLMjanHa
ynotpe6a. Mpowussonuntenor He npesema



HUKOKBO OAFOBOPHOCT 30 WITETA HACTAHATA KAKO pesyn-
TAT HO HeNpaBMNHA ynoTpeba.

ucnnej

Marweten npxay

Oreop 30 3aKauyBahe

Orsopy 3a BeHTMAAUM|Q

3aeprka (kanaye Ha nperpanara 3a 6arepuu)
[6] Konye MAX/MIN

Konue °C/°F

[o][]

GBIRIERIQ

Kanaue Ha nperpanara 3a 6arepum
Horapka

nAcT 3a NpUKaXKyBarke Ha Temneparypara [1d|
Mpukas MAX/MIN

Mpukas Ha Temneparypara

Mpwkas °C/°F

lMpukas Ha Tpena (temneparypal
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O6nacr 3a MPUKAXKYBAKE HA BJIGKHOCTA HA

BO3RYXOT

[14] Mpykas Ha Tpena (BnaxHoct Ha Bosayxor)
[15] Mpenynpeaysarse 30 cnaba Garepuia

[16] Mpwkas 3a BnaxHocT Ha Bosayxor

[17] Mpwkas Ha knumarckuor craryc

Mpernen Ha cumbonure Ha aucnnejor

Mpernen Ha cumbonure Ha pucnnejor

MAX MIN

Ce npu1kaxyBa kora Ke ce noBuKa

MAX man MIN Bpeatocra

[0 nokaxysa TPEeHAOT Ha TeMnepa-
TypPQ M BNOXHOCTA HA BO3AYXOT
_j Crpenka Harope: BpeAaHOCTA ce 3ronemysa
= Crpenka HapecHo: BpeaHocTa ocTa-
HYBQ KOHCTAHTHO
Crpenka Hagony: BpefHocTa ce Ha-
manysa
@ Mhaukarop 3a cratyc ,cyso (DRY)”
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Mpernen Ha cumbonure Ha pucnnejor

WMhamkarop 3a cratye ,yaobro (COM)”

WMuamkarop 3a craryc ,snaxto (WET)”

Mpenynpeaysa 3a HUCKO HMBO Ha
6atepuija

gd®o

Oncer Ha Mepetse

(remneparypal): -10°C-50°C

Oncer Ha mepetse
(BnaxwHoct Ha Bo3ayxoT): 10%-99%

1 x 3V === antnymcka

6arepmija, Tun CR2032

Barepuja:

3 DUMUTAnHK XMUrpoMeTpu,/TepMoMeTpH
3 3V === nutnymcka 6arepuja, mun CR2032
(MuH. pok Ha Tpaere: 12/2028)

1 kpatko ynarcreo
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HeONoCTATOK HA UCKYCTBO U 3HAEHE, CaOMO aKo ce
noa HaO3op MM aKo UM e OéiOCHeTO KaKo ga ro

A bes6enHocHM ynarcrea

kopwcrar npomseonot 6e3benHo 1 ako m pasbupaar
MPEQ YNOTPEBA, BE MOJTUME MPOYUTAITE TO
YMATCTBOTO 3A YMOTPEBA! BHUMATEITHO YY-
BAJTE IO YMATCTBOTO 3A YNOTPEBA!

ONACHOCTUTE WITO NPOM3NEryBAAT OA KOPUCTEHETO.
[euara He cmear na cu Mrpaat co Npom3BomoT.
YucrereTo 1 onpXyBareTo of CTPAHA HA KopMc-
HMKOT He CMee aa ce Bplun of Aeua 6es Hasop.

Mpen ynotpe6a nposeperte ro Npom3Bo[OT 3a
owretysara. He kopucrete owreten npousson.
Osgoj npou3sson Moxe Aa ro KOPMCTAT AELA HA BO-
3pact on 8 roamHK 1 NoBeke M NMLA CO HAMANeH!
GUIUUKM, CETUMHM MM MEHTANHM CMOCOBHOCTH Mk
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Hukoraw He ro KopucTetTe NnpomsBoaoT ako 3a6e-
nexmrte Kakeu 6mno ouwrTetysama.

KOpMCTeTe ro NPOM3BOAOT COMO CO COCTABHMTE fie-
NoBM ONULLAHKM BO OBA YNATCTBO.



He npukauysajre nononHutenHu npeamem™ Ha

npou3BOAOT.
MPETNA3J/IMBO! ONACHOCT O NPETPE-

BAHE! He ro sknyuysajre nponssonot Bo nakysareto.

UYBAJTE BATEPUM HANBOP Off AO®AT
HA AEUA
FonTaieTo MoxXe Aa NpeAMIBMKa XeMUCKN

Beawau nobapajre nexapcka nomow.

NPEAYNPEAQYBAHE 3A BATEPUATE: UY-
BAJTE T BATEPUUTE HAOBOP O1 N0O-
®AT HA OELIA!

Hukoraw He u3noxysajre ro NPOM3BOAOT HA BUCOKM
TEMNEPATYpPU MM BIAXHOCT, Buaejku Bo Toj cnyJaj

NPOU3BOAOT MOXE A CE OWTETM.

Ako nperpanara 3a 6atepuit He ce 3aTBOPA CUTYPHO,
HE O KOPMCTETE NPOM3BOAOT M IPXKETE FO NOAANeKy
on meua.

BHMMAHME! COQP>XU BATEPUM BO DOPMA
HA KOMUYE/MOHETA, LUTO MOXKE A CE

MPOrONTAAT! ONACHOCT OL 3AOYLUY-
BAHE!
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Hukoraw He otBopaijTe HWTY enHa on enekTpUyHuUTE
KOMMOHEHTH M He CTaBajTe BUNO KAKBM NpeaMeTH

BO HMB.

Ogoj npousson HeMa [EeNoBM, KOM NOTPOLLYBAYOT
MO>Xe Ad M 0OpXyBa.

OMNACHOCT Ol MOBPEAA! He

npuT1cKajTe ro aucnnejot

W npxerte

Ako aucnnejor
npu COBUPAHETO HA NOEAMHEUYHUTE NAPYMHA.

€ CKpLUeH, HoceTe pakasuum
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M OCTpUTE NPENMETH NOAANEKY Of Hero.

A

A

A

NPEOAYNPEQYBAHME! [okonky TeuHocta on
AMCnnejoT Aojae BO KOHTAKT CO KOXaTa, usbpuiere
jQ CO YMCTa KPMA M TEMENHO UCMNIAKHETE O MECTOTO
co soga. [lokonky e notpebHo, KoHcynTupajte ce
co nekap.

NPEOAYNPEQYBAHME! [lokonky TeuHocta on
AMCNNE|[OT AOjAE BO KOHTAKT CO OYMTE, UCMIAKHETE
1 co MHory soaa. Bepnaw nobapajre nekapcka
nomouu.

NPEAYNPEQYBAHE! A«o ce nporonta teu-

HOCT Ol ICMNE|OT, MCMNAKHETE ja YCTaTa CO BOAd,



a notoa ucnujre MHory soaa. Beaxaw nobapajre
nekapcka nomol.

A

OMACHOCT MO >XUBOT! Yysajre r1 6arepu-
ute/akyMynatopure Hamsop oa aodar Ha neua. Bo
cny4aj Ha rontare BeaHaw nobapaijre nekapcka
nomou!

Mporontysareto Moxe 0a NPEAUIBUKA UIFOPEHMLM,
nep$opaumja Ha MeKuTe TKMBA M CMPT. TewKM

M3rOPEHMLIM MOXe A Ce NOjaBAT BO POK OA 2 Yaca
no ronTakeTo.
OMACHOCT O[1 EKCIMTO3UNJA!
A Hukoraw He obuayeajre ce nosTopHo Aa
HanonHuTe 6aTepPUM KO He Ce HaMeHeTH
30 nonHere. He npasete kpatok cnoj co 6arepu-
ute/akymynatopure u/vnu He m oteopaire. Kako
nocnenmLa Moxe 04 [ojae A0 Nperpesate, onac-
HOCT Ol MOXAP UMK eKCNo3Mja.
Hukoraw He dpnajre 6arepun unu akymynatopu
BO OFQH MAM BOAQ.
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He 1 nsnoxysajte 6arepumte/akymynatopure Ha
MeXAHMUYKM ONTOBAPYBAHA.

Pusuk o ucrekyeare Ha 6arepumn/akymynaropm

M3berHyBajTe eKCTPEMHM YCNOBM 1 TeMneparypu
KOM MOXAT A BAMjaar Ha 6atepuute/akymynaro-
pHTe, KOKO HA NPUMEP HA PaaMiaTopK/AMPEKTHA
COHYEBQ CBETAMHA.

[oxonky 6atepuure/akymynatopute mcrekne, ms-
6erHyBajTe KOHTAKT HQO XEMMKANUMTE CO KOXA, O4M
u cnysokoxal MennakHete i BenHaw ondateHute
MecTa €O umucTa Boaa 1 nobapaijre aokrop!
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- HOCETE 3ALUTUTHU PAKABULIA!
| ) Vicreuenu unum owrtetenmn 6atepui/axy-
< MynQaTop1 MOXaT ApK AOMMP CO KOXATa
[Q NPeAM3BMKAAT XeMMCcKM msropeHuum. Mopanm
TOQ, BO TAKOB CMyudj HOCETE COOABETHM 3ALUTUTHM
PaKaBULM.
Bo cnyuaj Ha nctekysarse Ha 6atepumte/akymy-
natopuTe, BEAHAL OTCTPAHETE MM OA MPOMU3BOAOT
30 na usberHete owTeTyBakbA.
Kopucrete camo 6arepum/akymynatopm og mct
mn. He mewaijre crapu 6atepum/akymynatopm co
Hosm!



Ortcrpatete m 6atepumte/akyMynatopmre ROKOAKY
NPOM3BOAOT HEMA AA C& KOPUCTU NMONONT BPEMEH-
CKM Nepuon.

Pusuk on owTetysawe HaO NPpou3BoOAOT

KopwcreTe ro ucknyuneo HasepeHuoT TN Ha Gate-
pvja/akymynarop!

BmertHete v 6atepumte/akymynatopute cnopea
o3Hakata 3a nonapwrer (+) u () Ha 6atepujata/
aKyMynaTopoT M HA NPOU3BOAOT.

Mcuncrete rm koHtaktute Ha 6atepujata/akymy-
natopor 1 Bo opaenot 3a 6arepumn npea

BMETHYBAHE CO CyBA, 6E3BNAKHECTA KPNA Mnm na-
MyuHO cTanye 3a yuim!

Orcrpatere m mctpowenute 6arepum/akymyna-
TOPU BEAHAL Of NPOM3BOLOT.

MPEAYNPEQYBAHME! He 1 rontajre
A 6aTepumTe - ONACHOCT O XEMUCKM M3+

ropeHuum!

MK 223



MNPEAYNPEQYBAME: Conpxu 6a-
A Tepuja Bo popmMa Ha Konye.
@ BHMUMAHME! Conpxu 6apetmm Bo
bopMa Ha Konue, WTO MOXe Aa ce Npo-
rontaar! OnacHoct on 3aaasysatse!
YYBAJTE BATEPUU HAQBOP O
AOO®AT HA OELA! lontameTo Moxe
0a NPeamsBUMKA XEMMCKM M3TOPeHMLM,
nepdopaumja Ha MekuTe TKMBA M CMpT. Tewwku ms-
TOPEHMLM MOXAT A Ce NojaBar BO pok of 2 yaca
no rontarseto. Bearaw nobapajre nekapcka nomolu.
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MPEAYNPEQYBAME! Ben+aw og-

noxerte ' KopructeHute 60Tepm4. ﬂp-

XeTe MM HOBUTE M KOpUCTeHUTe Barepum
nopaneky on Aeua.

Ako nperpanara 3a 6atepum He ce 3aTBOPA CH-
IYPHO, He ro KOPUCTETE MPOMU3BOAOT U APXKETE 0
nopaneky on Aeua.

Axo sepysate neka 6atepumte Gune nporontanm
MNK HQ APYT HAYMH BRere BO Teno, BeaHaw noba-
pajTte nekapcka NOMoL.



S

3axan, He e cekorall ouMmenHo Kora 6arepuija Bo popma
HO KOMYe MK MOHETA € 3arMaBEHA BO XPAHOMNPOBOLOT

Ha peteto.

He I'IOCTO]OT CI'IeLl,M¢MHHM CMMNTOMM NOBP3AHK CO TOA.

[eteto moxe:

* [0 KAWNQ, A4 CE MyWM MK AA IUTABKU MHOTY;

* 04 M3Meaa Kako Aa MMA CTOMAYHK Npobnemu unm
BMPYC;

[a ce vyBCTBYBA 60MHO;

[Q NOKAXYBA HA FPAOTO MM CTOMAKOT;

[ MMa BoNKa BO CTOMAKOT, IPAAMTE WAk TPROTO;

na 6une yMOpHO MK NEeTApInYHO;

na 61ae NOMMPHO UNK NOMPUBP3AHO Of BOOBMYG-

€HO MMM HA OPYT HAYMH A ,HE Nium Ha cebe”;

Aa TO ¥3ry6M aneTUToT UM AQ MO HOMOTIEH ANeTMT;

"

[Q HE CAKA MK HE MOXKE A jOe LBPCTA XPAHA.
Osue cuMnToMM MOXe AQ BAPMPAAT MM Ad Ce
MeHyBaaT, Npu Wro 6onkara ce ronemysa, a no-
TOQ MOBTOPHO Ce HaManysa.
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CreundmuyeH cuMnTom 3a nporonTyearse Ha barepun @ I'Ipen. nywTrtamke BO yno-rpeéa
BO pOPMA HO KOMYE MM MOHETA € NOBPaKAHe Ha

cBexa (cBetno upseHa) Kps. 3a6enewka: Llenocko otctpanere ro matepujanor
Ako neteto ro Hanpaeu 1o, BeaHaw nobapajre 30 NaKysame.

neKkapcka nomol.

Bunejikn HeMa jacHu cumnTomm, BaxHo e aa bugere @ I'Iyurrarbe BO YﬂOTpEéG

BHUMQTENHM CO ,NpasHm” uam Buwok barepun Bo

$opMa Ha KoMye MK MOHETA BO JOMOT M CO Npo- 3a6enewka: Mposepete nanK NPOU3BOAOT COOABETHO
M3BOMMTE LITO MM COAPXKAT. ce BEHTMIIMPA M OLPXKYBA[TE MM YMCTH OTBOPMTE 30 BEH-
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Mcnopauakute 6atepum ce Beke BMETHATM BO NpOM3-
sonuTe. Tue Ce 3aWTUTEHM Of NPa3Heke CO NeHTH 3a
opBojysarse Ha 6atepumte. OBaa neHTa 30 onBOjyBake
Ha 6aTepumuTe MOPA AA Ce OTCTPAHM Npeq NPBATA yno-
Tpeba.

MsBneuere ja nettara 3a onsojysake Ha Harepuute
on nperpanara 3a 6arepun. Jucnnejor
npuKaxe cute enement npubnmxkro 1 cekyHaa.

HOTOG, MOMEHTANHO U3IMepPeHnTe BPeaHOCTH Cce

npuKaxysaart BO obnacrtute 3a npukas

Mocrasete ro Npom3BoOAOT HO PAMHA NOBPLIMHA CO
packnorneHa Horapka E‘

MpoussonoT MMa oTBOp 30 3aKAYyBAtEE
HATQ CTPAHA M 30TOA € NOTOAEH U 30 MOHTMPAt:E
Ha suo. Moxe na ce NpuUBPCTH CO cOOMBETEH MO-
Tepujan 30 MOHTMpAke (He e BKIy4eH BO MCMopa-
kata). Mmajte r1 npensmn OKONMHCKMTE yCnosu.
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AnTepHaTMBHO, NPUKAYETE O NPOM3BOMOT HA MaTr-
HETHA NOBPLIMHA KOPUCTE[KM M MATHETHUTE Ap-

xKauu HQa 3a0HATA CTPpaHaA.

3a6enewka: He ro MoHTMpajTe NpoM3BOAOT NOBUCOKO
on 2 m Hag noaor.

® Pakysamwe

MpwucHere ro konueto °C/°F|7]3a aa ja npo-

MEHUTE enMHULATA 30 TeMnepaTypa nomery
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Lensuyc (°C) u Qapenxajr (°F). Mocrasenara
€OMHULA 30 TEMNEpPaTypa ce NPUKOXYBA Ha Npu-
kaszotr °C/°F

MakcumanHmTe M MUHUMANHKTE BPEOHOCTHM 3a TeMe-
pPaTypata u BAGXHOCT HA BO3MYXOT CE 3a4yBYBAAT OA
NpPBOTO BKNYUyBAk:E.

MpuTucHerte ro konueto MAX/MIN IE +JMAX" ce
nojasysa Ha npukasor MAX/MIN - Bo wcro speme,
HQjBMCOKMTE M3MEPEHM BPEOHOCTM Ce NPUKAXKAHM



M BIIAXKHOCT HO

HQ NPUKA3MTE 30 TeMneparypa

Mpumcrere ro konueto MAX/MIN [6] nosropro
noaeka ce npukaxysa ,MAX". ,MIN" ce nojasysa
na npukasor MAX/MIN [10]. Bo ucto speme, Haj-
HUCKMTE U3MEPEHM BPEAHOCTH Ce MPUKAXKAHM HO
M BNAXKHOCT HA

npMKasmMTe 30 TeMnepaTtypa
BO3myXOT |16].
Mputucrete u sanpxere ro konuero MAX/MIN [6]

NPUBAMXKHO TPM CEKYHAM 30 AA T PECETUPATE 3a-
UyBAHMTE BPEAHOCTH.

Mpukasute 3a TpeHn Ha Temnepartypara 13| 1 BRax-

HOCTO HO BO3AYXOT BU M MNOKAXKYBAAT COOBETHUTE
TeHOeHUMM (3roneMyBarbe, KOHCTAHTA 1 onafarse).

ﬂpMKG}OT 30 KNMMATCKMOT CTaTyC BU iG npuKaxysa

MOMEHTANHATA KNMMATCKA OLEeHKa BO npocwpm]cm.
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BmetHete 6atepuia o McT TMN BO Nperpanara 3a
6arepun. Obparete BHUMAHKME HA TOYHMOT NONGA-
Mpenynpenysarsero 3a cnaba 6arepuia [15] ce npukaxysa purert (+/-).
kora 6atepujara e cnaba. Bparete ro Hasan kanayeto Ha nperpanara 3a 6a-
Tepum | 8 | 1 3aTerHere ja 3aBpTKaTa

Ounsprerte ja 3aspTkara | 5 | Ha kanayeTo Ha nperpa-

O MOMOLL Ha KPCTay Wwpad- ® Yucrewe n cKnapupame

nara 3a 6arepun

umrep.
Kopwucrete 3awunen npenmer 3a aa ro oteopute He kopucrete abpasmem mnm arpecusrmn cpen-
Kanayeto Ha nperpanara 3a 6arepun | 8 | Ha rop- CTBA 30 UKCTeHe. TMe MOXe Ad M OLWTETAT NOBpP-
Huot pab. Otsopere ro 1 usanete ro. LIMHMTE HO NPOW3BOAOT.

Orcrpanerte ja crapara 6atepuja.
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3a umcTere KopucTeTe caMo Cysa kpna 6e3 BAak- o Onnaramwe

HeHLa.
YysaijTe ro npomssonor Bo 3atBopeHa npoctopuja  Ambanaxa:

HENPMCTANHA 3a feua. AMb6anaXara e HaNPABEHA O EKONOWKM MATEPH|ANM
YyBaijTe ro Npom3BONOT HA YUCTO, CYBO M MECTO KOM MOXeTe AQ M OANOXKMTE NPEKY NOKAMHWTE LEHTPH
3awtteHo oa Mpas (>/=+5 °C) 6e3 nupekTHa 30 PEUMKIMPatLe.

COHYEBA CBETMHAL.

[lokonky e MOXHO, uyBajTe ro NPOM3BOAOT BO OpU- N
TMHQNHOTO NAKYBAkbE. &)  nure 30 nakyeare npu cenekTUpatbe Ha OT-
@ NARoT, TMe Ce O3HAYEHU co KpaTeHku (a) u

6poesn (b) co cnenroto sHaverse: 1-7: Mnacmka/20-22:

Xaptuja 1 kapror/80-98: KombuHmpatm matepujan.

BHumasajte Ha obenexysarseto Ha MaTepuja-
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Mpouseon:
. BapwujaHtite 30 opnarare Ha UCTpOLIEHMOT
@m npousson MoXeTe na rM nosHaeTte Bo Bawara
ONMWTMHA MM TPAACKA AAMMHKUCTPAUM|A.

Oea opnarawe e 6ecnnarHo 3a Bac.

Pasy6aserte ja xmBOTHATA CPEaMHA M OANATATE NPABMAHO.

Barepun/akymynaropm:
LLiteTHU NnocneaULM 3a XXMBOTHATA
E cpeAnHa npu HENPABUIIHO ORNG-

™= rawe Ha 6arepun/akymynaropm!
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OwreteHn 1nm notpoLleHn Gatepmit/akyMynatopm Mopa
na 6uaar otctparetn cornacHo PEMYTIATUBA 2023/
1542. Bpartete 1 6atepumte/akymynaropure npeky
NOHYAEHNTE NOKAMHM COBMPAUKM MYHKTOBM.

Cumbonot Ha npeupTaHaTa Kopna 3a otnag Ha 6atepu-
UTe UMM aKYMYNaTopuTe 3HAYM AEKA HE CMeeTe Aa MM
dpnare 6atepumTe U aKyMynatopmTe BO AOMALIHMOT
otnan. M3sapete m 6atepuite/akyMynatopckmor naket
of NPOM3BOLOT NPen oanarame. Tne MoXe Aa COApXaAT
TOKCMUHM TELIKM METAMM M NOANEXAT HA TPETMAH KAKO
nocebeH otnag.



XeMUcKuTe CUMBOMM HA TELKMTE METANM Ce CNEAHMBE:
Cd = kanmnym, Hg = xuea, Pb = onoso.

BrpaneHnumot akymynarop He Moxe [a ce M3BAOM 30 Of-
narare. Bparete ro komnneTHWOT npowmsson Ha cobrpaukm
MYHKT 30 CTAPU ENEeKTPOHCKM Ypeau.

.
® TlapaHumnja
IMpoussonoT e MspaboteH cropen CTpOrM HACOKM 3a KBanu-

TeT 1 € BHMMATENHO NpoBepeH Npea ucnopaka. Bo cny-
4aj Ha MaTepM{anHU UK NPOM3BOACTBEHM HEQOCTATOUM,

MMaTe 30KOHCKKM NpaBa KOH NPOAABAYOT HQ NPOU3BO-
nort. Bawmre 3akoHckm npaea He ce OrPAHUYEHM HA HU-
KAKOB HA4YMH CO Hawarta I'GpQHLlMiG HasedeHa nofony.

lapaHuujaTa 3a oBoj npousson M3Hecysa 3 roamHu on
NATYMOT Ha KynyBate. [QPAHTHUOT POK 3anoYHyBa of
NaTyMOT Ha Kynysatse. YyBajte ja OpMIMHANHATA cMeTKa
30 KynyBare Ha 6e3benHo mecto, buaejku 0soj AOKyY-
MEHT e noTpe6eH KaKo NOKA3 30 KyMyBAHETO.

MK 233



Cure owreTyBara MM HEAOCTATOUM KOM NOCTOENE YluTe
npu KynysaneTo MOpa BEAHALI 1A Ce NPUjaBaT No Ba-
[EeHeTo Ha Npom3soNoT on ambanaxara.

[okonky npomseonoT Bo pok on 3 roAMHM on [ATyMoT
HQ KynyBare NOKAXe MATepHianeH 1nm NpoM3BONCTBEH
HENOCTATOK, HKe - MO Halw M3bop - Ke ro nonpasmMme
unu samermme Becnnatro 3a Bac. lapaxTHMoT pok He
Cce NpomomnXysa co npudareHo rapaxtHo bapare. Osa
BAXKM M 30 3AMEHETUTE U NONPABEHMTE [EeNOBM.
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OBaa rapaHLmja NpectaHysa Ad BAXM aKO NPOM3BOLOT
€ olTeTeH UMK HEMPABMIHO KOPUCTEH MMM OAPXKYBAH.

lapaHuMjaTa 1M NoKpMBA MATEPUjANHKUTE U NPOU3BOA-

cteeHute Hepoctatouym. Osaa rapaHUMia He ce oaHeCyBa
HO [ENOoBM O MPOW3BOLOT KOM CE NPEeNMeT HO HOPMATHO
TPOLLEHE M 3aTOa Ce CMETAaaT 30 MOTPOLHM Aenosu (Ha
np. 6aTepum, aKyMynatopu, Lpesa, KepTpUUM), HUTY Ha
OWTeTYBAHA HA KPEBKM AENOBM, KAKO LITO C& NPeKMHY-
BAYM MM OENOBM Of CTAKNO.



3a na ce obesbean 6pso obpaboTysare HA BAWETO
6apatbe, Be MONMME CriefieTe MM CriefH1Be ynaTcTaa:

Be monume 3a cute npawatea vysajre ja ¢puckanHara
cMmeTka 1 6pojor Ha aptuknor (IAN 500422_2507) kako
nokas 3a Habaskara.

Bpojot Ha apTHknoT 3eMeTe ro oa TMACKATA NAOYKA HA
NPOM3BOAOT, OTNEYATOKOT HA MPOW3BOAOT, OA HACNOB-
Hata cTpanmua Ha Bawerto ynarcteo (nony neso) mnm
HO HANENHMLATA HA 300HATA MAM AOAHATA CTPAHA HA
NpoM3BOROT.

AKo ce nojasar GpyHKUMOHANHM Npobnemun unu apyrm
nedeKTH, HajNPBO KOHTAKTUPA[TE ja cepBucHaTa cnyx6a
HasegeHa noaony no TenedoH unu e-nowra.
Mpowuseon wro e 3abenexaH KaKo AEPEKTEH MOXeTe,
30eHO CO NOKA30T 30 KynyBake (puckanHa cmetka) u
CO HaBeayBaHe HA AedekToT M BpeMeTo Kora ce noja-
BMN, 0G0 MCTpaTUTe 6e3 TPOWOUM HA HaBeneHATa
CepBUCHa aapeca.
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MK CeeepHa MakepnoHuja
Ten.: 0800 20698
E-menin:  owim@lidl.mk

A
C € AA Cpricku 3Hak 30 coobpasHocT
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Paralajmérimet dhe simbolet e pérdorura Fage 240
.Fage 244
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.Faqge 245
.Faqe 247
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Hyrie ..

Pérdorimi sipas géllimit.

Pérshkrimi i pjeséve ..
Té dhénat teknike......
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.Fage 250

Shénime pér baterité né formé monedhe......... Fage 252
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Udhézime sigurie pér baterité/akumulatorét...



Para vénies né funksion Faqe 255

Vénia né funksion. Faqe 255
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MONTIMI NE MU ..o e Fage 256
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Fage 259

Pastrimi dhe ruaijtja

Asgjésimi Fage 259
Garancia.... Fage 262

.Fage 263

Trajtimi né rast t& garancisé
.Fage 264

Shérbimi .......ccoveevinene
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Paralajmérimet dhe simbolet e pérdorura
Simbolet e paragitura pérdoren né manualin e pérdorimit, né paketim dhe né paijisje.

RREZIK! Ky simbol me fialén sinjalizuese “RREZIK” tregon pér njé rrezik me shkallé t& lartg, i cili,
nése nuk shmanget, mund té& shkaktojé njé léndim t& réndé ose vdekje.

PARALAJMERIM! Ky simbol me fialén sinjalizuese “PARALAJMERIM” tregon nijé rrezik me sh-
kallé t& mesme, i cili, nése nuk shmanget, mund t& shkaktojé léndim t& réndé ose vdekie.

KUJDES! Ky simbol me fjalén sinjalizuese “KUJDES” tregon njé rrezik me shkallé t& ulét, i cili, nése
nuk shmanget, mund t& shkaktojé njé léndim t& vogél ose t& mesatar.

> B P
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Paralajmérimet dhe simbolet e pérdorura
Simbolet e paragitura pérdoren né manualin e pérdorimit, né paketim dhe né paijisje.

A

VEMENDJE! Ky simbol me fialén sinjalizuese “VEMENDJE” tregon pér njé démfim t& mundshém t&
pajisies ose materialit.

A

PARALAJMERIM! RREZIK SHPERTHIMI! Njé paralajmérim i cili shénohet me kété simbol dhe
me fialét “PARALAJMERIM!”, i shogéruar me mbishkrimin “RREZIK SHPERTHIMI!”, tregon pér njg
rrezik t& mundshém shpérthimi. Nése njé paralajmérim i illé nuk merret parasysh, mund t& shkaktohen
|&ndime serioze ose & pérfundohet me vdekie, si edhe t& keté déme materiale t& mundshme. Ndigni
udhézimet né kété paralajmérim pér t& shmangur léndime t& rénda, rrezik jete ose déme materiale!
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Paralajmérimet dhe simbolet e pérdorura
Simbolet e paragitura pérdoren né manualin e pérdorimit, né paketim dhe né paijisje.

UDHEZIM: Ky simbol me fjalén sinjalizuese “UDHEZIM” jep informacione shtesé dhe t& dobi-
shme.

®

Kjo shenjé udhézon se duhet t& vishen doreza mbrojtése t& pérshtatshme! Ndigni udhézimet pér t&
shmangur prekjen e duarve me objekte ose kontaktin me substanca termike apo kimike!

Ky simbol do t& thoté se para pérdorimit t& produktit duhet t& respektoni manualin e pérdorimit.
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Paralajmérimet dhe simbolet e pérdorura
Simbolet e paragitura pérdoren né manualin e pérdorimit, né paketim dhe né paijisje.

A
S

Li

PARALAJMERIM! Ky produkt pérmban njé bateri 1& tipit monedhé. E rrezikshme gjaté gélliitjes -

respektoni udhézimet.

Rrymé/tension i drejtpérdrejté

Udhézime sigurie
Udhézime veprimi

Ce

Shenja CE konfirmon pérputhshméring me direktivat e BE-s& q& vlejné pér produktin.
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Termometér dhe higrometér

® Hyrje
Ju urojmé pér blerjen e produktit tuaj té ri. Keni
@ zgjedhur njg produkt me cilési t& larté. Manuali
i pérdorimit &shté pjesé e kétij produkti. Ai p&rm-
ban udhézime t& réndésishme pér siguring, pérdorimin dhe
asgjésimin. Njihuni miré me t& gjitha udhézimet e pérdo-
rimit dhe & sigurisé para pérdorimit t& produkfit. Pérdorni
produktin vetém sic &shté pérshkruar dhe vetém pér pérdorimet
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e pércaktuara. Dorézoni té& gjitha dokumentet bashké me

produktin, nése ia kaloni njé pale t& treté.

ﬁ shfagjen e parametrave t& mjedisit né ambiente
16 brendshme. Eshté i pérshtatshém pér funksionim

né ambiente t& brendshme dhe i parashikuar vetém pér

pérdorim né familie private, jo pér pérdorim né fusha &

tiera. Ky produkt nuk &sht& i pérshtatshém pér pérdorim

komercial. Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér démet

Ky produkt &shté i parashikuar pér matien dhe



qé shkaktohen nga pérdorimi i produktit né ményré t&
papérshtatshme.

Ekrani

Mbaitésja magnetike

Unaza pér varje

Hapije ventilimi

Vida (Kapaku i kutisé sé baterisé)
[6] Butoni MAX/MIN

Butoni °C/°F

(6]
[¢]

v

EEEE]

[14

5

Kapaku i kutisé s& baterisé
Kémba mbaijtése

jesa e ekranit pér temperaturén

Treguesi MAX/MIN

Treguesi i temperaturés

Treguesii °C/°F

Treguesi i tendencés (Temperatura)

Pjesa e ekranit pér lagéshtiné e ajrit

Treguesi i tendencés (lagéshtia e ajrit)
Paralajmérim pér nivel t& ulét t& baterisé
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[16] Treguesi i lagéshtisé s& ajrit
[17] Treguesi i statusit t& klimés

Pérmbledhije e simboleve té ekranit

Pérmbledhije e simboleve té ekranit

Shfaget kur t& shfaget vlera MAX ose

MAX MIN MIN
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Tregon tendencén pér temperaturén
dhe lagéshtiné e ajrit

= Shigjeta lart: Vlera po rritet

N Shigjeta djathtas: Vlera mbetet konstante
Shigjeta posht&: Vlera po ulet

@ Tregues i statusit ,i thaté (DRY)”

@ Tregues i statusit ,komod (COM)”




Pérmbledhje e simboleve té ekranit

@ Tregues i statusit ,i lagésht (WET)”
3 Paralajméron pér njé nivel t& ulét t&
baterisé

Shkalla e maties (Temperatura): ~ -10°C-50°C
Shkalla e matjes (Lagéshtia e ajrit): 10 % - 99 %
1 x 3V ===Bateri

Bateria:
litiumi, tipi CR2032

3 higrometra/termometra dixhitalé
3 3V === bateri litiumi, tipi CR2032 (data e skadimit:

12/2028)
1 manual t& shkurtér

A Udhézime pér siguriné
PARA PERDORIMIT JU LUTEMI LEXONI MANUALIN

E PERDORIMIT! JU LUTEMI RUANI ME KUJDES MA-
NUALIN E PERDORIMIT!
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Kontrolloni produktin pér démtime para pé&rdorimit. Pérdorni produktin vetém me komponentét e pérsh-
Mos e pérdorni njé produkt t& démtuar. kruar né kété manual.

Ky produkt mund t& pérdoret nga fémijét mbi 8 vieg Mos fiksoni objekte shtesé né produkt.

dhe nga personat me aftési & reduktuara fizike, shgisore /\ KUJDES! RREZIK NGA MBINGROHJA! Mos

ose mendore, ose me mungesé pérvoje dhe njohurish, e pérdorni produktin kur &shté ende né paketim.

vetém nése ata mbikéqgyren ose jané udhézuar mbi
pérdorimin e sigurt t& produkiit dhe kuptojné rreziget Menflul BATERITE IASHTE MUNDSISE S&
qé mund t& lindin. Fémijét nuk duhet t& luajné me

produktin. Pastrimi dhe mirémbaitja nga pérdoruesi
nuk duhet t& kryhen nga fémijét pa mbikéqyrie.
Mos e pérdorni produktin asnjéheré, nése véreni /\ PARALAJMERIM PER BATERINE: MBAJENI
ndonjé démtim. LARG FEMIJEVE!
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Mos e ekspozoni produkfin asnjgheré ndaj temperaturave
té larta dhe lagéshtirés, pérndryshe produkti mund
té démtohet.

Nése kutia e baterisé nuk mbyllet né ményré t& sigurt,
mos pérdorni mé produktin dhe mbaieni larg fémijéve.
VEMENDJE! PERMBAN BATERI TE VOGLA TE
TIPIT MONEDHE QE MUND TE GELLTITEN!
RREZIK MBYTJEJE!

Mos hapni asnjgheré njé nga paijisiet elekirike dhe
mos futni asnjé obijekt né to.

Ky produkt nuk pérmban pjesé qé mund & mirémbahen
nga pérdoruesi.

Y RREZIK LENDIMI! Mos ushtroni pre-
@,‘ sion mbi ekranin [1] dhe mbani larg sen-
. det e mprehta nga ai. Nése ekrani[1]

&shté thyer, pérdorni doreza kur t& mblidhni copézat

e tij.

PARALAJMERIM! N& rast kontakti 1 l8kurés me

|&ngun e ekranit, fshijeni [&kurén me njé peshqir t&

pastér dhe shpélajeni me ujé t& bollshém. Nése &shté

e nevojshme kérkoni ndihmén e njé mjeku.

PARALAJMERIM! N& rast kontakti & léngut t&

ekranit me syt&, shpélani syté me shumé ujé. Kér-

koni menijéheré ndihmén e njé mjeku.
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/\ PARALAJMERIM! Né rast gélltitieje t& langut &
ekranit, shpélajeni gojén me ujé dhe mé pas pini
shumé ujé. Kérkoni menjéheré ndihmén e njé mjeku.

A

RREZIK PER JETEN! Mbani baterité/akumulatoret
larg fémijéve. N& rast gélliitieje, kérkoni menjéheré
ndihmé mijekésore!
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Gélltitia mund 1& cojé né djegie, démtim & indeve
té buta dhe vdekje. Djegie t& rénda mund t& ndod-
hin brenda 2 orésh pas gélliities.
RREZIK SHPERTHIMI! Mos i rikarikoni
A kurré baterité qé nuk jané té rikarikueshme.
Mos i shkaktoni qark t& shkurtér dhe/ose
mos i hapni baterité/akumulatorét. Mbinxehija, rre-
ziku i zjarrit ose shpérthimi mund t& jené pasojé.
Mos i hidhni kurré baterité/akumulatorét né zjarr
ose Ujé.
Mos i ekspozoni baterité/akumulatorét ndaj ngar-
kesave mekanike.



Rreziku i rriedhjes s& baterive/akumulatoréve

Shmangni kushtet dhe temperaturat ekstreme qé mund
t& ndikojné né baterité/akumulatorét, pér shembull,
mbi radiatoré/rrezet e drejtpérdrejta & diellit.

Nése baterité/akumulatorét kané rriedhur, shman-
gni kontaktin e lgkurés, syve dhe mukozave me kimi-
katet! Shpélani menjéheré zonat e prekura me ujé
t& pastér dhe kérkoni ndihmé mijekésore!

&~ MBANIDOREZA MBROJTESE! Bo-
@ terité/akumulatorét e rriedhur ose t& dém-
et tuar mund t& shkaktojné djegie kimike né

kontakt me l&kurén. Prandaij, né kété rast, pérdorni
doreza mbrojtése t& pérshtatshme.

NE& rast rriedhjeje t& baterive/akumulatoréve largo-
jini menjéheré nga produkti pér t& shmangur démtimet.
Pérdorni vetém bateri/akumulatoré t& t& njgjtit lloj. Mos
i pérzieni baterité/akumulatorét e vietér me & rinj!
Higni baterité/akumulatorét nése produkti nuk do
t& pérdoret pér njé kohé t& gjaté.

Rreziku i démtimit t& produktit

Pérdorni vetém llojin e specifikuar t& baterisé/aku-
mulatorit!
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Vendosni baterité/akumulatorét sipas shenjés sé
polaritetit (+) dhe (-) né bateri/akumulator dhe né
produkt.

Pastroni kontaktet né bateri/akumulator dhe né
ndarjen e baterisé para futies me njé lecké t& thaté
dhe pa fije ose me shkop pambuku!

Higni menjéheré baterité/akumulatorét e shteruar
nga produkti.

PARALAJMERIM! Mos e géllfitni bate-
riné - rrezik djegie!

KUJDES: P&érmban njé bateri né formé
monedhe.

VEMENDJE! Psrmban bateri né formé mo-
nedhe qé mund t& gélltiten! Rrezik mbytieje!

0> B>
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MBANI BATERITE LARG FEMIJEVE! Nése mendoni se baterité mund t& jené géllfitur ose
@ Gélltitia mund t& shkaktojé djegie kimike, t& jené futur né trup, kérkoni menjéheré ndihmén e
perforim t& indeve t& buta dhe vdekie. Dje- njé mijeku.
giet e rénda mund t& ndodhin brenda 2 oréve pas
gélltities. Kérkoni menjéheré ndihmén e njé mjeku.
PARALAJMERIM! Hidhni baterité e @
pérdorura menjéheré. Mbani baterité e

reja dhe t& pérdorura larg fémijéve. Fatkeqg@sisht, nuk &shté e dukshme kur njg bateri né formé
Nése kutia e baterisé nuk mbyllet mirg, mos e pér- kapsule ose monedhe &shté ngulitur né ezofagun e njé
dorni mé produktin dhe mbajeni larg fémijéve. femije.
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Nuk ka simptoma specifike gé lidhen me két&. Fémija mund:

t& kollitet, & viellé ose t& péshtyjé shumé;

18 krijojé pérshtypjen se ka njé shqetésim né stomak
ose njé virus;

té ndihet i sémurg;

t& tregoj né qafén ose stomakun e fij;

t& keté dhimbje né bark, né gjoks ose né fyt;

t& jeté i lodhur ose letargjik;

18 jeté mé i qeté ose mé i varur se zakonisht ose
. Ly,
té mos [eté vetévetjia”;

t& humbasé apetitin e tij ose t& keté njé apetitet t&
reduktuar; dhe
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* t& mos déshirojé t& marré ushqim té& forté/nuk mund t&
marré ushqim t& forté.

Kéto lloje simptomash ndryshojné ose luhaten, me
dhimbje gé rritet dhe mé pas ulet.

Njé simptomé specifike pér gélltitien e baterive né
formé kapsule dhe monedhe &shté viellja e gjakut t&
freskét (e kuge e celét).

Nése fémija bén kété, duhet t& kérkoni menijéheré
ndihmé mjekésore.

Pasi nuk ekzistojné simptoma t& qarta, &shté e rén-
désishme & jeni vigjilent ndaj baterive né formé



kapsule dhe monedhe té tepérta né shtépi dhe ndaj  Baterité e pérfshira jané tashmé t& vendosura né produk-

produkteve qé pérmbaijné ato. tet pérkatése. Ato jané t& mbrojtura nga shkarkimi falg
shiritit ndarés t& baterisé. Ky shirit ndarés i baterisé du-
® Para vénies né funksion het t& higet para pérdorimit t& paré.
Shénim: Higni plotésisht materialin e paketimit. Nxirrni shiritin ndarés t& baterisé nga kutia e baterisé.
Ekrani [ 1] shfaq 1& gjitha elementet pér rreth 1 sekondé.
® Vénia né funksion Mé pas shfagen vlerat aktuale t& maties né pjesét e

treguesit [11] dhe [16].
Shénim: Sigurohuni & produkti t& keté ventilim t& mjaf-
tueshém dhe mbani t& pastra hapiet e ventilimit [4]
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Fiksoni produktin né ményré alternative duke pérdo-
Vendoseni produkfin me kémbén mbajtése [9] & rur mbajtéset magnetike |2 | né pjesén e pasme mbi
hapur mbi njé sipérfage & sheshts. njé sipérfage magnetike.

Shé&nim: Mos e montoni produktin mé lart se 2 m mbi
Produkti ka njé unazé pér varje [3] né pjesén e pa-  toké.
sme dhe pér kété arsye &shté i pérshtatshém edhe pér
montim n& mur. Mund té fiksohet me material mon- ® Pérdorimi
timi t& pérshtatshém (nuk pérfshihet né paketim). Ju ~— —
lutem merrni parasysh kushtet né vend.
Shtypni butonin °C/°F [7], pér té kaluar njésiné e
temperaturés midis Celsius (°C) dhe Fahrenheit (°F).
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Nijésia e temperaturés s& vendosur shfaget né tre-

guesin e °C/°F[12]

Vlerat maksimale dhe minimale & temperaturés dhe la-
géshtisé sé aijrit ruhen qé& nga vénia e paré né puné.

Shtypni butonin MAX/MIN [6]. “MAX” shfaget né
treguesin MAX/MIN [10]. Njékohésisht shfagen vle-
rat mé t& larta t& matura né treguesit pér tempera-

turén [11] dhe lagéshtiné e ajrit [16].

Shtypni pérséri butonin MAX/MIN [6] ndérkohé qé
shfaget “MAX". “MIN” shfaget né treguesin MAX/
MIN[10]. Njgkohésisht shfagen vlerat mé t& uléta t&
matura né treguesit pér temperaturén [11] dhe lagéshting
e ajrit .

Shtypni dhe mbani t& shtypur butonin MAX/MIN [6]
pér rreth tre sekonda pér t& rivendosur vlerat e ruaitura.
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Treguesit e tendencés pér temperaturén [13| dhe lagéshting
e ajrit |14 tregojné pérkatésisht tendencat (rritie, géndrim
i pandryshuar dhe ule).

Treguesi i statusit t& klimés [17] tregon vlerésimin aktual t&
klimés s& dhomés.
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Sinjali i paralajmérimit pér nivelin e ulét t& baterisé
shfaget kur bateria &shté e dobét.

Nixirrni vidén | 5 | e kapakut t& kutisé sé& baterive

duke pérdorur njé kagavidé kryg.

Ngrini kapakun e kutisé s& baterisé | 8 | me njé mijet

t& mprehté né skajin e sipérm. Hapeni dhe higeni até.
Higni batering e vjetér.

Vendosni bateriné e re t& t& njgitit tip né kutiné e ba-
terisé. Kini kujdes pér polaritetin e sakté (+/-).



Vendosni pérséri kapakun e kutisé sé baterisé | 8 | dhe
shiréngoni vidén e saj[5].

Pastrimi dhe ruajtja

Mos pérdomni detergjente t& forté ose agresivé pér
pastrim. Kéto mund & démtojné sipérfagen e pro-
duktit.

Pérdorni pér pastrim vetém njé pélhuré & thaté dhe
pa lesh.

Ruajeni produktin né njg dhomé t& mbyllur, t& paarrit-
shme pér fémijét.

Ruaijeni produktin né njé vend t& pastér, t& thaté dhe
pa ngrica (>/=+5 °C) pa rrezatim t& drejtpérdrejté
diellor.

Mundésisht ruajeni produkfin né paketimin origjinal.

® Asgjésimi

Ambalazhi:

Ambalazhi &shté i pérbéré nga materiale migésore me
miedisin, t& cilat mund t'i asgjésoni né pikat lokale t& rici-
klimit.
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Kini parasysh etiketimin e materialeve t& am-
&  balazhit gjaté ndarjes sé mbeturinave; ato jané
¢ té shénuara me shkurtesa (a) dhe numra (b)
me kété kuptim: 1-7: Plastika/20-22: Letra dhe kartoni/
80-98: Materiale & pérziera.

Produkti:

wh

Mundésité pér asgjésimin e produktit t& pér-
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dorur i merrni né komunén ose bashkiné tuaj.

Simboli i njé koshi mbeturinash me rrota i
E\/ kryqézuar, tregon se ky produkt i nénshtrohet
— direktivés 2012/19/BE. Kjo direkfivé pércakton
se ky produkt, né fund t& periudhés sé pérdorimit, nuk duhet
1& asgjésohet me mbeturinat e zakonshme shtépiake, por
duhet t& dorézohet né pikat e posagme t& grumbullimit,
qgendrat e riciklimit ose ndérmarriet e asgjésimit.

Kjo ndarje e mbeturinave &shté pa pagesé
pér ju.
Mbroni mjedisin dhe hidhni mbeturinat né ményrén e duhur.



Baterité/Akumulatorét:
Démtime t& mjedisit nga asgjésimi i
E gabuar i baterive/akumulatoréve!
Baterité ose akumulatorét e démtuar ose té konsumuar
duhet t& asgjésohen sipas DIREKTIVES 2023/1542.

Ktheni baterité/akumulatorét pérmes pikave lokale t&
grumbullimit q& ofrohen.

Simboli i koshit t& mbeturinave i kryqézuar né bateri ose
akumulatoré tregon se nuk lejohet t'i hidhni baterité dhe
akumulatorét né mbeturinat shtépiake. Nxirrni baterité/

pakun e akumulatorit nga produkti para asgjésimit. Ato
mund t& pérmbajné metale t& rénda toksike dhe i nén-
shtrohen trajtimeve t& vecanta pér mbetje & rrezikshme.

Simbolet kimike t& metaleve t& rénda jané si mé poshté:
Cd = Kadmium, Hg = Mérkur, Pb = Plumb.

Akumulatori i integruar nuk mund & higet pér géllime t&

hedhijes né mbeturina. Dorézoni produktin t& ploté né njé
piké grumbullimi pér elektroniké t& vietér.
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® Garancia

Produkti &shté prodhuar sipas udhézimeve 18 rrepta & cilésisé
dhe &shté kontrolluar me kujdes para dorézimit. Né& rast
t& defekteve t& materialit ose t& prodhimit, keni t& drejta
ligjore ndaj shitésit t& produktit. Té drejtat tuaja ligjore nuk
kufizohen né asnjé ményré nga garancia joné e pérsh-
kruar mé poshtg.

Garancia pér kété produkt &shté 3 viet nga data e blerjes.
Afati i garancisé fillon nga data e blerjes. Ruani faturén
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origjinale t& blerjes né njé vend t& sigurt, pasi ky dokument
&shté i nevojshém si déshmi e blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet qé jané & pranishme né
momentin e blerjes duhet t& raportohen menijéheré pas
hapijes sé& produktit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data e blerjes paraget
njé defekt material ose t& prodhimit, ne do ta riparojmé
ose zévendésojmé até falas pér ju, sipas zgjedhjes song.
Afati i garancisé nuk zgjatet né rast t& pranimit & njé



kérkese t& garancisé. Kjo vlen edhe pér pjesét e zéven-
désuara ose té riparuara.

Kjo garanci humbet nése produkti &sht& démtuar ose
pérdorur apo mirémbaitur né ményré t& papérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe t& prodhimit. Kjo
garanci nuk vlen pér pjesé t& produktit gé konsumohen
né pérdorim t& zakonshém dhe konsiderohen si pjesé &
konsumuara (p.sh. bateri, akumulator, tuba, kartusha boje),
si dhe pé&r démtime t& pjeséve delikate, p.sh. celésa ose
pjesé prej xhami.

Pér t& siguruar njé pérpunim & shpejté t& kérkesés suaj,
ju lutemi ndigni kéto udhézime:

Pér 18 gjitha pyetiet, ju lutemi t& keni gafi faturén dhe numrin
e artikullit (IAN 500422_2507) si prové blerjeje.
Numri i artikullit mund t& merret nga tabela e fipave, njé
gravuré, né fagen e fitullit t& manualit tuaj t& pérdorimit
(poshté majtas) ose si njé ngjités né anén e pasme ose
t& poshtme & produktit.
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Nése ndodhin defekte funksionimi ose mangési t& tiera,
kontaktoni fillimisht departamentin e shérbimit t& eméruar
mé poshté pérmes telefonit ose me email.

Nijé produkt i regjistruar si defekt mund ta dérgoni pa pa-
gesé né adresén e shérbimit qé ju &shté komunikuar, duke
bashkangjitur faturén e blerjes (kuponin) dhe duke freguar se
né cfaré konsistencé &sht& mangésia dhe kur ka ndodhur ajo.

Shérbimi Shqipéri
Tel.: 0800 90698
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Indicatii de avertizare si simboluri utilizate
Simbolurile prezentate sunt folosite in manualul de utilizare, pe ambalaj si pe aparat.

PERICOL! Acest simbol impreund cu cuvantul de semnalizare ,PERICOL” indic& un pericol cu un
nivel ridicat de risc, care poate avea ca urmare v&tdmarea gravd sau moartea, dacd nu este evitat.

AVERTIZARE! Acest simbol impreund cu cuvéntul de semnalizare , AVERTIZARE” indic& un pericol
cu un nivel mediu de risc, care poate avea ca urmare vé&tdmarea gravd sau moartea, dacd nu este
evitat.

PRECAUTIE! Acest simbol impreund cu cuvantul de semnalizare ,PRECAUTIE” indicd un pericol cu
un nivel scazut de risc, care poate avea ca urmare vatdmarea minord sau moderatd, dacd nu este
evitat.

> B P
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Indicatii de avertizare si simboluri utilizate
Simbolurile prezentate sunt folosite in manualul de utilizare, pe ambalaj si pe aparat.

A

ATENTIE! Acest simbol impreund cu cuvéntul de semnalizare ,ATENTIE” atrage atentia asupra

unor posibile daune materiale.

A

AVERTIZARE! PERICOL DE EXPLOZIE! Un avertisment care este previzut cu acest simbol si cu
cuvintele ,AVERTIZARE! PERICOL DE EXPLOZIE!” atrage atentia asupra pericolului posibil de explo-
zie. Dacd un astfel de avertisment nu se respectd, aceasta poate conduce la vat&mdari serioase sau
la deces si la pagube materiale posibile. Respectati instructiunile din aceastd avertizare, pentru a

evita vatamérile grave, pericolul de moarte sau riscul de pagube materiale!
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Indicatii de avertizare si simboluri utilizate
Simbolurile prezentate sunt folosite in manualul de utilizare, pe ambalaj si pe aparat.

®

INDICATIE: Acest simbol impreund cu cuvantul de semnalizare ,INDICATIE” oferd alte informatii
utile.

Acest simbol atrage atenfia asupra purtdrii manusilor corespunzdtoare de protectie! Respectati in-
structiunile, pentru a evita ca mdinile s& se loveascd de obiecte sau s& intre in contact cu substante

termice sau chimice!

Acest simbol indic& faptul, c& manualul de utilizare trebuie luat in considerare, inainte de utilizarea

produsului.
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Indicatii de avertizare si simboluri utilizate
Simbolurile prezentate sunt folosite in manualul de utilizare, pe ambalaj si pe aparat.

A
S

Li

AVERTIZARE! Acest produs contine o baterie tip pastild.
Periculoasd la ingerare - respectati instructiunile.

Curent continuu / tensiune continu&

Indicatii de sigurantd
Instructiuni de manipulare

Cce

Simbolul CE atest& conformitatea cu directivele UE corespunz&toare produsului.

RO
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Termometru si higrometru

® Introducere

il

prezintd o parte integrantd a acestui produs. Acesta

V& felicitdm pentru achizifionarea noului
dumneavoastrd produs. Afi ales un produs
de inaltd calitate. Manualul de utilizare re-

confine informatii importante referitoare la sigurantg, la
utilizare si la eliminarea ca deseu. Inainte de ufilizarea
acestui produs, familiarizativé mai intdi cu instructiunile
de utilizare si de sigurantd. Folositi produsul numai in
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modul descris si numai in domeniile de utilizare indicate.
Predati toate documentele aferente in cazul in care in-
stréinafi produsul.

Acest aparat a fost conceput pentru inregis-

trarea si afisarea parametrilor de mediu in

interior. Acesta este adecvat pentru utilizarea
in interior si a fost conceput numai pentru utilizarea in
gospodariile private si nu pentru utilizarea in alte domenii.
Produsul nu este destinat pentru utilizare in scopuri



comerciale. Pentru daunele datorate utiliz&rii neconforme
scopului, producdtorul nu si asuma nicio raspundere.

Ecran

Suport cu magnet

Inel de suspendare

Fante de aerisire

Surub (capacul compartimentului pentru baterii)
[6] Tasts MAX/MIN

Tastd °C/°F
Capacul compartimentului pentru baterii
[9] Picior de sustinere

Zona de ecran temperaturd
Afisaj MAX/MIN

Afisaj temperaturd

Afisaj °C/°F

Afisajul tendintei (temperaturd)
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Zona de ecran umiditatea aerului
Afisajul tendintei (umiditatea aerului)

Avertisment la un nivel redus al incarcérii bateriei
Afisaj umiditatea aerului

Afisaj stare climaticd

Prezentare generalé a simbolurilor de pe

ecran

Prezentare generalé a simbolurilor de pe

MAX MIN

Apare, atunci cand este accesatd
valoarea MAX sau MIN

ecran
Aratd tendinta temperaturii si umiditdtii
aerului

- Sdgeatd in sus: valoarea creste

N S&geatd spre dreapta: valoarea réméne

constantd
S&geatd in jos: valoarea coboard

&) Afisaj stare ,uscat (DRY)”
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Prezentare generalé a simbolurilor de pe

Afisaj stare , confortabil (COM)”

Afisaij stare ,ud (WET)”

sNele)

Avertizeaza la un nivel redus al
incdrcdrii bateriei

Domeniu de mé&surare
(temperatura):
Domeniu de mé&surare
(umiditatea aerului):
Bateria:

-10°C-50°C
10 %-99 %

1 x 3 V=== baterie litiu,
fip CR2032
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3 Higrometru/termometru digital
3 3V ===baterii litiu, tip CR2032
(termen de valabilitate: 12/2028)

1 Instructiune scurtd

A Indicatii de siguranta

INAINTE DE UTILIZARE VA RUGAM SA CITITI
MANUALUL DE UTILIZARE! PASTRATI LA LOC
SIGUR MANUALUL DE UTILIZARE!
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Controlafi produsul de defecte inainte de punerea in
funcfiune. Nu punei in funcfiune un produs deferiorat.
Acest produs poate fi utilizat de copii de peste 8 ani,
precum si de persoanele cu capacitate fizicg, sen-
zorial& sau psihicd redusd sau lipsa de experientd
si cunostinfe, doar dacd sunt supravegheatfi sau au
fost instruiti cu privire la ufilizarea sigurd a produsului
si infeleg pericolele ce pot rezulta din acesta. Copiii
nu trebuie s& se joace cu produsul. Curdtarea si in-
trefinerea nu trebuie realizate de copii f&rd suprave-
ghere.



Nu folositi niciodatd produsul, dacd afi identificat
deteriordri.

Utilizati produsul numai cu componentele descrise
in aceastd instructiune.

Nu fixafi obiecte suplimentare de produs.
PRECAUTIE! PERICOL DE SUPRAINCALZIRE!
Nu puneti in funcfiune produsul in ambala.

PASTRATI BATERIILE LA INDE-
MANA COPIILOR!

Ingerarea poate provoca arsuri
mice, perforari ale tesutului moal
moartea. Arsuri grave pot apa

2 ore de la ingerare. Contacta
diat medicul.

/\ AVERTIZARE PRIVIND BATERIA: A NU SE

PASTRA LA INDEMANA COPIILOR!

Nu expuneti niciodatd produsul la temperaturi ridicate
si umiditate, deoarece in caz contrar, produsul se
poate deteriora.

Dac& compartimentul pentru baterii nu se inchide
sigur, nu mai utilizati produsul si pastrati-l la depdr-
tare de copii.

ATENTIE! CONTINE BATERII TIP MONEDA /
PASTILA INGERABILE! PERICOL DE ASFIXIERE!
Nu deschideti niciodatd componentele electrice si
nu introducefi obiecte in acestea.
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Acest produs nu confine piese, care pot fi reparate /\ AVERTIZARE! Lo contactul ochilor cu lichidul din

de cdtre utilizator. ecran, clatifi ochii cu multd apd. Consultati imediat
PERICOL DE VATAMARE! Ny exerc- un medic.
tafi presiune asupra ecranului [1]si pgs- A\ AVERTIZARE! La ingerarea lichidului din ecran,
trafi la depdrtare de acesta obiectele clatifi cavitatea bucald cu apé si dupd aceea, befi
ascutite. Dacd ecranul | 1 | s-a spart, atunci cénd mult& apd. Contactati imediat medicul.

stréingeti bucdtile sparte purtati ménusi.

/\ AVERTIZARE! La contactul pielii cu lichidul din
ecran, stergeli pielea cu o lavetd curatd si cl&fifi cu
multd apd. Dacd este necesar, contactati medicul.
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A

PERICOL DE MOARTE! Tineti bateriile/acumula-
torii la distantd de copii. Consultati imediat un medic
in caz de inghitire!
Inghifirea poate cauza arsuri, perfordri ale fesuturilor
moi si moartea. Arsurile grave pot aparea in decurs
de 2 ore dupd inghitire.

PERICOL DE EXPLOZIE! Nu incdrcati
A niciodatd bateriile care nu sunt reincarca-

bile. Nu supuneti bateriile/acumulatorii

unui scurtcircuit si/sau nu le deschidefi. Urmarea pot
fi supraincélzireq, pericol de incendiu sau spargerea.
Nu aruncatfi niciodat& bateriile/acumulatorii in foc
sau apd.

Nu supuneti bateriile/acumulatorii unei solicitari
mecanice.

Risc de scurgere al bateriilor/acumulatorului

Evitafi expunerea bateriilor/acumulatorilor conditiilor
si temperaturilor extreme, de exemplu, asezéndu-le
pe radiatoare/direct in soare.
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Dacd bateriile/acumulatoarele se scurg, evitati con-
tactul pielii, ochilor si mucoaselor cu substantele chi-
mice! Clatifi imediat locul respectiv cu ap& curat si
consultati un medic!

PURTATI MANU$| DE PROTECTIE!

Bateriile/acumulatorii scurse sau deteri-

orare pot cauza arsuri in cazul contactului
cu pielea. De aceeq, purtati in acest caz manusi de
proteclie corespunzdtoare.

Tn cazul scurgerii bateriilor/acumulatorului scoatefile
imediat din produs pentru a evita deteriordrile.
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Folositi numai baterii/acumulatori de acelasi tip.
Nu amestecati bateriile/acumulatorii vechi cu cele noil
Scoatefi bateriile/acumulatorii, dac& produsul nu a
fost folosit pentru un timp indelungat.

Riscul deteriorarii produsului

Olositi exclusiv fipul indicat de baterie/acumulator!
Introduceti bateriile/acumulatorii conform marcaju-
lui polaritétii (+) si (-) pe bateria/acumulator si al

produsului.



AVERTIZARE: confine o baterie tip
celula.
ATENTIE! Confine baterii tip celul&
ingerabile! Pericol de asfixiere!
NU PRSTRA'!'l BATERIILE LA INDE-
MANA COPIILOR! Ingerarea poate
provoca arsuri chimice, perfordri ale te-
sutului moale si moartea. Arsuri grave pot apdrea
AVERTIZARE! Nu inghififi bateria - in 2 ore de la ingerare. Contactati imediat medicul.
A Pericol de arsurd! AVERTIZARE! Eliminafi imediat bateriile
consumate. finefi la departare de copii,
bateriile noi si cele folosite.

Curdfali contactele bateriei/acumulatorului si din
compartimentul de baterii inainte de introducere cu
o lavetd uscatd, f&rd scame sau cu un betisor cu vatd!
Indepartafi imediat bateriile/acumulatorii descarcati
din produs.

= OB

@
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Dacd compartimentul pentru baterii nu se inchide sigur,
nu mai utilizati produsul si pastrafi-l la departare de
copii.

Dacd credeti, cd este posibil ca bateriile sa fi fost
ingerate sau acestea ar fi putut ajunge in corp,
contactati imediat medicul.
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S

Din pé&cate nu este evident, cand o baterie tip celul& sau
monedd se afld in tubul digestiv al unui copil.

Nu existd simptome specifice pentru acest lucru. Copilul
poate:

* tusi, inghifi cu greu, saliva;

* 58 facd impresia c& ar avea o indigestie sau un virus;
* 58 se simtd bolnav;

* 5§ arate inspre gétul sau stomacul sdu;



s& aib& dureri de burt&, piept sau gat;

s fie obosit sau letargic;

s fie mai linistit sau mai afectuos sau ,sé nu fie el”;

s&-si piardd pofta de méncare sau s& aibd o poftd de

mancare redusd; si

s& nu accepte hrana solid&/s& nu poatd inghiti hrana

solida.
Acest tip de simptome variazd sau oscileazg, iar
durerile devin mai puternice si apoi scad din nou.
Un simptom specific pentru ingerarea unei baterii
tip celuld si monedd este vomitatul de sénge proas-
pé&t (rosu deschis).

Dacd aceasta se intdmpl& cu copilul, solicitati ime-
diat ajutorul medicului.

Deoarece nu existd simptome evidente, este impor-
tant s& fiti atent cu bateriile fip celuld sau monedd&

.goale” sau in plus din gospodarie si din produse.

@ Anterior punerii in functiune

Indicatie: Scoateti complet materialul de ambalai.
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® Punerea in functiune

Indicatie: Asigurafi o aerisire suficientd a produsului si
finefi libere fantele de aerisire [4].

Bateriile livrate in pachet sunt introduse deja in produsele
respective. Acestea sunt protejate impotriva desc&rcdrii
prin intermediul unei benzi de separare a bateriilor.
Aceastd bandd de separare a bateriilor trebuie indepéar-
tatd inainte de prima utilizare.
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indepartati banda de separare a bateriilor din com-
partimentul pentru baterii. Ecranul | 1 | aratd toate
elementele pentru cca. 1 secundd. Dupd aceeq,
sunt prezentate toate valorile de m&surare actuale

in zonele de afisaj [11] 5i [16].

Puneti produsul cu piciorul de susfinere intins [9] pe
o suprafatd dreaptd.



Produsul are un inel de suspendare | 3 | pe spate si,
din aceastd cauzd, acesta este adecvat si pentru
montarea pe perete. Acesta poate fi fixat cu material
pentru montaj adecvat (nu este confinut in pachetul
de livrare). V& rugdm sd luati in considerare conditiile
de la fafa locului.

Alternativ, putefi s& fixati produsul cu ajutorul supor-
turilor cu magnet | 2 | de pe spate, pe o suprafatd
magneticd.

Indicatie: Nu montafi produsul la o inlfime mai mare
de 2 m deasupra terenului.

® Utilizare

Apdsati tasta °C/°F [7], pentru a comuta intre uni-
tatile de temperaturg Celsius (°C) si Fahrenheit (°F ).
Unitatea de temperaturd setatd este indicatd in afi-

sajul °C/°F[12].
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mdsurate, in ofisajele pentru temperaturd (11| si umi-
Valorile maxime si minime ale umiditafii aerului si tempe- ditatea aerului [18]
raturii sunt salvate incepand cu prima punere in funcfiune. Apasali si finefi apasatd tasta MAX/MIN [6] pentru
cca. frei secunde, pentru a reseta valorile salvate.
Apésati tasta MAX/MIN[6]. ,MAX” apare in afisajul
MAX/MIN [10]. Tn acelasi timp sunt indicate valorile
cele mai mari, m&surate, in afisajele pentru tempe-
raturd [11] si umiditatea aerului [14]. Afisajele de tendintd pentru temperaturd |13| si umiditatea
Apasati din nou tasta MAX/MIN [6]in timp ce este  aerului [14] v& aratd tendinfele respective (in crestere,
afisat ,MAX”. ,MIN“ apare in ofisajul MAX/MIN[10]  constante si in scadere).

In acelasi timp sunt indicate valorile cele mai mici,
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Afisajul stare climatic& |17| v& aratd analiza actuald a
climatului inc&perii.

Avertismentul pentru un nivel redus al incarcarii bateriei
este afisat atunci cénd bateria este descéreatd.

Desurubati surubul | 5 |de la capacul compartimentului
pentru baterii | 8 | cu ajutorul unei surubelnite cu cap
in cruce.

Ridicali capacul compartimentului pentru baterii
cu un obiect ascutit la marginea de sus. Deschideti

si indepdrtafid.

Scoatefi bateria veche.

Introduceti o baterie de acelasi timp in compartimentul
pentru baterii. Avefi grij la polaritatea corectd. (+/-).

Dupd aceeq, punefi din nou capacul compartimen-

tului pentru baterii [8] si strangeti bine surubul [5].
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® Curdtare si depozitare

Nu utilizafi produse de curdtare agresive sau tdioase.

Acestea pot deteriora suprafefele produsului.
Pentru curdtare folositi doar o lavetd uscatd, care
nu las& scame.

Depozitati produsul intr-un spatiu inchis, care nu
este accesibil copiilor.

Depozitati produsul intr-un loc curat, uscat si unde
nu ingheatd (>/= +5 °C) fard actiunea directd a
razelor solare.
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Depozitati produsul pe cét posibil in ambalajul ori-
ginal.

® Inlaturare

Ambalajul:
Ambalaijul este produs din materiale ecologice, care pot
fi eliminate la punctele locale de reciclare.

Respectati marcajul materialelor de ambalaj
&)  pentru eliminarea deseurilor, acestea sunt
@ marcate de abrevierile (a) si cifrele (b) cu



urmdtoarea semnificatie: 1-7: plastice/20-22: hértie si
carton/80-98: substante de conexiune.

Produsul:

Y Administrafia locald sau comuna dumneavoas-
& v w . . . .. .
@” tr& v& poate oferi mai multe informatii cu pri-

vire la posibilitatile de eliminare a produsului.

Simbolul care se afl& léngd un tomberon de

ﬁ gunoi tdiat indicd c& aparatul corespunde
— directivei 2012/19/UE. Aceastd directivé

precizeazd c& aparatul trebuie eliminat la finalul perioadei

de utilizare nu la gunoiul menaijer obisnuit, ci la punctele
de colectare special create, centre de reciclare sau la
unit&file specializate.

Aceastd eliminare este gratuita.
Protejati mediul si eliminati deseurile corespunzétor.

Bateriilor/acumulatorilor:
Eliminarea incorecta a bateriilor/
E acumulatorilor este daunatoare
mediului inconjurator!
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Bateriile/acumulatoarele defecte sau consumate trebuie
reciclate conform DIRECTIVEI 2023/1542. inapoidi
bateriile/acumulatoarele si prin intermediul punctelor de
colectare locale, indicate.

Simbolul de tomberon de gunoi barat cu o cruce pe baterii
sau acumulatoare semnificd, cd bateriile si acumulatoarele
nu trebuie aruncate la gunoiul menaier. Inainte de elimi-
nare, indepdrtati bateriile/pachetul cu acumulator din
produs. Acestea pot confine metale grele toxice si fac
obiectul tratamentului deseurilor periculoase.
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Simbolurile chimice ale metalelor grele sunt cele care
urmeazd: Cd = Cadmiu, Hg = Mercur, Pb = Plumb.

Acumulatorul incorporat nu poate fi demontat pentru a fi
eliminat. Predafi produsul complet la un punct de colectare
a deseurilor de echipamente electrice si electronice.

® Garantie
Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor standarde

stricte de calitate si verificat temeinic inainte de livrare.
in caz de defectiuni de material sau de fabricafie aveti



drepturi legale fat& de vanz&torul produsului. Drepturile
dumneavoastrd legale nu sunt limitate in niciun fel de
garantia mentionatd mai jos.

Garanfia pentru aceste produs este 3 ani incepénd de la
data achizitiei. Durata garanfiei incepe la data achizitiei.
Pastrafi chitanta originald la un loc sigur, deoarece acest
document este necesar pentru dovada achizifiei.

Toate defectiunile sau deteriordrile care sunt deja existente
la momentul achizitiei, frebuie anuntate imediat dup&
despachetarea produsului.

Dacd in decurs de 3 ani de la achizifia produsului apare

un defect de material sau de fabricatie, vé& repardm sau
inlocuim gratuit produsul la alegerea noastrd. Durata de
garanfie nu se prelungeste dup& aprobarea unei cerinte
de garantie. Aceasta este valabil si pentru piesele schim-
bate si reparate.

Aceastd garantie se stinge dacd produsul este deteriorat,
utilizat sau intrefinut in mod necorespunzétor.

Garantia acoperd defectele de material si de productie.
Aceastd garantie nu acoperd piesele componente ale
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produsului, care prezintd urme normale de uzurd si care
sunt considerate piese de schimb (de ex.: baterii, acumu-
latoare, furtunuri, cartuse de vopsea) si nici deteriordrile
la nivelul pieselor casante, de exemplu intrerup&toare
sau piese fabricate din sticld.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate
apdrute in cadrul termenului de garanfie prelungeste
termenul de garantie legal& de conformitate si cel al
garanfiei comerciale si curge, dup& caz, din momentul
la care a fost adusé la cunostinta vanzétorului lipsa de
conformitate a produsului sau din momentul prezentérii
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produsului la vénzétor/unitatea service pand la aducerea
produsului in stare de utilizare normald si, respectiv, al
notific&rii in scris in vederea ridicarii produsului sau pre-
darii efective a produsului c&tre consumator.

Produsele de folosintd indelungatd care inlocuiesc pro-
dusele defecte in cadrul termenului de garantie vor be-
neficia de un nou termen de garantie care curge de la
data preschimbdrii produsului.



Pentru a garanta o prelucrare rapid& a problemei dum-
neavoastrd, v& rugdm s& respectafi urm&toarele indicatii:

Pentru orice solicitare, v& rugdm s& avefi la indeménd
bonul de cas& si numarul de articol (IAN 500422_2507)
ca dovadd de achizifie.

Numérul articolului il luati de pe pldcuta cu date tehnice,
o gravurd, de pe fisa cu date a instrucfiunilor (jos stanga)
sau ca abtibild de pe partea din spate sau de jos.

Dacd apar erori de funcfionare sau alte erori, contactati
apoi departamentul de service prin telefon sau prin email.
Produsul defect il putefi transmite la adresa de service far&
timbru cu prezentarea dovezii de achizitie (bon) si cu
menfionarea daunei si cdnd a apdrut.

Service Romania
Tel.: 0800 896 637
E-Mail:  owim@lidl.ro

A
C € A A Marcaj Sarb De Conformitate
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MNsnonssaHn npeaynpeautTenHn yKasaHima u cumeonm
[MokazaHuTe CMMBOMM Ce U3MNON3BAT B PBKOBOACTBOTO 30 €KCNNoaraumMs, BbpXy ONAKOBKATA U BbPXY Yypena.

OMACHOCT! Tosn cumeon cbe curHanHata ayma ,ONMACHOCT” Hacousa kbM onacHocT ¢
BMCOKO HMBO HO PUCK, KOATO, OKO He 6bae u3berHarta, Boam A0 TEXKO HOPAHSBAHE MM CMBPT.

NPEAYNPEXXOEHUE! Tosn cumeon cbe curvanHata ayma ,MPEOYMNPEXOEHME" Hacousa
KBM OMACHOCT CbC CPEAHO HMBO HA PMCK, KOSTO, aKO He Hbae usberHata, Moxe na aosene A0
TEXKO HOPQHSBAHE MMM CMBPT.

MOBULLEHO BHUMAHME! Tosu cumson cbe curnantara ayma ,[MTOBULLEHO BHMMAHME”
0603HQYABA OMACHOCT C HUCKO HMBO HA PUCK, KOSTO, KO He Gbae n3berHata, Moxe Aa noseae
A0 NEKO UMK YMEPEHO HOPAHSIBAHE.

> B P
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MNsnonssaHn npeaynpeautTenHn yKasaHima u cumeonm
[MokazaHuTe CMMBOMM Ce U3MNON3BAT B PBKOBOACTBOTO 30 €KCNNoaraumMs, BbpXy ONAKOBKATA U BbPXY Yypena.

A

BHUMAHME! Tosu cumson cue curiantara ayma ,BHUMAHME" Hacousa kbM BB3IMOXKHM
MATEPHAnHM WeTK.

A

MPEAYNPEXXAEHUE! ONMACHOCT OT EKCMNTO3US! MNMpenynpexaetie, obosHaueHo ¢
103u 3Hak w aymure ,[TPEOYMPEXXOEHME! ONMACHOCT OT EKCMNO3MAL”, Hacousa kbM Bb3-
MOXHQA OMACHOCT OT eKcrnnosms. Hecb6r0aaBAHETO HA TAKOBA NPEAYNPEOMTENHO YKA3AHME
Mo>e na noBefe [0 TeXKM HAPAHSBAHMS MK 0O GATANEH KPAM M BbBIMOXKHM MATEPUANTHM WETH.
Cnepngaiite MHCTPYKLUMMTE B TOBA NPefynpexXAeHue, 3a Ad NPEeAoTBPATUTE TEXKM HAPAHIBAHMS,
OMACHOCT 30 KMBOTA MM OMACHOCT OT MATEPUANHM LeT!
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MNsnonssaHn npeaynpeautTenHn yKasaHima u cumeonm
[MokazaHuTe CMMBOMM Ce U3MNON3BAT B PBKOBOACTBOTO 30 €KCNNoaraumMs, BbpXy ONAKOBKATA U BbPXY Yypena.

YKA3AHME: Tosu cumeon cbe curhantara ayma ,YKASAHME" npenocrass nonbanutenta
nonesHa uHpopmaums.

To3m 3HAK HACOYBA KbM M3MOM3BAHETO HA nooxonawu 3awmTHn p'hKQBMLlM! Cnassarre MHCTPYKUMMTE,
3a oa msbernete [ONUMpP Ha pbLeTe C1 A0 NPeaMEeTH MNK KOHTAKT C TEPMUYHMU UMK XUMUYHA BeLLleCTBO!

To3u cMBON 03HAYABA, Ye Npenm ynotpeba Ha NpodyKTa Tps6ea Aa ce CbOONABA PLKOBOA-
CTBOTO 30 eKCnnoaraums.
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MNsnonssaHn npeaynpeautTenHn yKasaHima u cumeonm
[MokazaHuTe CMMBOMM Ce U3MNON3BAT B PBKOBOACTBOTO 30 €KCNNoaraumMs, BbpXy ONAKOBKATA U BbPXY Yypena.

A NPEAYNPEXKAEHUE! Tosu nponykr cbabpxa eaHa 6arepus tn ,konue”.

@L_@ OnacHoct npu nomslaHe - cbbnionaBanTe yKasaHusTa.
i

[MocTosHeH TOK/HOCTOSIHHO Hanpexexue

B Yka3zanus 3a 6esonacHoct
YKka3aHus 30 pencrems

c E MGpKMpOBKGTG CE NOTBBLPXXAABA CLOTBETCTBMETO C AMPEKTUBUTE HA EC, NPUNOXMMHU 3a NpoaykKTa.

300 BG



TepmomeTbp M XUTPOMETHP

® Ysopn

il

Y4aCT OT TO3M NPOAYKT. To CbABLPXXA BAXHK YKA3AHMA 30

Moznpasssame Bu ¢ nokynkara Ha 1031 HOB
nponykr. Bue usbpaxte BrcokokauectseH
nponykt. PekoBoncteoTo 30 ekcnnoaraums e

6e3onactocr, ynotpeba u usxsbpnsHe. [penn ynotpe-
6aTa HQ MPOAYKTA CE 3ANO3HAMTE C BCUYKM MHCTPYKLMM
3a obcnyxsaHe 1 6esonacHoct. Manonssaitte npoanykta
COMO CBINIACHO OMMCAHMETO M 30 NOCOYEHUTE 0bBnacTH

Ha ynotpe6a. Korato npenasate npoaykra Ha Tpetm
n1ua, NpeadasaiTe 3aefHO C HETO M BCUUKM OKYMEHTU.

To3n NpomyKT e NPenHA3HAYEH 30 PETUCTPU-

PaHE 1 OTYMTAHE HA NAPAMETPH HO OKONHATA

cpena Ha 3akputo. Tol e noaxonsiy 3a pa-
60Ta HA 30KPMTO M € NpenHasHadeH 3a ynotpeba camo
B JOMALUHM YCNOBMS, A HE 30 APy 06nactu Ha npwuno-
xeHue. [ponykTsT He e NpenHasHayeH 3a npodecuo-
HanHu uenu. MpoussoamuTensT He Noema OTTOBOPHOCT
30 NOBPEAM B PE3yNTaT HA HenpaBsKnHa ynorpeba.
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Oucnnest

Marnuren mppsxay

Yxo 30 okausaHe

BenTunaumonHm oteopu

Bunt (kanak Ha otaenenueto 3a 6atepusta)
[6] Byron MAX/MIN

Byron °C/°F

Kanak Ha otnenenueto 3a 6atepusta

[9] OnopeH kpak

302 BG

O6nacr Ha aucnnes Temneparypa
Mokasanme MAX/MIN

MokasaHue 3a Temneparypara
Mokasaxue °C/°F

Mokasahue 3a TeHaeHumata (Temnepatypa)

O6nacr Ha aucnnes BnaxxHocr Ha B 3AY XA
lMokasaHue 3a TeHaeHumsta (BnaxHoct Ha Bb3nyxal)
MpenynpexneHue 3a HACLK 30pSA Ha BaTtepusta
MokasaHuWe 30 BAGXKHOCTTA HA Bb3AYXA

MokasaHue 3a Mmkpoknumara



I'Ipernen HAa CMMBOJIUTE HA gucnnes

I'Ipernen Ha cMMBONMTE HaQ gucnnen

MAX MIN

Mokassa ce nNpu U3BUKBAHE HA
cronHoctra MAX unu MIN

Mokasakue 3a craryca ,cyxo (DRY)”

J\

Mokassa TeHAEHUMSTA 30 TeMnepaTypa
1 BIIGXKHOCT HA Bb3AYXA

Crpenka Harope: CrostHocrra ce
yBenuuasa

Crpenka Haascro: CroiHocTa ocrasa
NOCTOSHHA

Crpenka Hanony: CroiHoctra Hama-
nssa

Mokasakue 3a craryca ,koMpopTHO
(COM)”

Mokasanue 3a craryca ,Bnaxto (WET)”

0®Ooo

lMpepynpexaasa 3a HACHK 3apsa Ha
6arepusta
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M3mepsarenen obxsar
(remneparypal):
M3mepsatenen obxsar

(BnaxHocT Ha BB3AYXA):

Barepus:
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-10°C-50°C

10%-99 %
1 x 3 V=== nurmesa 6arepws,

n CR2032

3 auruTanHM xMrpomeTbpa,/TepMOMETsPA

3 3V === nurmesn 6arepwuu, un CR2032
(cpok Ha ropHocT MUHUMYM po: 12/2028)

1 kpartko prkoBoacTeo

A Ykazanus 3a 6esonacHocr

MO, MPEOU YNOTPEBA MPOYETETE PBKO-
BOJLOCTBOTO 3A EKCIJTOATALIMAI MON4,



CBbXPAHSBAMTE IPUXKIIMBO PLKOBOLACTBOTO
3A EKCMNJTOATALIMA!

Mpeau nyckake B nelcTare nposepsBaitTe NPOAYKTA
3a noepean. He usnonssariite nospeneH Nponykr.
Tosu npoaykT MOXe Aa Ce M3NON3Ba OT AELA HAA
8 roauwHa BB3PACT, KAKTO W OT IULA € OTPAHUYEHM
bH3MUECKM, CEH3OPHM MM YMCTBEHM CNOCOBHOCTH,
unu 6e3 ONUT 1 3HAHMS, AKO €A MOA HAA30P MK
ca 6unu MHCTPyKTMPaHU 30 BesonacHata ynotpeba
HO NPORYKTA W Pa3bUpPaT NPOM3TUYALLMTE OT TOBA
onactHoctn. [euara He 6uea Aa UrpasT ¢ NpopykTa.

MoumcTaHeTO M NOARPBLXKATA He B1Ba A ce
M3MBAHABAT OT feua 6e3 Haasop.

Hwukora He msnonssarite nponykta, ako sabenexwre
HAKAKBM NOBPEAM.

Msnonssaitte NpopyKTa Camo ¢ OnMcaHuTe B
HOCTOSILOTO PHKOBOACTBO KOMMOHEHTM.

He 3akpeneasite QONBAHUTERHM NPEAMETH KbM
npoaykra.

NOBULLEHO BHUMMAHME! ONACHOCT
OT NPErPABAHE! He v3nonseaiite nponykra B

onakoskara.
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CBbXPAHABAWNTE BATEPUMTE M3BBLH
OBCETA HA IELIA!

Ha 2 4aca ceq NOMTLLIaHeTo MoraT Aa
HACTLNAT Tewkn warapawms. Heda-
6asHo noTupceTe nekap.

NPEAYNPE>XXOAEHUE NPU PABOTA C BA-
TEPUU: CbXPAHABAWTE M3BbH OBCEFA
HA OELIA!

Hukora He manaraite nponykta Ha BUCOKM Temne-
patypu v BRara, B NPOTUBEH CRyYait TOM MOXe Od
ce nospeau.
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Ako otneneHuneTto 3a 6arepuITa He MOXe A ce
3a780PS 6€30NACHO, He M3NON3BATE NOBEYE NPO-
AYKTQ M o OpBXTE Aaneye oT Aeua.
BHUMAHME! CbObP>XA BATEPUU TUN
~KOMYE”/,,MOHETA”, KOUTO MOTAT
OA BbOAT NOIb/IHATU! ONACHOCT OT
3AAYLWABAHE!

Hwukora He oTsapsiite enekrpuyecko cpeacteo m
He NOCTABSMTE NPEAMETU B HETO.

To3u NpomyKT He CbABPXKA YACTH, KOMTO MOTAT Ad
61AAT NOAABLPXAHM OT noTpebutens.



OMNACHOCT OT HAPAHSABAHE!

He npmnoroﬁre HATHUCK BbPXY Aucnnes

1 APBXTe OCTPU NPEOMETU [ianeye oT Hero.
Axo oucnnest m € CUyreH, HoceTe PbKABMLIM, KOraTO
cvbuparte oTAenHuTe napuyera.
NPEAQYNPEXOEHMUE! [Mpu koHTaKT Ha KOXATA
€ TEUHOCT OT Ancnnes s u3bbpluere ¢ YMCTA Kbpna
1 usnnakHete obunHo ¢ soaa. Mpu Heobxoanmoct
notbpcerte nekap.

NPEAYNPEXXOAEHUE! Mpu koHTakT Ha ounTte €
TEYHOCT OT AMCIEs M MPOMMIATE C MHOTO BOAA.
HesabageHo notspcere nekap.

A NPEAYNPEXXKOAEHUE! MNpu normslyaHe Ha teyHocT

OT AMCnes M3NNAKHETE YCTHATA KyXMHA C BOAA M
cnep ToBa NuiTe MHoro Boaa. HesabasHo notsp-
ceTe nekap.

A

OMACHOCT 3A )KUBOTA! [Ipuxre 6arepuire/
aKyMynaTtopHuTe 6atepmu n3sbH obcera ot peua.
B cnyuait Ha nombuiare HesabasHo notspcete nekapl

BG 307



rlOI'JTbLI.lOHeTO MOXe fa aoeene O0 M3rapgaHMsa, nep-
¢Op0L|Mﬂ HQ MEKMTe TbKAHU U CMBPT. B pamkure
Ha 2 yaca cnen normMbWAHeTO MOraTr Aa Bb3HMKHAT
TEXKU M3rapaHns.

OMACHOCT OT EKCNNO3us!

Hukora He xsbpnsitte 6atepumte/akyMynatopHmre
6atepum B OrbH MNK BOAA.

He usnararire 6atepumre/akymynarophute 6arepum
HO MEXAHMUHO HATOBAPBAHE.

A Hukora He 3apexaarite noetopHo 6ate-  PucK oT nstTMuaHe Ha 6atepumn/aKkymynaropHm

puM 3a enHokparHa ynotpeba. He
cabp3saitTe 6atepumte/akymynarophute 6arepmm
HOKBCO W/MnK He 1 oTBapsiTe. TOBA MOXe A 00
Befle A0 NperpasaHe, ONACHOCT OT MOXAp MM
NpPLCBAHE.
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6arepumn

M3bareaitte eKCTpeMHM YCrioBus 1 TeMneparypu,
KOMTO Morar na noeaussT Ha 6arepumte/akymyna-
TOpHUTE BaTepmM, HaNp. OTONAMTENHU Tena/npsaka
CMbHYEBA CBETNMHA.



Ako 6atepumte/akymynaroprute 6atepum ca
M3TEKIM, M3BATBAMTE KOHTAKT HO XMMMKQAM C KOXATA,
oumnte u nurasmumte! BeaHara usnnakHete sacer-
HOTWTE MECTA C YMCTa BOAA M NoTbpceTe nekap!
Y HOCETE NMPEAMNA3HU PbKABULIAN!

Usteknute nnu nospenetn 6arepum/

- akyMynatopHu 6atepumn Morar aa npu-
UMHST M3rOPSHMUS MPM KOHTAKT C KOXATA. 3aTOBA B
CNy4as HoceTe NOAXOMSWM NPEANA3HM PbKABULIM.
B cnyuadt Ha ustuaHe Ha 6atepusta/akymynatop-
HaTta 6aTepus BEOHArA 5 M3BALETE OT NPOAYKTA, 30
Aa ce NPefoTBpaTMTE NOBPEna.

Msnonseaiite camo 6atepuu/akymynarophm 6ate-
puM oT eamH u coly Tmn. He cmecsaitte crapm 1
Hosu 6atepum/akymynartoptu 6arepuml
Mssaxaarite 6atepumre/akymynatophute 6are-
PUM OT NPOAYKTA, GKO TOM HAMA A CE U3NON3BA
No-ABNTO BPEME.

Puck or noepena Ha npoaykra

Msnonssaiite camo nocouetus un 6arepun,/
akyMynaTtopHu 6atepmm!

BG 309



Mocragsrite 6atepumre/akymynarophute 6atepum
cbobpazHo obosHaueHreTo 3a nonspHoct (+) u ()
BbPXY TAX W BbPXY NPOAYKTA.

lMpenu nocraesHe noumcrete KOHTAaKTUTE Ha Bare-
pusta/akymynaropHata 6atepus 1 B oTaeneHmneTo
30 6aTepUSTa CbC Cyxa KbPMa, KOSTO He OCTaBSA
BNACKHKM, MK C KNeYKa 3a ywm!

He3sabasHo otctpansearite oT npoaykTa mstoLLe-
Hute 6atepusta/akymynatopHata 6arepus.
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e B

MNPEAYNPEXKOEHUE! He normbwarite
6aTepMTa - ONACHOCT OT M3rApPSHE C K-
cenuual

NPEAYNPEXXAEHME: Cuobpxa
enHa 6atepus TMn konue”.
BHUMAHME! Cuavpxa 6arepum in
Kon4e, komTo Morat aa 6baaT norbnHaTH!
Onacocr ot 3apywasaxe!



CbXPAHSIBAWTE BATEPUMTE U3-

BbH OBCEFrA HA OELA! lMornsuio-

HETO MOXe Ad NPEAM3BUKA XMMMUYECKM
M3rapsHMs, nepGopaums Ha MEKMTE TbKAHM M CMBPT.
B pamkurte Ha 2 yaca cnen norbLAHETo Morar aa
HQCTBAST TEeXKM M3rapaHus. HesabaeHo notspcerte
nekap.

NMPEAYNPEXXKOEHMUE! HezabasHo

@ oTcTpaHeTe M3nonssaxuTe 6arepum

kato otnaabk. Opbxre HoBuTE 1

usnonseaxute 6atepum naneve o Aeua.

Ako otnenenueTo 3a 6arepumsta He ce 3atsaps 6es-
OMNACHO, He M3NON3BAliTE NOBEYE NPORYKTA M FO
ApbXTe Aaneve of aeua.

Ako MucnmTe, ue 6ateprm Moxe Aa ca bunu norbi-
HOTW MAM [A €A AOCTUTHANM B TANOTO, HE36ABHO
noTspcete nekap.

S

3a cbXaneHue He e OYEBMOHO, AKO B XPAHOMPOBOAA
Ha pete 3acenHe 6arepus ™mn ,konue” unu ,MoHeta”.
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He ce nposssBaT cneumdUUHM CUMMNTOMM, CBBP3AHM C

Toea. BvamoxHo e nereto:

* 00 KaWrg, 00 Ce 30A0BU MW OA MMA MOBULWEHO
CNIOHOOTAENSHE;

Aa cb3gane snevarneHue, 4ye UMa CTOMALLHO pG3CTpOl:1-
CTBO MK BUPYC,

A4 ce NoYyBCTBA 31€;

04 COYM IbpPNoTO MK CTOMAXa CH;

oa nma 6onka B CTOMAXa, MPpAUTE UK MPNoTo,;

Aa U3NMTBA YMOPA MM OTNAAHANOCT,;

AQ € NOTUXO MMM NO-NPUNENYMBO OT OBUKHOBEHO, MM
na ,He e Ha cebe cu”;
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* na 3ary6u anetmT MM 0a MMA HOMAnNEH aneTuT;
* [0 He MCKa A NPMeMa TBbPAA XPaHa/aa He Moxe

[a Mp1eMa TBbPAA XPAHA.
To3u BMA CHMMTOMM BAPMPAT MK ce Konebasr,
kaTo 6onKATa Ce 3aCKNBA M Cnef TOBA OT3BYYABA.
Creundruen cMMITOM Ha norblyake Ha 6atepum
™R ,Konue” uin ,MoHeTa” e NoBPBLIAHETO Ha
npsacHa (csetnodepseHa) KpbB.
Ako peTeTo Hanpaeu ToBa, cneasa He3abasHO AA
NOTbPCUTE NEKAPCKA MOMOLL.
To/t KATO HAMQ SCHO M3PA3EHM CUMMTOMM, € BAXKHO
na 6baete GAUTENHU MO OTHOLWEHWE HA ,M3TOLEHMTE”



UK M3nUWHUTE 6atepum TMn konue” unm ,MoHeta”
B IOMA W NPOAYKTUTE, KOWTO M ChABPXKAT.

® [lpenu nyckaHe B nencreme

Ykazaume: OTCTpGHeTe HAMBHO ONAKOBbBYHMA MaTEpPUMAn.

® TMyckaHe B peucrene

YkazaHue: Cnenete 30 0OCTATBYHA BEHTUNALMS HO

NPOAYKTA W1 NOALBPXKAMTE BEHTUIIALMOHHMTE OTBOPH
csoboaHu.

[ocraseure 6atepmm Beye ca NOCTABEHM B CbOTBETHMTE
nponykti. Te ca 3aWMTEHM OT PA3PEXAAHE NOCPENCTBOM
pasaenutenta nexta. Tasm paspenurenta nexta 1psésa
[Q Ce OTCTPAHM Mpeam Mbpeata ynorpeba.

Mspbpnatite pasnenurenHata neHTa o oTaeneHreTo
3a 6arepumre. Oucnnest

OKO3Ba 30 OK. | cekyHam
Bcuukn enementi. Cnef ToBa TekylumTe MIMEPEHH
CTOMHOCTM ce Nokassar B obnacture Ha aucnnes
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AnTepHATMBHO MOXETE A 3aKPenuTe NPoayKTd C

MocTasete npomykTa ¢ pasrkHAT ONopPeH KPak (9] NOMOLLUTA HO MATHUTHUTE IBPXAYM
BbPXY POBHA MOBLPXHOCT. CTPAHA BbPXY MATHWUTHA NOBBPXHOCT.

YkazaHue: He MoHTMpariTe NpoAyKTA HA BUCOUMHA
MpoayKTsT MMQ HA 300HATA CTPAHA YXO 30 OKAY- Han 2m ot noaa.
BaHE

1 30TOBA € MOAXOASLY ChLUO 30 CTEHEH
MoHTaxX. Tolt MoXe Aa ce 3aKpenu ¢ NoaxoasLUm o Yno-rpe6u
MOHTOKHM MATepHanu (He ca BKNIoueHU B 0bema

Ha poctaekarta). Mons, cvbnionasaiite ycnosusta

HQ MACTO. Harucrere 6ytona °C/°F
mexay eanHuuumTe 3a Temneparypa Celsius (°C) n

30 NpeBKnoYBaHe
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Fahrenheit (°F). Hactpoerara epunmua 3a temne-
patypa ce otunta 8 nokasaxmeto °C/°F

MakcumanHmTe M MUHUMANHKUTE CTOMHOCTH HA TeMme-
paTypata u BIAXXHOCTTA HA Bb3AYXA CE 3ANAMETSIBAT OT
MbPBOTO NYCKAHE B AEMUCTBUE.

Harucrere 6yrona MAX/MIN [6]. B nokasarmero
MAX/MIN [10| ce nosesea ,MAX". EnnospemeHHo

HQM-BUCOKUTE M3MepeHUu CTOMHOCTH Ce OTYMTAT B

M BIIAXKHOCT HA

NOKA3AHMSTA 30 TEMNepPaTypa
Bb3AYXQ
Hamicerte nostopro 6yrona MAX/MIN [6], nokaro
ce otuuta ,MAX". B nokasanmetro MAX/MIN

ce nosessa ,MIN”. EnHospemeHHo Halt-HUckuTe

M3MEPEHM CTOMHOCTM Ce OTYMTAT B MOKA3QHMATA 3
Temneparypa [11] u enaxroct Ha sw3ayxa [16]
Hamchete 1 3anprxre 6yrona MAX/MIN [6]3a
OK. TPM CEKYHAM, 30 A HyNMPATe 3aNaMeTeHNTe

CTOMHOCTH.
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MokasaHusTa 30 TeHAEHUMM 30 TeMnepaTypa
Bu nokassar cvoTeeTHUTE

BNIAXHOCT HA BB3AYyXA
TeHaeHuun (HGpOCTBOLLl,G, NOCTOSHHA U HOMGJ‘IS!BGLLlC]).

Mokazanuerto 3a MMKPOKNMMaTa Bu nokasea Tekyuwata

OUEHKA HA BbTPEeLUHUS KNMMaT.
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MpenynpexneHneTo 30 HUCHK 3apan Ha BatepmaTa
ce Noka3sa, korato 6aTepUATa e M3ToLWeHa.

Passuitte BmHTa HO Kanaka Ha otaeneHureTo 3a
GGTGPMQTG C NMoMoLUTa HO KPBCTATA OTBEPTKA.
C OCTbP NpenMeT NnoBaMrHeTe Kanaka Ha otaene-

8 roptus pr6. Otsoperte

HU1eTo 3a baTepusTa
ro u ro ceanete.
Mseanerte crapara 6atepus.

Mocrasete 6atepus OT ChLUMS TN B OTAENEHHETO.
Covbnionasaritte npasunHara nonspHoct (+/-).



Cnen ToBa noctaseTe OTHOBO KAMAKA HA OTAEne-
HWeTo 30 batepusta 1 3aBUIATE BUHTA

MouncreaHe n cbxpaHeHue

He usnonsearite abpasmsHm 1nm arpecusHm
noumcTsawm npenapatm. Te Morar aa nospeast
NOBBLPXHOCTTA HA NPOAYKTA.

3a NouKCTBAHE M3MON3BAMTE CAMO CyXa Kbpna,
KOSTO HE OCTOBS BNOCHHKM.

CuxpaHssaiite NpoayKTa B 3TBOPEHO MOMELLEHME,
HEMOCTLMNHO 30 Aeua.

CuxpaHsBaiTe MPOMYKTA HA YMCTO M CYXO MACTO,

6e3 onacHocT ot 3ampi3saHe (>/=+5°C) u npaka

CNTbHYEBA CBET/IMHA.

CuxpaHsBaiTe NPOMYKTA MO Bb3MOXHOCT B OPUIN-

HANHATA ONAKOBKA.

® WzxsbpnsaHe

Onakoeka:

Onakoekata e u3paboTeHa oT eKONOTMUYHM MaTepUany,

KOMTO MOXE Nia NPenaneTe B MECTHUTE NYHKTOBE 30
peumknMpane.
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N 3a pasnentHoto cbMpaHe Ha oTNaAbUMTE
&)  cvbnionasaiite MapKMpOBKATA HA ONAKO-
¢ BbUYHMTE MATEPMANH, Te CA MAPKMPAHM CbC
cbkpawenus (a) u umdpu (6) cve cnearoto sHauenue:
1-7: nnactmacn/20-22: xaptms u kapton/80-98:
KOMMO3MTHW MATEpHan.

Mponykr:
‘.‘ OTHOCHO BB3MOXHOCTUTE 3Q OTCTpAHABAHE
7
@ HQ M3ne3nus oT ynotpeba NpoaykT Kato

oTtnagkk ce MHpopmmparite ot Bawara

OBIWMHCKA MKW IPancka ynpasa.

318 BG

TMOCOUEHMST OTCTPAHM CMMBON HA KOHTEMHEp
E BbPXY KOMEna, 3a4epTaH C KPbCT, YKa3Ba, ye
— 30 yctpoictsoto ce npunara upekmsa
2012/19/EQ. Tasu aupekTea NOCTAHOBSBA, Y€ B KPAs
HO eKCMNOATALMOHHMS CU XKMBOT YCTPOWMCTBOTO He 6uBa
AQ Ce M3XBBLPAS 30E0HO C HOPMANHHTE BUTOBM OTNALBLM,
a Aa ce Npeaaae B cneumantu cbuparenHu NyHKToBe,
30BOAM 30 peunKIMpaHe unm obesspexaaHe Ha oTna-

abumnte.



Toea o6e3BpexxaaHe e 6e3nnarHo 3a Bac.
r|c13eTe OKonHara cpena U OTCTpGHHBOﬁTe ornagsumTe
€KOJTOTUYHO.

Barepun/akymynaropm:
YBpexkaaHe Ha OKONHATA cpend
E nopaamn HENPABUAHO U3XBLPAISHE
Ha 6arepun/akymynaropu!
[edekrHute unm usnonssanmte eaHokpathn 6atepum/
AKYMYNATOPHU 60Tep1414 cnenea oa 6'hD,GT OTCTPAHEHU
kato otnapbk B choteetctene ¢ PETTIAMEHT 2023/1542.

Mpenaiite eaHokpatHute 6atepui/akymynatopHute
6aTepum B CHOTBETHUTE MECTHU CHOMPATENHM NYHKTOBE.

CHMBOMBT ChC 3QUEPTAHMS KOHTEMHEP 30 OTNARBLM BbPXY
enHokpaTHuTe 6atepum Unu akyMynatopHute 6atepum
03HAYABA, Ye EAHOKPATHMTE BATEpPHM 1 OKYMYNATOPHMTE
6aTtepum He B1Ba NA Ce UIXBBPAST 3a€AHO C ButoBMTE

otnapbuy. Mpean orctpaHssaHe KaTo OTNAALK M3BAAETE
enHokpatHute 6atepii/KoMnnekTa akymynaropHu 6are-
puM oT npoaykTa. Te Morar Aa CbAPIKAT TOKCUUHM TEXKM
METanM 1 NOANEXAT HA TPETUPAHE HA ONACHM OTNALbLM.
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XUMUUECKMTE CUMBONM HA TEXKMUTE METANM €A, KOKTO
cnepsa: Cd = kaamui, Hg = xwusak, Pb = onoso.

Brpanerata akymynatopta 6atepms He Moxe na ce
nemoHTMpa 3a obesspexnate. Mpenaiite uenms npo-
AYKT B CbOMpaTEneH NyHKT 30 eNeKTPOHHM OTNAAbLM.

® lapaHuus

YBaXaeMM KNUEHTH,
30 TO31 ypen nonyuasare 3 roaMHM rapaHLmMs or AaTara
Ha nokynkara. B cnyuait Ha HecvoteetcTaMe Ha npoaykTa
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¢ norosopa 3a nponaxb6a Bue nmare 3akoHHo npaso Aa
npeassuTe Peknamaums npes NpoaaBaYa Ha NPoayKTa
NP YCIIOBMSTA M B CPOKOBETE, OMPELENEHH B IMABA TPeTd,
pasaen Il v [ll 1 masa yetsbpTa o1 3aKOHA 30 Npepoc-

TABSHE HA LMPPOBO ChABPXKAHUE U LMPPOBM YTy 1
3a npoaax6a Ha croku (3MLICLYNC)*.

Bawwre npasa, npomstuaLym oT nocoueHuTe pasnopenb,
HE Ce OTPAHMYABAT OT HALIATA NO-00NY NPEeACTABEHA Thp-
rOBCKQ FAPAHLUMS, HE CA CBBP3AHM C PA3XOAM 3a NOTPe-
6UTEnMTE U HE3ABMCHMMO OT Hes MPORABAYLT HA MPORYKTA
OTIOBAPS 30 NIMMCATA HA COTBETCTBME HA



notpebumTenckara croka ¢ AOroBOpPa 3a NPoaaXHa Cb-

macxo 3MLUCLYTMC.

TapAHUMOHHUST CpOK e 3 ToAMHM OT AATATA HA NOMyua-
BaHe Ha ctokarta. [Nazete nobpe opurMHanHaTa Kacosa
6enexka. Tosm 0OKyMeHT e HeobxoamMm KaTo aokasaren-
CTBO 30 MOKynKata. AKO B PAMKMTE HA TPM FOAMHM OT AATATA
HO 30KyNyBAHE HO TO3M NPOMYKT Ce NosBM AedeKT Ha
MQTEPMAna Mnu NPOM3BONCTBEH AEPEKT, MPOLYKTHT Lie
6bae 6e3nnaTHO PEMOHTUPAH MK 3aMeHeH. [apaHumMsTa
Npeanonara B PAMKMTE HA TPMIOAMLUHMS FAPAHLUMOHEH

CPOK 10 Ce NPeacTassT nepekTHMAT ypen, kacosara be-
nexka (kacosust 6oH), KOKTO W BCUUKM APYTM AOKYMEHTH,
YCTQHOBSBALM HANMYMETO HA NedeKT U NMCMeHO [a ce
OBACHM B KOKBO C& CCTOM NEPEKTLT M KOTA € Bb3HWUKHAI.
Ako nedekTbT € NoKpUT OT Hawara rapaHums, Bue we
nonyunte 06pATHO PEMOHTUPAHMS MM HOB NPORYKT. B
CNyYai HA 3aMSHA HO AedeKTHA CTOKA MbPBOHAYASHUTE
TOPAHUMOHEH CPOK M FAPAHLMOHHM YCNOBMA Ce 3anas3-
Bar. B cnyuart Ha pemoHT Ha nedekTHa cToka, CPOKLT
HO PEMOHTA ce NPHUBABS KbM FAPAHLMOHHMS CPOK. 3d
€BEHTYQINHO HANMYHKTE M YCTAHOBEHM nospenu 1 nede-
KTW olLe Npwm nokynkara Tps6sa na ce cbobim BeaHara

BG 321



cnen pasonakosaHeto. EBentyanHute pemoHti cnen
M3TUUYAHE HA TAPAHLIMOHHMS CPOK CA Cpelly 3anallaHe.

PeMOHTBT MnK 30MSHATA HO MPOAYKTA He NOPAXAAT
HOBQ rAPAHLMS.

Ypenst e npomsseneH rPUXIMBO CMOPEN CTPOTUTE M3-
MCKBOHMS 30 KQYECTBO M AOBPOCHBECTHO M3NWUTAH NPean
nocraeka. [apaHumsTa Baxm 3a nedekm Ha Marepuana
unu npowmssoactsermn nedektm. lapaHumsta e obxeala
KOHCYMATMBMTE, KAKTO M YACTMTE HA MPOAYKTA, KOMTO
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NOANEXAT HO HOPMASHO U3HOCBAHE, MOPAAM KOETO MO-
rar aa 6bAAT PA3MEXnaHM Kato 6bP30 M3HOCBALLM Ce
yacti (Hanpumep GUATPM UNK NPUCTABKM) MNk NOBpe-
AUTE HA YyNAMBM YacTi (Hanpumep npekbeaadu, bate-
PUM MK TAKMBA Npou3BeneHi ot crukno). Fapaxumsta
0TNAAd, aKO YPEeabT e noBpeaeH Nopaau HenpaBuIHO
M3MON3BAHE MMM B PE3YNTAT HA HEOCHLLECTBIBAHE HA
TEXHMYECKA NOAAPBLXKKA. 3a NpasmnHara ynorpeba Ha
NpomyKTa TpS6BA TOYHO NG CE CNA3BAT BCMUKM YKAZAHMS
B YMBTBAHETO 3a ekcnnoarauus. [penHasHaueHue m
NeWCTBMS, KOUTO HE Ce NPenopBLYBAT OT YMBLTBAHETO 3a
€KCMNoATaLms 1K1 3a KOWTO To Npenynpexanasa, Tpsbsa



300bKMUTENHO Aa ce u3barear. MpoaykTsT e npeaHas-
HAYEH CAMO 30 YACTHA, A HE 30 NPOpECHOHANHA yno-
tpeba. Mpu 3noynotpeba 1 HenpaBsMAHO TPETUPAHE,
ynotpe6a Ha C1Na 1 NPy MHTEPBEHLMM, KOUTO HE €a
M3BBPLLIEHM OT KNIOHA HA HALUWS OTOPU3MPAH CEPBU3,
rapaHumMsTa oTnana.

3a na ce rapaHtpa 6bpsa obpabotka Ha Bawwms cny-
yai, cneaBaiiTe CNeaHUTe yKA3aHMs:

- 30 BCUYKM 30MUTBAHMUS NOLTOTBETE KACOBATA 6enexka

1 naentdmkaumontms Homep (IAN 500422_2507)
KQTO [OKA3ATENCTBO 3 MOKYMKATA.

- Bsemete aptukyntus Homep ot dabpuurara

Tabenka.

- [pu BB3HMKBAHE HQ QYHKUMOHAIHM MM OpYTH

nedekT NbPBO Ce CBbpXeTe No TenedoHa Mnu
upe3 MMEMN C NONYNOCOYEHMS CEPBU3EH OTaenN.
Cnen TOBa Le NONYYMUTE OOMBAHUTENHA MHGOP-
Maums 30 ypexxaaHeto Ha Bawara peknamaums.

- Cnen CbrnacysaHe C HALWKS CepBM3 MOXeETEe Na

u3nNpatmre nepekTHMS NPOAYKT HA NocouyeHms Bu
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anpec Ha cepsuia BesnnatHo 3a Bac, kato npu-
noxmte kacosara benexka (kacosms 60H) 1 no-
COUMTE MUCMEHO B KAKBO Ce CbCTOM AeeKTHT 1
KOra e Bb3HMKHAN. 3a na ce usberHar npobnemm
C NPMEMAHETO M QOMBAHWTENHM PA3XOAH, 3aAbI-
KUTENHO U3MON3BAlTE CAMO aapeca, koito Bu e
nocoueH. OcurypeTe M3NpawWaHeTo [a He e KaTo
€eKCnpeceH TOBAP MMM KATO ApYT CrieumaneH Tosap.
Msnpartete ypena 30e0HO C BCMUKM MPUHALNEXHOCTH,
[OCTABEHM NPU MOKYNKATA, U OCUrypeTe AOCTa-
THYHO CMIypPHA TPAHCMOPTHA OMAKOBKA.
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PeMOHTH M3BBH FAPAHLIMATA MOXETE [ BB3NOXMTE HA
KMNOHA HA HaLWMS CepBM3 cpelly 3annauiawe. Tol ¢ yno-
soncraue we Bu Hanpaem npensaputenta kankynaums.
Moxem na obpaboteame camo ypenu, KOMTO ca aoc-
TATBYHO ONAKOBAHM M M3MPATEHM C NAATEHM TPAHCTOPTHM
pasxonu.

BHumanme: Mznparete Bawwus ypen Ha knova Ha
HOLIMSA CEPBM3 NOYMCTEH U C yKa3aHMe 3a nedekra.
Ypenute, npeameT Ha U3BBHIAPAHLUMOHO O6CNyXBAHE,
M3MPATEHM C HEMNATEHM TPAHCMOPTHM PA3XOAM - C



HANOXEeH Nnartex, Karto ekcnpeceH unu apyr cneuma-
NleH TOBAp - He Ce Npuemar.

Hue we u3BbpLIMM 6e3NNATHO M3XBBPASHETO HA M3MPa-
TeHute ot Bac nedektiu ypeam.

Brnrapus
Ten.: 00800 1114920
E-menin:  owim@lidl.bg

IAN 500422_2507

Mons, o6bpHeTe BHMMAHME, Ye CNenBaLLMST aapec He
e ampec Ha cepeusa. [TbpBo ce cBbpKeTe ¢ ropenoco-
UeHMS CepBM3EH LIEHTBP.

OBUM Im6X & Ko.KT
LLndrcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
FEPMAHMA

*Karo ¢M3MHeCKO nuue - I'IOTpe6MTeJ1, HEe3aBUCHUMO OT
HACTOALATA TbProBCKA rapaHums, Bue ce nonssare ot
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NPABATA HA 30KOHOBATA FAPAHLMS, NPENOCTABEHA OT
3aKOHA 30 NPENOCTABSHE HA LIMPPOBO ChABPXKAHME U
umndposn ycrym v 3a nponaxbara wa croku/3MLICLYTIC/.
Mo-cneunanto Bue nmare npaso npum HecboTBETCTBUE
HQ cTOKATA Aa 6bE M3BLPLIEH PEMOHT MM 3AMIHA
no Baw u3bop, ocseH aKo TOBQ € HEBB3MOXHO MK €
CBBLP3AHO C HEMPOMOPUMOHANHO ONEMM PA3XOaM 3a
nponasaya. Bue nmare npaeo Ha nponopumoHanHo
HOMANSBAHE HA LIEHATA MM HA PA3BAMSHE HA AOTO-
BOPA MPU HAMMUME HA ycnosumata Ha un. 33, an. 3 ot
3MUCUYTIC. Ycnosuara u cpokoBeTe HA 30KOHOBATA
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TAPAHUMS CA PETMAMEHTUPAHM B IMABA TPETA, pasaen
[1v lIl v B maea yetsspra Ha 3MLICLYTIC

3a na ce rapaxtMpa 6bp3o obpabotsare Ha Bawara
305BKQ, CNEABAMTE YKA3QHMSTA No-Aony:

Mons, npy BCHUKM 30NUTBAHMS APBXTE HO PA3NONOXeHWe
kacosus 60oH U Homepa Ha aptukyna (IAN 500422_2507)

KATO AOKA3ATENCTBO 30 NOKynKara.



HomepsT Ha apTikyna e nocoueH Bbpxy TMnosata Tabenka,

rPaBIOPA, TUTYNHATA CTPaHMLA Ha Bawerto prkosoacteo Cepeus bvarapus

(nony BnsBo) MAK BLPXY CTMKepa OT 3aAHATA MAK AO- Tenedon: 00800 1114920
NHATA CTPAHA HA ypena. E-medin:  owim@lidl.bg
MpK BB3HUKHANM GYHKLMOHANHM AedEKTH MnK APy A

noBpeny, MPBO Ce CBbPXKETe N0 TenedoHa MMk No enek- C € A A Mapriposka 3a crotetcrame - cbpbus
TPOHHATA MOWA C NOCOYEHMS NO-AOMY CEPBU3.

MpomyKTbT, KOMTO € PErUCTPMPAaH KaTo AedeKTeH, MO-

XeTe [a M3NpaTMTE Cnep ToBa 6€3 NOLEHCKM PasXxoam

Ha nocodeHns Bu cepsus, Kato npunoxmre ROKYMeHT

30 3aKynyBaHeTo (kacos 60H) 1 onMcaHme, B KaKBO ce

CBCTOM MOBPEAATA M KOTA € Bb3HMKHANA.
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XprnoipormoloUpsveg rposidormroinTikég urrodziaig kai oUpola............ TeNida
Eilcaywyn ... .ZeNida
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XpnoipomoioUpeveg mposidormomrikiég unrodzideig kar cbpfola
Ta eikovi{opeva oupPola xpnoipomoiolvral oTig 0dnyleg xPHonG mou UTTApXOUY TTAvw OT CUCKEUaacia kai
AV TN CUOKEUT).

KINAYNOZX! Autd 1o obpBolo pe v mpoeidomointiki An «KINAYNOZ» umodnhover kivéuvo
uynol Babuoy, o omoiog, edv Sev amodeuybei, Ba emdéper coPapd Tpaupanopd fi Bdvaro.

MPOEIAOMOIHZH! Auté 1o oupPolo pe Ty mpoadomomrik Aen «MPOEIAOMOIHZH»
utrodnAaver kivduvo perpiou BaBpou, o omoiog, eav Sev amodeuxBei, evdixeral va emiper coPapd
Tpaupatiopd 1y Tov Bavaro.

MPOXOXH! Autd To clpPodo pe Ty mpoeidomointikf Aedn «MTPOZOXH» umodnAdver kivéuvo xa-
pnhou Babpou, o omoiog, edv Sev amodeuxBei, evdixeral va emdépel ehadpl f pérpio Tpaupatiopd.

> B P
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XpnoipomoioUpeveg mposidormomrikiég unrodzideig kar cbpfola
Ta eikovi{opeva oupPola xpnoipomoiolvral oTig 0dnyleg xPHonG mou UTTApXOUY TTAvw OT CUCKEUaacia kai
AV TN CUOKEUT).

A MPODYAAZH! Auté 1o olpPoro pe Ty mpoeidomointikh Ae&n «NMPODYAA=H», umodnAovel
mOavr uhik {npid.

MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX EKPH=HZX! Mia mpoeidomoinon, n omoia ¢éper to olpPolo
auté kai 1ig M&eig «MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZX EKPH=HX!», umodnhover mBavé kivéuvo
A tkpnéne. H pn Mpnon piag téroiag mpoadomoinTikig umddeéng, propei va mpokahice coPapols
Tpaupatiopolg f Tov Bdvaro kai mBavég ulikég {npitg. Tpeite Tig umodeileig authg TG mpoado-
moinong. mpog amoduyr cofapov Tpaupatiopay, kivdlivou Bavarou f) ukikov {npiov!
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XpnoipomoioUpeveg mposidormomrikiég unrodzideig kar cbpfola
Ta eikovi{opeva oupPola xpnoipomoiolvral oTig 0dnyleg xPHonG mou UTTApXOUY TTAvw OT CUCKEUaacia kai
AV TN CUOKEUT).

YMAOAEIZH: Autd o abpfBolo pe Ty mpoadomointikiy Aéén «YTTOAEI=H» mapéxe mepaitépw
XProlpeg minpodopieg.

odnyieg, OoTe va amodlyete TNV TPOOKPOUST TWV XEPIWV Ot avTIKeipeva 1 TV emadr Toug pe Beppi-
KEG 1) XNHIKEG ouoieg!

Auté To ofjpa umodeikviel, bt mpémel va popdre katdMnAa mpooTateuTikd yavial Akoloubeite Tig

Auté 1o oupPoro onuaiver 6T Tipiv améd ) XprHon Tou mpoidvrog mpémel va AapBdavovrar udyn ol
odnyieg xprons.
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XpnoipomoioUpeveg mposidormomrikiég unrodzideig kar cbpfola
Ta eikovi{opeva oupPola xpnoipomoiolvral oTig 0dnyleg xPHonG mou UTTApXOUY TTAvw OT CUCKEUaacia kai
AV TN CUOKEUT).

A MPOEIAOMOIHZEH! Auté o mpoidy mepiéxer pia kopPidoxnun pratapia (koupi).
= Emkivéuvn ot mepinToon katdmoong - mpeite Tig 0dnyieg.
—— Suvexig pebpa / Tuvexng Taon
|| Yrodeileig aodakeiag
Odnyieg xeipiopot
C € To ofpa CE moromoiei T ouppdpdwon pe Tig odnyieg g EE mou Bpiokouv epappoyn yia To mpoidv.

334 GR/CY



OepuodETPO KAl UYPATIOHETPO

® Eicaywyn

2ag ouyxaipoupe yia TNV ayopd Tou vEou oaq

mpoidvrog. EmMiéate tva mpoidv uynhav mpo-

Siaypadav. O1 odnyieg xpAong eivar pipog
autol Tou TpoidvTog. Mepiéxouv onpavtikég mAnpodo-
pieg OXeTIKA pe TV acdalela, To XeIpIopd kal Ty amodp-
piyn. Mpiv ™ xpnon Tou mpoidvrog e€oikeiwbeite pe OAeg
i odnyieg xprong kar acpakeiag. Xpnaoiponoieite To
TIPOIOV pdVO pe Tov TPOTIO TTou TIEPIYPAdETal Kal yia

TOV TOpEa ePAPHOYNG TTOU avadEéperal. 2e TEPITITWON
peraBiBaong tou mpoibvTog o Tpitoug mapadwote padi
Kal OAa Ta éyypada.

Auté To Tipoidy Tpoopileral yia Ty kataypadr
kai évéeiln mepiBallovTikev mapapéTpwy ot
eowtepikolG xwpoug. Eivar kardhn)o yia
Aermoupyia ot ecwTepikolg xbpoug kal mpofAémeral yia
XPron povo ot 1IS1wTIkG voIkoKupId Kal Oyl yia Xpron
ot GAMoug Topeig epappoyng. To mpoidv Sev mpoopile-
Tal yia emayyeparikn xphon. O katackeuaotig Sev
GR/CY 335



avalapBave kapia eubivn yia npiég mou odeilovrar oe
pn poPAemopevn xpnon.

OBdvn

Mayvnrikd Béon

Ommy avapmong

2xIopéG agpIopoU

Bida (kéAuppa Bikng pmatapiov)
[6] MiikTpo MAX/MIN (uéy./eNay.)
MAkrpo °C/°F
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Kamaki Bijkng prarapidv
[9]Baon oriieidng

Meproxn 006vng O¢ppokpacia
[10] EvEei€n MAX/MIN (pty./eax.)
‘Evéeién Beppokpaociag

[12] Evéei&n °C/°F

‘Evéeién tdong (Beppokpacia)



Mepioxr 006vng Atpoodaipixi uypaocia Emokormmon Twv ocupfoélwy rrou xpnoipo-

Evdeién 1dong (atpoodalpikr uypacia) mnoiolvral otnv 006vn

I_If)oaéonoir]or] C'):I'GV eivar xapnAn n kardoraon EuaviZeral kard my khjon TG Tipi
$opriong pmarapiag MAXMIN 1 JAAX (wty.) f MIN (A

‘Evéeién atpoodaipikig uypaciag .

Evdeidn kardoraong kNipatog

Epdavile myv téon g Oeppokpaciag
kal uypaciag atpa

= Béhog mpog ta méve: H mipr auvédveran

=

™ Tipn mpog Ta Se€id: H npn mapapéver
orabep

Tipr pog Ta kartw: H nipn peioveran
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Emokoémnmon Twv oupBolwy mou xpnoipo-
moioUvral otnv 006vn

Evéeién kardoraong «oteyvd (DRY)»

Statusanzeige «avera (COM)»

Evdeidn kardotaong «uypd (WET)»

Mpoeidomole yia xapn\ kardoraon
$opTIong prarapiag

0®oo
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Ebpog pérpnang

(Beppokpacia): -10°C-50 °C

Edpog pérpnong

(atpoodaipikh uypacia): 10 %-99 %

Mmarapia: 1 pratapia MBiou 3 V===,
turrou CR2032



3 ynoiakd vypodperpa/Oepudpetpa

3 pmarapieg Mibiou 3V ===, timou CR2032
(nuepopnvia Ajéng: 12/2028)

1 eyxeipidio pe olbvropeg odnyieg

A Yrmrodsidaig acdalsiag
MPIN AMO TH XPHXH, AIABAXTE TIX OAHTIEX

XPHXZHX! ®YAASTE NPOXEKTIKA TIX OAHTIEX
XPHZHZ!

Mpiv amd ) B¢on ot Aeroupyia, ehéyEre To Tpoidy
yia {npigg. Mnyv Bérere oe Aemoupyia éva mpoidy mou
mapouciale {npid.

Auté 1o Tpoidy pmopti va xpnoiporoinfsi and
nmaidid and 8 erov kar dvw, kabug kar amd dropa
pe TTeplopIopveg owparTikég, aiobntnpiakig A Tveu-
paTikég IKavOTNTEG M ENNEIYN EPTTEIDIAG KAl YVQONG,
eav emPAémovral iy éxouv evnpepwBei oxeTIKA pe TV
acdalf xpfion Tou TpoibvTog kal aviizapPavovral
Toug KIvéUvoug TTou TTpokUmTouY amd auté. Ta mar-
814 Sev emmpémerar va maiouv pe To Tpoidy. Aev
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emmpémeral o kaBapiopdg kal n cuvApnon xpHoT
amd maidid xwpig emiBieyn.

Mnv xpnoiporoieire oTé TO TPOIGY, OE TEPITITWON
mou SiamoTdoere omoieadimore {npiég.
Xpnoiporoieire To mpoidy podvo pe ta e€aprhpara
Tou Tepiypadovral o autig Tig 0dnyieg.

Mn otepevere mpdoBeta avrikeipeva oto TPoidy.
MPOZOXH! KINAYNOZ YNEPOEPMANZHZX!
Mn Aermoupyire To Tpoidy péca om cuokeuasia Tou.
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YAATETE TIE MNATAPIEZ MAKPIA ATO TA
TIAIAIAL

H KaTammoon Tmopei va TPOKaAETE! XMHIKG
eyxavaTa, S1GTPNON HGAGKOU 10TOU Kl TOV
8Gvaro. Z0Bapd XNHIKG EYKAUHATA HTTOPE Ve
£HQAVIOTOUY EVTOS 2 WPV PETA TNV KaTd-
Tmoon. Metapeite apéows oe yiaTps.

MPOEIAOMOIHXIH ZXETIKA ME TIZ MMNA-
TAPIEX: NA ®YAAAZONTAI MAKPIA AMNO
TA MAIAIA!

Mnv ekBérere Tott To POV O UYNAEG Beppokpacieg
kai ot uypaoia, kabog evdixeral va mpokAnBolv
{npiég oo Tpoidy.



E&v n OAkn pratapiov Sev kheiver pe aoddheia, pn
XPnotpoTolEiTe TAEOV TO TIPOIOV KAl KPATAOTE TO
pakpid amd maidid.

MPOXOXH! MEPIEXEI KOMBIOXXHMEX
MIATAPIEX (KOYMMIA)/ENINEAEX MIA-
TAPIEZ-KEPMATA MNOY MMOPOYN NA
KATAMOOGOYN! KINAYNOZX AZDYEIAZ!
Mnv avoiyere TToTE KavEva amod Ta NAEKTPIKA pEca
\eIToupyiag kai pnv eilcaydyete omoiadnmote avrr-
Keipeva oe auta.

Auté 1o ipoidv Sev mepihapPave eapripara, Ta
omola pmopolv va ouvinpnBolv amd Tov katava-
o).

& KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

{ ) Mnv aoxeire migon oty 08bvn [ 1] kal
e KPATATE Ta AIXHNPA avTIKEipeva pakpid
amd authv. Orav n 0Bévn | 1] éxel omdoel, dopdre
yavria katd n culoyh Tev empépoug Bpauopdroy.
MPOEIAOMOIHXH! 3¢ nepinmwon emadrng Tou
uypou g 0Bdvng pe To Séppa, okoumiore pe éva
kaBapd mavi kar Eemhlvere pe adpBovo vepd. Eqv
xpelaorel, peraPeite ot yiatpo.
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/\ NMPOEIAOMOIHZH! ¢ TEPITITWOT emadng Tou
uypol g 0Bbvng pe Ta pdma, Eemhlvere Ta pamia A

pe TOAU vepd. MetaPeite aptowg o yiatpd.

/\ NMPOEIAOMOIHZH! ¢ TEPITITWOT KATATIOONG OANAZIMOZX KINAYNOZX! Kpardre pmatapieg/
Tou uypou g 0Boévng, EemAlvere Tn oTopaTiKN KoI- emavapopni{dpeveg pmarapieg pakpid amd naidid.
NomTa pe vepd, kar o cuviyela mmeite apBovo vepd. Ze mepimmwon kardmoong, ameubuveite apéowg oe
MeraBeite apiowg ot yiatpod. yiatpd!

H kardmoon evdéxeral va mpokahéoe eykalpara, Si-
arpnon paiakol 1oTol kar Bdvato. ZoPapd eykal-
pata evdixeral va epdaviotoly evidg 2 wpov peTd
NV KATATOOT).
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KINAYNOZX EKPH=HZX! Amayopeveral

QuoTPA 1) EMAVadOPTION TV pN-Emavapop-

nbpevav pmatapiov. Mnv Bpayukukhdvere
fi/kal pnv avoiyete pmarapieg/emavadopnddpeveg
pratapieg. Or ouvéneieg propel va eivar umepBéppavon,
kivéuvog mupkayidg f ékpnén Tev prrarapioy.
Mnv merdre moté pratapieg/emavadopri{dpeveg
pmatapieg oe GwTid f vepo.

Mnyv exOtrere prarapieg/emavadopri{dpeveg pmara-

pieg o€ pnxavikn karamdvnon.

Kivduvog Siapporyg prrarapiwv/snavadopri-
{opevwv prrarapiov

Arodelyere Tig akpaieg ouvbikeg kar Oeppokpacieg,
mou evdéxetal va emnpedoouy pratapieg/emava-
Poprildpeveg pmatapieg, m.x. Oeppavrikd copara/
dpeon nhiakr aktivoPolia.

Av Siappetoouv ol pratapieg/emavadopriddpeveg
pratapieg, amoduyete Ty emadr XHIKGY pe To Sépua,
Ta pdra kai Tig PAevvoyovoug! ZemNlvere To onpeio
Apeoa pe kaBapd vepod kai avalnmore dvav yiatpd!
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Mmarapieg/emavapopnlbpeveg pratapieg

pe Siappon A pe $Oopd evdixeral va
npokahicouv epebiopoli ot mepinTwon emadng pe
1o &tppa. Na autd 1o Adyo dopdre ot Titoia mepi-

P Y DOPATE MPOZTATEYTIKA FANTIA!

TITWON KATAAANAG TTPOCTATEUTIKG YavTIa.

3mv mepimoon piag Slappong Twv pmarapiov/
emavadpopn{Opevwy PTIaTapiLyY amopakpUVETe TiG
apéowg améd To TPoidy, mpog amoduyn Lnpidy.

Xpnoipotoieite prratapieg/emavadopri{dpeveg pma-

Tapieg povo Tou idiou TUTTou. My xpnoiporoieite
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maliég pratapieg/emavadopn{dpeveg pmatapieg
padi pe kavolpyieg!

Adaiptore Tig priatapieg/emavadpopri{dpeveg prma-
Tapieg, dtav To Tpoidy Sev xpnoipotolsital yia pe-
yaho xpovikéd Sidotnua.

Kivduvog {npiag Tou npoidvrog

Xpnoipormoifote amokAEIoTIKA ToV TUTTO pratapiey/
emavadopni{dpevey pmatapiv mou avapéperar!

Eicdyere 1ig pmatapieg/emavadopnldpeveg pmara-
pieg olpdwva pe v onpavon mohikétrag (+) kai



() omnv prarapia/emavadopni{duevn prarapia kai

OTO TIPOIOY.

KaBapiore Tig emadéq oty pmarapia/emavadopti-

MPOEIAOMOIHXH! Mnv karamieire Tig
prratapieg - Kivéuvog xnpikov eykaupd-
Twv!

MPOEIAONOIHZH: Mepiéyer pia
kopPidoxnun prarapia (koupri).
MPOXOXH! MepirapPave kopPidoyn-
peg pmatapieg (koupmd) mou pmopolv
va kararmoBouv! Kivuvog acduéiag!

{bpevn pratapia kar oty Ok pratapiov eIV TV
TomroBémon pe éva oteyvd mavi mou Sev adrvel
Xvoudi iy pia pmatovéral

AmopakpUvere adeieg pratapieg/emavadopn{ope-
VEG TTATApIEG APECWG aATTO TO TTPOIOV.

B> B
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KPATATE TIX MNATAPIEX

MAKPIA AMNO TA MAIAIA!

H xaramoon pmopei va mpokaléoer xn-
pikd eykalpara, Sidtpnon pakakou iotol kal Tov
Bdvaro. ZoPapd eykalpara propel va epdaviorolv
ev10G 2 WPV perd Ty karamoon. Merafeite aptowg
o€ yIaTpPO.

MPOEIAOMOIHZH! Aroppirere

aptowg Tig adeieg pratapieg. Kpardre kar-
voUpyieg kal &deieq pmarapieg pakpid
and maidid.
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Av o xopog prratapidv Sev Kheivel pe acdaeia, pn
XPNoipoTTolgiTe TAOV TO TIPOIGV KAl KPATHOTE TO pa-
kpi1a amé maidid.

Av éxete TV uToyia 6T éxouv katamoBei pmatapieg
1) 611 Ba propoloe va éxouv katalféel ot kaToI0
pépogG Tou cwpatog, avalntoTe aptowg tvav yiatpd.



S

Auotuxdg Sev eivar epdavig, drav pia prarapia koupi
1| praTapia képpa Exel KOANAOEI OTOV 0100$AYO EVOG
maidiou.

Agv uTTAPXOUV CUYKEKPIPEVA CUPTITOPATA, TA OTTOIa

oxerilovrar pe autod. To maidi Oa propoloe:

* va Prxe, va nviyerai A va epdavider auénpévn
oleAdppola,

va Sivel Tv evrimwon & éxel oTopayikig Siatapayig

| kamoia iwon,

va aieBaverar dppworo,

va Seixvel Tov Aaipd f 1o otopdyi Tou,

£xel mévo oo aTopdy, To otBog A Tov dapuyyd Tou,

va epdavilel kdmwon A va eivai \nbapyikd,

va gival Mo APEPo f Mo TPookoAnpévo am’ &1l ou-

viBug 1 aANIOG «va pny gival o eautdg Toun,

va £xel xaoe evieog f va éxel peiopévn opedn kal,

va pnv Békel/va pnv priopei va dael oteped Tpodn.
Auté 1o €idog oupmrwpdrey moikiNel | kupaiveral,
pe Tov ovo va auéaveral kai perd va Eavapeidveral.
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L 1 I ' \ 1 ) ] 1
Eva obpmmopa adikd yia v kardmoon pmarapidv (] anV aro Tn etcl'l (=43 XEITOUPYIO
KOUTIIQV KAl PTTATAPIQV KEPPATQV €ival O EUETOq

dptokou (évrova kokkivou) aipatog. Yrédadn: Anopakplvere dha Ta uNikd cuckeuaciag.
E&v autd oupPaivel oto maidi, Oa mpémel va {nroete
apéowg 1atpikiy BorBeia. ([ Oéaq ot XSITOUpYid

Aeboptvou bm Sev undpyouv oadr) cuptopara, eval

onpavtikd va siote mpooekTikoi pe TiG «adeiegy e Yréda€n: Opovrilere yia Tov emapkh agpiopd Tou
PICOEUOUEVEG PTTATAPIEG KOUNTTIA ) KEPPATA OTO npoidvTog kai Siatnpeite eAeBepeg TIG OXIOPEG agpl-
VOIKOKUPIO Kall Ta TIPOIOVTa, TTOU TIG TTEPIEXOUV. opol [4].

O1 ouvobeutikiq pmatapieg eival A6 TomoBetnpéveg ota
ekAoToTE TIPOidVTa. AuTEg TTpOCTaTEUOVTal aTTd TNV
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ekdopTIon pe Awpideg amopdvwong pratapiag. Aut n
Nwpida amopdvwong pmarapiag mpéme va apaipebei
TIPIV a6 TV TTPWTN XPNON.

TomoBemote To TMPOIGY pe avoixt T Pdon otipr-
&ne [9] méve ot pia eminedn emavea.

TpaPhére T Awpida amopdvwong pmarapiag téw
ané ) Onkn pratapiov. H 086vn | 1 | epdaviler Sha
Ta oToixeia yia mep. 1 SeutepdAerro. 3T ouvéxeia
epdavifovral ol TpEXOUTEG TIHEG PéTPnONG OTIG TTe-

proxig tvée&ng [11] kai [14]

To mpoiby Siabtrer pia o) avapmong | 3 | omy mow
mAeupd, Kai yi' autd eveikvutal kal yia emroiyia
eykardoraon. Mmopei va otepewBei pe katdAnAa
uNikd eykatdoTaong (Sev mepihapPavovrar ot ou-
okeuaoia mapadoong). AapPavere umdyn TIg Cuv-
Brjkeg Tou emikpatoly emi TdTOU.
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Eval\akTikd, otepedoTe To mpoidv pe T PoriBea
TRV payvntikoy Bacewy | 2 | oty mow meupd mave
OF pIa gayvnTIKA emavea.

Yrn6dai&n: Mnv eykabiordre To mpoidy ot byog peya-
NUtepo amd 2m méve amd 1o damedo.

® Xzapiopog

Miote To mAfktpo °C/°F 7] yia evalhayn g
povadag Beppokpaciag perall Kehoiou (°C) kal
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Qapevarr (°F ). H pubpioptvn povada Beppokpa-
aiag epdavileral omy évéadn °C/°F[12).

O1 ptyioreg kal ehdyioTeg Tipég Beppokpaciag kai atpo-
odaipikig uypaciag amoBnkelovrar amé Ty MpLTN
Bton oe Aemoupyia kar petd.

Miéate To mMAfikipo MAX/MIN (pty./eNdx.) [6].
v évéaén MAX/MIN (pgy./ehdx.) 10| epdavileran
«MAX». Tautdypova, otig evéeiéeg yia



Beppokpaocia [11] kar atpoodaipikr uypacia [16] ep-
davilovrar o1 péyioTeg TipéG TTou perpriOnkav.
Miéore Eavér To mAfkTpo MAX/MIN (uy./eNdx.) [6],
ev0 epdavideral «MAX». Ty véaén MAX/MIN
(péy./eray.) [10] epdavilerar «MIN». Tautdxpova,
omig evéeileg yia Beppokpacia |11 kar atpoodaipiki

uypaoia |16 epdavilovral or ENdXIOTEG TIpEG TTOU pe-

TPAOnKav.

Miéote kal kpatfoTe meopévo To To ARKTPo MAX/
MIN (uéy./eNax.) [6] yia miep. Tpia SeutepdAerta,
yia va emavadépere (reset) 1 amoOnkeupéveg Tipég.

O evéeilerg yia Oeppokpacia [13] ka atpocaipikh
uypaoia |14] oag Seixvouv Tig ekdoTore TdoEIg (avodik,
aperdfAnm kai kabodikn).

H ¢évdein kardoraong khipatog |17] oag eppavide v
tptxouca alohdynon Tou KAipatog Tou xGpou.
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TomoBemote pia prratapia Tou idiou Timou ot Brkn
pmatapiov. Mpootdte T cwoth mohikétTa (+/-).

H mpoaidomoinon xapnAig xapnAig katdotacng $opT- 310 TEAog, ToTroBemoTe M To kamaki g Orfkng
ong pmatapiag [15] epdavilerar 61av ixer e€acbevioe n pratapiov [8] kar odiére T Bida tou [5].
pmarapia.

® KaOapiopédg kar arroOrjkzuon

Zefidoore m Bida |5 | Tou kamakiol g Orfkng pma-

Tapiwv | 8 | pe T PonBeia evdg oraupokatodPidou. Mnv xpnoipotoisite Ioxupd 1 xnpikG SpacTikéa
ExpoxAeboTe To kamaki g Onkng prrarapidv | 8 | pe pioa kaBapiopou. Autd evdixeral va mpokalécouy
éva puTePOS avTikeipevo otny emavw akpr. Avoiéte {nuid oTig emddveieg Tou TTPOIOVTOG,.

1O KaI adalptoTe To. Ma Tov kaBapiopd, xpnoipomoleite pévo éva ote-
Adaiptore Ty makid prarapia. yvo mavi mou Sev adrver xvoldi.
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AmoBnkelere To TPoidv ot kAeloTd XWPO, O oTToiog
eivar ampdaoitog yia ta aidid.

Amobnkelere To Tpoidv ot kabapd, oTeyvo kar xwpig
mayerd xopo (>/=+5 °C) xwpig dpeon nhiakn
akrivoPolia.

AmoBnkelere To Tpoidy kard To Suvatéy pioa otn
yvrola cuokeuaoia.

® Andppiyn

Xuokeuaoia:

H ouokeuacia amoreeital amod ulika ¢IAika Tpog To
mepiBailov, Ta omoia propeite va diabioete oToug
X@POUG avaKUKAWONG TNG TEPIOKNG 0ag.

N Mpootéere Tov xapakmpPIopod TwV UNIKOV
&%)  ouokevadiag yia Tov Siagwpiopd amoppip-
¢ pATWY, QUTA Eival XapaktpIopéva amo
ouvtopeuoelg (a) kar apiBpoug (b) pe v akdhoubn
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onpaoia: 1-7: mhaotikd/20-22: xapri kar xaptévi/
80-98: ouvBero UNIKS.

Mpoiov:
Y Auvardmreg yia anmdppiyn Tou axpnoTepevou
@” Tpoidvtog pmopeite va mnpodopnBeite onv
Sioiknon Tou dnpou A Tg koIvoTTAG Oag.

To &imavd olpPolo evdg Siaypappévou ké-
ﬁ Sou amoppippdTey os poddeg Seixvel O autd To
mpoidy undkerar oy odnyia 2012/19/EE.
Autiy n o8nyia Snhdver 611 autd To POV GTO TENOG
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ToU Xpdvou xprong Tou amayopeleral va amoppidBei
OTa KAvoVIKA OIKIaKA amoppippara, aNka mpémer va
mapadobsi ot aidikd Siapopdupiva onueia culoyng,
KEVTPa avakUKAWONG N €MIXEIPNOEIG amdppIyng.

Auti) n aéppiyn tival yia ¢0ag Swpeav.
Mpootaréyre To mepiBaAlov kar amoppiyte opBa.

Mnarapis¢/ouoowpeuric:
MepiBallovrikn {npia piow codpal-
E HévNnG amdppIpng TV prrarapiwv/
ouoowpeutwv!



Ehatroparikég ) eavinuéveg pratapieg/emavadoprr-
{bpeveg pratapieg mpémel va amoppintovial clpdwva
pe Tov KANONIZMO 2023/1542. Emorpidere Tig
pmarapieg/emavadopnldpeveg pmatapieg piow Twv
S1abéoipwv TomiKOY UTTNPESIOY GUANOYAG.

To olpPoro Tou Siaypappévou kadou amoppipdrev
oTig pratapieg 1 emavadpopn{dpeveg pratapieg onpai-
vel 611 Sev EMTPETETAI VO QTTOPPITITETE TIG pTaTapieg kal

emavadopn{dpeveg PmaTapieg oTa oIKIaka amoppipara.
Mpiv and Ty andppiyn, adaipeire TiG pmarapieg/To ma-

kéTo emavapopni{dpevay pratapidy amod 1o TPoioy.

Evééyeral va mepigxouv Toéikd Bapéa péralia kai umd-
kevial otig mpodiaypadiq yia Tov XeIpIopo edikav
amoPAirav.

Ta xnpikd ovpBoa twv Bapiwv perdMwv cival Ta akd-
MouBa: Cd = k&dpio, Hg = ubpdpyupog, Pb = poiuPsos.

H evowparepévn emavadopnodpevn pratapia Sev pmopei
va adaipebei yia andppiyn. Mapadoote ohdkAnpo To
TTPOIOV Ot éva anueio SUNNOYAG YIa TTANIEG NAEKTPOVIKEG
OUOKEUEG.
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® Eyyunon

To mpoidv KATAOKEUAGTNKE CUPPWVA PE QUOTNPEG KATEU-

Buvtiipieg 0dnyieg moidTTAG Kal eAdyxOnke empeAag
npiv ané Ty mapadoon. Ze mepimTworn eAaTTOpATOq
UNIkoU 1) kaTaoKeung, £xeTe VOpIpa Sikaibpara évavT
TOU TWANTH Tou TPoibVTOG. Ta vopikd oag Sikaivpara
Sev mepropilovral pe olovrmoTe TpOTO amd TV avade-
popven mapakdrw eyyunon.

H eyyunon yia 1o mpoidv autd avépyerar oe 3 £ and
v nuepopnvia ayopdg. O xpdvog eyylnong apxile
356 GR/CY

Vv nuepopnvia ayopag. Gurdére T yvioia amddeén
ayopdg ot oiyoupo pépog, kabug autd To tyypado
amarreital wg anodeikTikd e ayopdg.

‘OXeg o1 {npitg | Ta ehamropata, Ta omoia uttdpyouy /N
KaTd TOV XPOVO TN ayopdg, Tpmer va avadépovral Xwpig
xaBuoTipnon perd TV amocuckeuacia Tou TPOIGVTOG.

Ze mepinmwon mou eviog Siaotiparog 3 erbv amd Ty
npepopnvia ayopdg autd To TPOidY TTacousidoe Ka-
010 EAATTWHA UNIKOU 1} KATAOKEURG, TO TIPOIOV EMMIOKEU-
&lerar 1) avrikaBioTtatal amd epdg Swpedv kard m Sikn



pag emhoyn. O xpdvog eyylnong Sev emekteiveral Aoyw
mapoxng Ikavoroinong améd v eublvn yia mpaypatika
eharropata. Autd ioxUe kar yia e€aptipara Ta omoia
¢xouv avrikataotabsi f) emokeuaoTei.

Auti) n eyyunon mavel va ioxUel, €dv oTo TIPoidy mpo-
KAROnKe {npid, 1y edv autd xpnoipomoiRBnke i cuvtnpn-
Onke pe pn evdederypévo TpdToO.

H eyyunon kaAumrel eharroparta oto uNiKO Kal Ty Karta-
okeur. Auth n eyylinon Sev adopd ot pépn Tou TPOiG-
VTOG, Ta otoia umdkevTal ot puciohoyikr $Oopd kal

ouvenog Bewpolvral avaldoipa (m.y., prratapieg, ema-
vadopn{dpeveg pratapieg, elkapmrol cwiveg, puoiy-
yia xppatog), oute ot {npitg ot elBpaucta eapripara,
omwg Siakdmeg A yudhiva eaptipara.

Me v avrikardotaon Tng cuokeung, cupdwva pe To

NOMOZX 2251/1994, Eexivae ek viou o xpdvog
eyyunong.
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MNa va e£aopalicoupe 1 yprAyopn eneéepyaaia Tou
aimparog oag, mapakalolpe akoloubrote TIg Tapa-
KaTw uttodeileig:

Te mepimmwon epwtiparog mapakaleioBe va éxere S1a0t-
oipo To Mapactarikd ayopdg kal Tov KwSIKS TpoidvTog
(IAN 500422_2507) wg amodeikTikéd TG ayopdg oag.
Mmopeire va Bpeite Tov apiBpd mpoidvrog omy mvakida
TUmou, ot pia eyxapaén, omv cehida TiThwv Tev odnyidv
oag, (kaTw apioTepd) N} wg autokdMNTO OTNYV oW
kate oeNida.
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Av mpokUyouv addpara Aemoupyiag f d\ou eidoug
€AQTTOPATA, EMIKOIVWVAOTE APXIKA pEcw TNAEGOVOU
email pe 1o Tpfpa eunnpémong mehatov mou avadipe-
Tal akohouBwg.

‘Eva mpoidv mou avayvwpileral wg ehatwparikd, propeite
perd va 1o amooTeilere Xwpig TaxuSpopika TEAn oty
evnuepwpivn ot e0dg SielBuvon service emouvamTovrag
v anédaén ayopdg (an6deén Tapeiou) kar v evdadn,
TToU udioTatal To EAATTWHA KAl TTOTE TTPOEKUYE.
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